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Пацієнти отримуватимуть електронний рецепт на антибіотик
ВАЖЛИВО. Відучора українці по-

чали отримувати електронний рецепт 
на антибіотики. Така можливість до-
ступна в закладах, які підключені до 
електронної системи охорони здоров’я 
(ЕСОЗ). Утім, рецепт на антибіотик — 
не нововведення, із серпня до паперо-
вого рецепта лише додається новий 
цифровий інструмент — електронний 
рецепт, повідомляє МОЗ. Тобто якщо 
заклад, до якого звернувся пацієнт, по-
ки що не працює з ЕСОЗ, лікар має ви-
писати пацієнтові паперовий рецепт.

Важливо, щоб саме лікар зробив 
призначення, оскільки недоцільне та 
неправильне вживання антибіотиків 
може не тільки зашкодити людині, а 
й стимулює розвиток глобальної про-
блеми — антибіотикорезистентнос-
ті, внаслідок чого бактерії набувають 
стійкості до антибіотиків. Тобто вже зо-
всім скоро інфекційні хвороби, які ни-
ні швидко та без наслідків лікують ан-
тибіотиками, можуть стати смертельно 
небезпечними.

Як пацієнтові отримати рецепт на 
антибіотик?

1) Звернутися на прийом до лікаря. 
Зауважимо, що це може бути лікар як 
первинної медичної допомоги, так і лі-
кар-спеціаліст. Декларація для цього 
не потрібна.

2) Після огляду лікар за необхідності 
випише е-рецепт на антибіотик та ви-
дасть пацієнтові інформаційну довідку, 
яка містить усю інформацію про при-
значення.

3) Якщо заклад не працює з ЕСОЗ, 
лікар випише пацієнтові паперовий ре-
цепт.

4) Пацієнт може придбати антибі-
отик за рецептом у будь-якій аптеці. 
Для цього достатньо пред’явити інфор-
маційну довідку чи паперовий рецепт 
фармацевтові.

Відпуск антибіотиків за рецептом 
в аптеках здійснюватиметься тільки 
в тих регіонах країни, де немає обме-
жень у доступі до медичних послуг та 
лікарських засобів. Тобто на тимчасо-

во окупованих територіях, а також на 
територіях, де тривають бойові дії, ап-
теки на час дії воєнного стану відпуска-
тимуть антибіотики без рецепта.

Ще однин виняток поширюється на 
закупівлю антибіотиків волонтерськи-
ми та благодійними організаціями. 
Тобто на запит військової частини, під-
розділу чи певного медичного закладу 
волонтери, як і нині, можуть закупову-
вати антибіотики у дистриб’юторів без 
рецепта.

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ДМИТРО КУЛЕБА:

«День полегшення для 
всього світу, оскільки 

перше українське 
зерно залишає Одесу 
після кількох місяців 
російської блокади».

Для Армії дронів 
підготовлено  
400 операторів

ОБОРОНА. Комплексній програмі «Армія дронів» виповнюється 
місяць. Незабаром військові отримають потужні дрони, які закупову-
ють у межах проєкту. За весь час проєкту «Армія дронів» школи ви-
пустили майже 400 військових операторів. 

«Оператори дронів — це очі нашого фронту. Саме завдяки про-
фільному навчанню та професіоналізму військових навіть звичайні 
дрони можуть виконувати бойові завдання. Наші захисники ефек-
тивно використовують технології в боротьбі з ворогом і щодня дово-
дять, що для них немає нічого неможливого», — заявив віцепрем’єр-
міністр — міністр цифрової трансформації Михайло Федоров.

Військові системно вчаться пілотувати дронами в двох школах: 
«Дронаріум» та «Боривітер». Незабаром до них долучаться ще 10 
шкіл. За цей час з усього світу задонатили понад 630 мільйонів гри-
вень на безпілотники. Укладено контракти на суму 260,5 мільйона 
гривень на закупівлю мультикоптерів Matrice, наземних систем для 
ударних дронів-камікадзе Warmate та одних з найкращих дронів-
розвідників Fly Eye.

Задонатити на проєкт «Армія дронів» можна на сайті UNITED24.

5600 дітей, 
депортованих до рф, ідентифікувало 

Національне інформаційне бюро. 
Водночас наголошено, що фактична  

цифра більша

СОЦІАЛЬНА ПОЛІТИКА. Уряд унормував питання купівлі нових 
осель захисниками-переселенцями та родинами полеглих 
воїнів

Житло можна 
придбати за новим 
місцем проживання

Керівник МЗС про те, що Україна завжди буде надійним 
партнером, якщо росія дотримуватиметься своєї 
частини угоди
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ВСЕ ДЛЯ ПЕРЕМОГИ!

Наскільки щедрим буде урожай овочів 
і ягід, розповідає голова правління 
асоціації розвитку інтенсивного 
садівництва Полтавщини Віталій 
Цінченко

АКТУАЛЬНА ТЕМА

В Ужгороді за участі 
військових відбулися 
заходи, присвячені 
Дню Української 
Державності 6 Указ Президента України «Про 

внесення змін до Положення про 
проходження військової служби у 
Збройних Силах України іноземцями 
та особами без громадянства»

ДОКУМЕНТИ



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Житло можна придбати  
за новим місцем проживання

Відділ новин  
«Урядового кур’єра»

На минулому засіданні Кабі-
нет Міністрів України ухва-

лив розроблені Міністерством у 
справах ветеранів України зміни 
до чинних постанов, що значно 
спрощують процес придбання 
житла для ветеранів, членів їх-
ніх сімей і родин загиблих воїнів, 
які водночас є вимушеними пе-
реселенцями, та отримали гро-
шову компенсацію на придбан-
ня житла у період з липня по гру-
день 2021 року.

Зокрема, зміни стосуються ка-
тегорій людей, якими опікуєть-
ся Мінветеранів. Це ветерани, 
які мають інвалідність І—ІІ груп 
унаслідок війни з числа учасни-
ків АТО/ООС, захисники-пере-
селенці, воїни, які брали участь 
у бойових діях на території інших 
держав, і члени їхніх сімей.

Багато з них у 2021 році 
отримали грошову компенса-
цію для придбання житла. Од-
нак через повномасштабний 
наступ рф, бойові дії чи тимча-
сову окупацію були вимушені 
покинути рідні міста і переміс-
титися в інші області України. 
Загалом у 2021 році за рахунок 
коштів субвенції обсягом 910 
мільйонів 161 тисяча гривень 
за чотирма бюджетними про-
грамами було виплачено гро-
шову компенсацію на придбан-
ня житла 654 ветеранам та чле-
нам їхніх сімей.

Складність ситуації для них 
полягала в тому, що згоду на 
придбання житла вони могли 
отримати тільки за місцем пере-
бування на квартирному обліку 
(реєстрації місця проживання).

Відтепер завдяки ухваленим 
змінам до постанов ветерани, 
їхні родини та сім’ї загиблих 
воїнів можуть придбати жит-
ло за новим місцем проживан-
ня у будь-якому регіоні України, 
де немає бойових дій. До того 
ж, якщо раніше грошову ком-
пенсацію було необхідно вико-
ристати протягом року з мо-
менту її отримання, то тепер ко-
шти на придбання житла збері-

гатимуться на спеціальному ра-
хунку довше, але не більш ніж 
шість місяців після припинен-
ня чи скасування воєнного ста-
ну. Також застосовуватиметь-
ся єдиний коефіцієнт 1,5 збіль-
шення опосередкованої вар-
тості житла для всіх одержува-
чів грошової компенсації, яким 
її призначено.

Коментуючи постанови КМУ, 
міністр у справах ветеранів 
Юлія Лапутіна наголосила, що 
такі кроки з підтримки захисни-
ків та їхніх родин свідчать про 

те, що навіть в умовах повно-
масштабної війни держава три-
має у фокусі ветеранську полі-
тику.

«Із початком повномасштаб-
ного російського вторгнення і як 
наслідок — тимчасової окупації 
частини території нашої країни 
багато сімей захисників та за-
хисниць, родин полеглих воїнів 
були вимушені виїхати в без-
печніші регіони України, — ска-

зала Юлія Лапутіна. — Ми під-
готували відповідні напрацю-
вання, і уряд їх прийняв. Адже 
всі ми розуміємо, що держава 
має допомогти з житлом сім’ям 
— ВПО наших воїнів, які ціною 
власного життя та здоров’я бо-
ронять Україну від ворога. Дя-
кую всім членам уряду за під-
тримку цих важливих змін. Мін-
ветеранів і надалі робитиме все 
можливе, щоб українські захис-
ники і захисниці були забезпе-
чені житлом», — наголосила 
Юлія Лапутіна.

Торішня поїздка у Крим бельгійської 
очільниці МЗС спричинила 
дипломатичний скандал

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

ДВОСТОРОННІ ВІДНОСИНИ. 
Уже кілька тижнів поспіль укра-
їнські та бельгійські ЗМІ обго-
ворюють призначення на поса-
ду міністра закордонних справ 
Бельгії колишньої журналістки 
французькомовного телекана-
лу RTBF Аджі Лябіб. Торік вона 
відмовилася від журналістської 
діяльності й пішла в політику, 
приєднавшись до партії «Ре-
форматорський рух». І після то-
го як Софія Вільмес, яка доне-
давна очолювала зовнішньопо-
літичне відомство Бельгії, була 
змушена взяти тривалу відпуст-
ку через важку хворобу чоло-
віка, посаду міністра закордон-
них справ, відповідно до партій-
них квот, обійняла Аджа Лябіб. 

Проте відразу після її призна-
чення з’ясувалося, що в липні 
2021 року Аджа Лябіб відвіду-
вала окупований росією Крим, 
де висвітлювала фестиваль 
російської культури «глобаль-
ні цінності». Поїздку знімальної 
групи оплатив фонд, який очо-
лює одна з дочок російського 
президента путіна, а спонсором 
фестивалю виступила компанія 
«газпром». У коментарях та ви-
ступах у медіа відразу після по-
їздки Аджа Лябіб уникала пря-
мої відповіді на те, кому нале-
жить Крим. Вона також не змо-
гла уточнити, як потрапила на 
півострів. Проте зазначила, що  
для посадки в аеропорту Сім-
ферополя їй потрібна була ро-
сійська віза. А це може свідчити 
про те, що, в’їжджаючи у Крим 

з російської території, Аджа Ля-
біб порушила українське зако-
нодавство, яке у разі таких пра-
вопорушень передбачає забо-
рону в’їзду на територію Украї-
ни терміном на три роки.  

Бельгійські ЗМІ зазначають, 
що цей скандал може зіпсува-
ти позитивні відносини України 
та Бельгії, які було налагоджено 
під час каденції Софі Вільмес.  
А два колишні міністри закор-
донних справ Бельгії Карл де 
Гухт та Віллі Клаас у статті для 
нідерландськомовного видання 
Het Nieuwsblad розкритикува-
ли дії Аджі Лябіб і заявили, що її 
поїздка до окупованого Криму 
«руйнує імідж» країни і «дорів-
нює серйозній втраті довіри»  в 
час, коли відносини з Україною 
дуже важливі. 

Поки  що в українському МЗС 
пообіцяли з’ясувати, чи перети-
нала Аджа Лябіб адміністратив-
ну межу із Кримом торік уліт-
ку. «ЗМІ звертаються по комен-
тар щодо поїздки новопризначе-
ної міністра закордонних справ 
Бельгії Аджі Лябіб у Крим 2021 
року, коли вона була журна-
лісткою. У зв’язку із цим зазна-
чу: відвідування тимчасово оку-
пованого Кримського півостро-
ва можливе лише за умови пря-
мування з материкової частини 
України. В’їзд із території росій-
ської федерації незаконний. Іно-
земні громадяни мають дотри-
муватися законодавства Украї-
ни та офіційної позиції своєї дер-
жави», — написав у фейсбуці 
речник Олег Ніколенко.

Тим часом сама Аджа Лябіб 
з нагоди Дня Української Дер-

жавності написала лист колезі 
Дмитрові Кулебі, в якому наго-
лосила, що Крим і Донбас нале-
жать Україні, а територіальну ці-
лісність держави в її міжнарод-
но визнаних кордонах слід по-
важати. 

Віцепрем’єр-міністр Бельгії 
Вінсент ван Квікенборн запев-
нив бельгійських журналістів, 
що Дмитро Кулеба позитивно 
відреагував на цей лист.  «Це 
свідчить про те, що Бельгія та 
Україна перебувають на одній 
хвилі», — сказав урядовець. Він 
вважає, що глава українсько-
го зовнішньополітичного відом-
ства «ні секунди не сумніваєть-
ся, що наша країна і глава МЗС 
захищають територіальну ціліс-
ність України». Вінсент ван Кві-
кенборн запевнив, що Бель-
гія й надалі постачатиме зброю 
Україні. Відповідаючи на пряме 
запитання про візит міністра в 
окупований Крим, віцепрем’єр 
сказав, що може коментувати 
лише «компетентність пані Ля-
біб як міністра, а не як журна-
лістки».

Проте попри ці заяви офі-
ційний Київ ще не оприлюд-
нив своєї позиції щодо цієї си-
туації, яка стала прецедентом 
для української зовнішньої по-
літики. Адже досі ніхто з чин-
них урядовців країн-членів ЄС 
ні до призначення на посаду, ні 
тим більше під час перебування 
на ній не відвідував незаконно 
окупований росією Крим із по-
рушенням українського законо-
давства. Тому українська вла-
да постала перед складним ви-
бором. 

Завдяки ухваленим змінам до постанов 
ветерани, їхні родини та сім’ї загиблих воїнів 
можуть придбати житло за новим місцем 
проживання у будь-якому регіоні, де немає 
бойових дій. До того ж, якщо раніше грошову 
компенсацію було необхідно використати 
протягом року з моменту її отримання, то 
тепер кошти на придбання житла зберіга
тимуться на спеціальному рахунку довше, але 
не більше ніж шість місяців після припинення 
чи скасування воєнного стану.

«Смілива гривня» йде на фронт    	
РАЗОМ ДО ПЕРЕМОГИ. Національний банк розпочав благодійну акцію	   
зі збору  монет на потреби Збройних сил України 

Наталя ПИСАНА 
для «Урядового кур’єра»

Протягом наступних трьох мі-
сяців кожен, хто бажає під-

тримати Збройні сили України в 
боротьбі з російськими окупан-
тами, може долучитися до благо-
дійної акції Національного банку 
«Смілива гривня». З 1 серпня по 
31 жовтня 2022 року всім охочим 
зробити внесок у перемогу на-
шої держави достатньо принести 
монети номіналом 10, 50 копійок 
та 1, 2, 5 і 10 гривень або банкно-
ти у найближче відділення одного 
з банків-партнерів акції та пере-
казати кошти на спеціальний ра-
хунок Нацбанку. Довідатися про 
пункти мобілізації таких коштів у 
відділеннях уповноважених бан-
ків — Ощадбанку та ПУМБ, а та-
кож детальні умови участі в акції 
можна на сайті «Смілива гривня». 

«Уже п’ять місяців Україна 
мужньо протистоїть ворогу. До 
наближення перемоги долучаєть-
ся кожен із нас — хтось на фрон-
ті зі зброєю в руках, хтось у тилу, 
допомагаючи нашим воїнам. Ак-
ція «Смілива гривня» — це добра 
нагода зробити посильний внесок 
у перемогу, навіть, якщо він ста-
новитиме лише 10 копійок. Су-
му зібраних коштів ми відправи-
мо на фронт», — прокоментував 
заступник голови Національного 
банку Олексій Шабан.

Війна триває, і підтримка для 
Збройних сил зараз потрібна, як і 
в перші дні війни. Завдання кож-

ного — продовжувати працюва-
ти, боротися на своїх фронтах та 
підсилювати українську армію. 
За даними Нацбанку, нині в обі-
гу перебуває понад 14 мільярдів 
монет на суму понад 5 мільярдів 
гривень і значна кількість роз-
мінних монет, зокрема номіналом 
10 копійок (28,5% загальної кіль-
кості монет в обігу) та 50 копійок 
(9,3% загальної кількості). Часто 
громадяни не використовують їх 
для готівкових розрахунків, во-
ни просто лежать у скарбничках 
чи кишенях. А ці кошти можуть 
допомогти українським захисни-
кам боронити країну від росій-
ського загарбника.

До слова, 5 мільярдів гривень 
— це приблизно 70 сучасних без-
пілотників Bayraktar, або 25 ре-
активних артилерійських систем 
залпового вогню HIMARS, або 150 
машин бойової піхоти.

На сайті «Смілива гривня» є 
важлива інформація для тих, 
хто має такі монети, що переста-
ли бути засобом платежу (номі-
налом 1, 2, 5, 25 копійок) та ле-
жать непотрібним баластом. Та-
кі монети можна спочатку обмі-
няти у відділеннях уповноваже-
них банків (Ощадбанк, Приват-
Банк, Райффайзен Банк, ПУМБ 
— список відділень, які прийма-
ють такі монети, треба уточнити 

в банку) і потім переказати для 
ЗСУ.

«Ощадбанк без вагань долу-
чився до ініціативи НБУ із про-
ведення благодійної акції «Смі-
лива гривня» на підтримку 
Збройних сил України. Ми ма-
ємо досвід проведення подібних 
масштабних заходів, як-от то-
рішня акція «Монетки дітям», 
коли школярі приносили до на-
ших відділень монети номіна-

лом 25 копійок для допомоги он-
кохворим дітям. Назва цьогоріч-
ної акції «Смілива гривня» ду-
же символічна. Сміливість ста-
ла для України й українців тією 
рисою, що наближає нашу пе-
ремогу у війні, і справа кожного 
— зробити все для цього. Кожен 
внесок важливий», — цитує сло-
ва заступника голови правління 
АТ «Ощадбанк» Антона Тютюна 
пресслужба НБУ. 

«ПУМБ долучився до акції 
«Смілива гривня», бо сміливість 
допомагає нам вистояти в цій вій
ні. З 1 серпня монети стають ще 
однією нашою спільною зброєю. 
Чекаємо на всіх охочих здати мо-
нети на потреби українських вій-
ськових у відділеннях банку у всій 
країні. Актуальну карту відді-
лень, які працюють, можна поди-
витися на нашому сайті. Невели-
ку кількість монет можна розміс-
тити у благодійній скриньці, інка-
сацію скриньки проводитимуть у 
міру її наповнення протягом дня. 
Велику суму в монетах можна пе-
рерахувати без комісії через ка-

су банку для подальшого її пере-
рахування на спецрахунок НБУ. 
Ми разом — надійний тил для на-
ших воїнів», — каже директор де-
партаменту інкасації та грошово-
го обігу ПУМБ Андрій Бодян. 

У Нацбанку звертають ува-
гу, що зібрати монети і принести 
їх до відділень АТ «Ощадбанк» 
та АТ «ПУМБ» можна не лише в 
Києві, а й майже в усіх регіонах 
країни, де працюють ці банки, з 
огляду на безпечні умови роботи. 
Можна організувати колектив-
ний збір коштів серед громад пев-
ного району, житлового комплек-
су, на роботі або в інших спільно-
тах. Можна розказувати друзям 
про акцію в соціальних мережах. 
Адже об’єднані зусилля україн-
ців здатні творити дива й допома-
гати українській армії долати во-
рога. Тож НБУ закликає сміливо 
здавати монети в банки, а він  ра-
зом з партнерами передасть таку 
сміливість українським воїнам. 

У Нацбанку наголошують, що 
мобілізація коштів для підтрим-
ки Збройних сил — один із пріо-
ритетних напрямів у роботі уста-
нови з початку війни. 24 лютого 
НБУ відкрив спеціальний муль-
тивалютний рахунок для допо-
моги українським захисникам. 
Кошти на нього надходять від 
громадян і підприємств Украї-
ни та міжнародної спільноти. За 
п’ять місяців від початку повно-
масштабної війни на цей рахунок  
перераховано понад 20 мільярдів 
гривень. 

Для допомоги нашим військовим достатньо принести монети 
номіналом 10, 50 копійок та 1, 2, 5 і 10 гривень або банкноти
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«Дефіциту борщового набору овочів не буде»

На ринках Полтави нині ши-
рокий вибір свіжої вітамінної 

продукції, вирощеної здебільшо-
го в області. Про те, наскільки ще-
дрий цьогорічний урожай овочів 
і ягід на місцевих городах і в сад-
ках, «Урядовий кур’єр» попросив 
розповісти голову правління гро-
мадської організації «Асоціація 
розвитку інтенсивного садівни-
цтва Полтавщини», господарства 
якої з цього року почали займа-
тися ще й овочівництвом, Віталія 
ЦІНЧЕНКА.

Не згуляє жоден 
клаптик землі
УК Віталію Петровичу, чи не 
втратили полтавські садівники 
позицій порівняно з минулим ро-
ком?
— Ні, останні 5—6 років уро-
жаї у садівництві та ягідництві в 
нас стабільні. Торік малина була 
трішки краща, цього року гірша. 
Але виходимо на планові показ-
ники. Це кардинально не вплине 
на ціну. На неї впливає загальна 
ситуація у країні й те, що бага-
то продукції не надходить із пів-
денних областей. Саме через це 
капуста коштує 30 гривень, хоч 
торік її в нас продавали по 2—3 
гривні за кілограм. Ціна на череш-
ню на Полтавщині цьогоріч підні-
малася до 50—100 гривень, а торік 
вона була вдвічі нижчою. На по-
чатку сезону навіть оптовики реа-
лізовували її по 75 гривень. Такої 
оптової ціни на цю ягоду в Полта-
ві не було ніколи. 

УК Раніше черешню нам завози-
ли з Мелітополя.
— Так, а в нинішньому сезоні про-
давали і нашу місцеву черешню, 
і трохи із Запорізької області, й 
імпортну. Учора я був на ринку 
і бачив там чорну, таку, мабуть, 
сантиметрів зо три в діаметрі, че-
решню з Італії. Тепер же ринко-
ва економіка. На території облас-
ті непогану черешню вирощують 
у господарстві «Сади Полтавщи-
ни» біля Диканьки, в Миргород-
ському районі й ще кількох. Крім 
того, збереглися ще старі череш-
неві садки.

УК Як цього року на Полтавщині 
вродила полуниця?
— Краще, ніж торік. Але все одно, 
на початку сезону за неї просили 
80 гривень і більше. Ціна на мали-
ну починалася із 60—70 гривень 
за кілограм, але завдяки тому, що 
врожайність її непогана, поступо-
во вона здешевшає. Малини в об-
ласті насаджено достатньо. Крім 
нас, її вирощують на багатьох 
присадибних ділянках і дачах. То-
му свій ринок цією ягодою ми на-
повнимо. 

Те саме було навесні з кабачка-
ми. Перші реалізовували по 50—
60 гривень за кілограм, а потім на 
ринок прийшли бабусі зі своїми 
маленькими відрами, і ціна на ці 
овочі впала вдвічі-втричі.

УК Це ваша ініціатива — виро-
щувати ще й овочеві культури?
— Ні, із цього року їх вирощує вся 
Україна. Крім кабачків, насіяли 
огірків, помідорів, моркви, капус-
ти, насадили картоплі. Столових 
буряків у центральних областях 
насіяли удвічі-вп’ятеро більше, 
ніж торік. Тож дефіциту борщо-
вого набору овочів не буде. 

УК Де ви вишукували ділянки 
землі під овочі?
— А в нас є площі, які тимчасово 
гуляли. Ми й посіяли на них овочі. 
Наприклад, у «Садах Полтавщи-

ни» це 2 гектари. Наче й невелика 
площа, але якщо всі господарства 
5% своїх угідь займуть овочами, 
то ми повністю перекриємо той 
обсяг цієї продукції, яку нам по-
стачали Херсонська, Запорізька 
області й інші, які нині тимчасово 
перебувають під окупацією. І вона 
буде дешевшою. 

Полтавські кавуни 
будуть більшими за 
херсонські

УК Кавунів насіяли?
— Так, і зараз вони в хорошо-
му стані, й за розміром очікує-
мо їх не меншими за херсонські, а 
можливо, будуть і більші. Тонн по 
100—150 з гектара зберемо. Пого-
да сприяє. Для вирощування ба-
штанних і овочів у наших госпо-
дарствах є все необхідне, крім 
відповідних спеціалістів. 

УК Хто ж у вас за ними доглядає?
— Наші агрономи розширюють 
свої можливості, перекваліфі-
ковуються, знаходять необхід-
ну інформацію в інтернеті, кон-
сультуються, навчаються. Одне 
господарство найняло агронома з 
Херсонщини. Він і до нас приїж-
джав, надавав консультації. 

УК Кавуни й овочі треба полива-
ти.
— Так, але в нас садки на зрошен-
ні, тому, думаю, все буде гаразд. 
Кабачки ми вже реалізовуємо по 
15 гривень за кілограм. Торік у 
цей час ми їх продавали по 7—8 
гривень. У супермаркетах вони 
коштують 22—25 гривень, але од-
наково на них є попит. 

УК Чи будемо цього року з яблу-
ками?
— Яблука, як завжди, мають вро-
дити на Полтавщині. Зберемо по 

10—15 тонн з гектара. І кошту-
ватимуть вони для населення де-
шево, на межі собівартості. Хоч 
їх виробництво недешеве. У хо-
лодильниках лежать ще торішні 
яблука.

УК В області достатньо сховищ 
для ягід та фруктів?
— Поки що ні, проте поступово їх 
стає більше. Недавно гарний хо-
лодильник спорудили в Диканьці. 
Тепер ось величезний холодиль-
ний комплекс будують у Кремен-
чуці. Цим займається фірма «Ко-
ролівський смак». У них є кошти, 
вони планують у районі вирощу-
вати малину, частину площ уже 
насадили, і яблука. Наш пред-
ставник їздив до них і був враже-
ний побаченим.

УК Ваша асоціація теж розширю-
ється?
— Ні, зараз господарства не ви-
являють активності, весна мину-
ла непомітно, ми навіть не поса-
дили того, що планували. Були 
перебої з посадковим матеріалом. 
До війни ми купували його у бах-
мутському розсаднику, а тепер 
там тривають бої. Проте ми зна-
йшли нового постачальника і бу-
демо засаджувати додаткові пло-
щі малиною. Частину вивільнених 
з-під цієї культури площ засади-
мо полуницею, яка у нас добре ро-
дить. Цього року з гектара зібрали 
в середньому 12 тонн ягід. При-
близно стільки само зібрали й ма-
лини. Вона ще наспіє восени. Ре-
монтантну малину збираємо двічі 
за сезон. 

Платня буде,  
як у Польщі
УК Відправляєте її закордонним 
споживачам?
— Так, але в невеликих обсягах. 
Річ у тому, що наші партнери — 
голландська фірма, до війни во-
ни нам давали невеликі кредити 
для передоплати, а тепер не да-
ють. Кажуть: «Так, ми у вас купи-
мо, але розмова про передоплату 
поки що передчасна». Обережні. 
Але сподіваюся, що все буде га-
разд. Зберемо врожай, заморози-
мо, партнерам передамо органіч-
ну продукцію, а нашій державі 
— валюту.

УК Підтримуєте ділові зв’язки 
тільки з голландцями?

— Ще працюємо з німцями. Торік 
дали їм для проби 20 тонн мали-
ни. І домовилися про наступні по-
ставки. Заплановано співпрацю зі 
Словаччиною. У них кілограм ор-
ганічної малини коштує 18 євро, 
а ми готові їм продати її по 6 євро. 
То чому б їм із нами не торгувати? 
Плануємо з наступного року во-
зити їм уже розфасовану продук-
цію, щоб вона відразу потрапляла 
на полички у супермаркети. 

УК Хто її фасуватиме?
— Ті, хто й збирає. Якщо слова-
ки, німці, голландці можуть, то й 
ми зможемо. Адже держава ни-
ні повернулася обличчям до ви-
робника. Матеріально заохочує 
створення робочих місць. Напри-
клад, під будівництво теплиці, де 
ви працевлаштуєте 20 людей, мо-
жуть надати до 5 мільйонів гри-
вень. На мою думку, цей крок ду-
же правильний.

УК Переселенців треба ж зайня-
ти.
— Знаєте, у нас не стоїть черга з 
переселенців на роботу. В Орда-
нівці колишнього Диканського ра-
йону, а тепер Полтавського, нині 
зареєстровані 100 переселенців. 
І жоден з них не прийшов до нас 
працювати. І ніде ж не працюють. 
Як вони виживають? Невже на ті 
2 тисячі гривень, що їх дає держа-
ва?

УК А ви добре платите за роботу?
— Непогано, за день менш як 300 
гривень не платимо. Старанні мо-
жуть і тисячу гривень заробити. У 
Польщі ті самі кошти заробляють, 
тільки працюють 12 годин, а в нас 
робочий день значно коротший.

УК Як розв’язуєте кадрову про-
блему?
— У нас сформувався кістяк. Це 
перевірені робітники, які працю-
ють уже не один рік. А ось чи зна-
йдемо людей на збирання осно-
вного урожаю? Дуже багато з 
Полтави виїхало працьовитих 
людей за кордон. Не вистачало 
робітників і на поління овочевих 
культур на Диканщині. Довело-
ся завозити їх із Зінькова. Ця са-
ма проблема виникла і в Миргоро-
ді, і в Гадячі, і в Кременчуці. Якось 
вийдемо із ситуації. Більше пла-
титимемо людям.

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ДОСЬЄ «УК»
Віталій ЦІНЧЕНКО. Народився 30 липня 1958 року в місті Лохвиця Пол­

тавської області. Закінчив Полтавський будівельний інститут. Працював у 
нафтогазодобувній промисловості, займався підприємницькою діяльністю.

Із 2007 року — в садівництві. Голова правління Асоціації розвитку інтен­
сивного садівництва Полтавщини, яка об’єднує 30 господарств.

Гранти на садівництво: як подати заявку на створення власної справи

Урядова програма «єРобо­
та», що стартувала 1 лип­

ня, дає можливість агропідпри­
ємцям та фермерам отримати 
грант на розвиток власного са­
дівництва, ягідництва та вино­
градарства, повідомляє прес­
✔служба Міністерства аграр­
ної політики та продовольства 
України.

Грантова програма з ком­
пенсації створення садів до­
зволяє залучити від 140 тис. 
до 400 тис. грн за гектар. Пло­
ща території саду має бути від 
1 до 25 га. Основна умова для 
вас — створення нових робо­
чих місць. Цими коштами мож­
на оплатити будь-які витрати, 

що пов’язані з вашим проєк­
том.

Умови участі в програмі:
✔ розробити проєкт плану 

висадки насаджень, що має 
містити такі розділи: поясню­
вальну записку, генеральний 
план, кошторисну документа­
цію, паспорт робочого проєкту; 
✔ мати у власності чи пра­

вокористуванні не менше ніж 
7 років землю площею від 1 до 
25 га; 
✔ офіційно працевлаштува­

ти працівників;
✔ бути готовим взяти на се­

бе від 30 відсотків витрат.
Розмір гранту становить від 

140 тис. до 400 тис. грн за гек­

тар, але не більше 70 % вар­
тості проєкту висадки наса­
джень. Усі кошти мають бути 
спрямовані на реалізацію про­
єкту.

Алгоритм подачі заявки 
на отримання гранту на сад:

Подати заявку на отриман­
ня такого гранту можуть юри­
дичні особи та фізичні особи-
підприємці, які провадять ді­
яльність у сфері вирощування 
сільськогосподарських куль­
тур на землях. Подати заяв­
ку на отримання гранту на 
створення саду через портал 
«Дія».

Для цього слід зареєстру­
ватися або авторизуватися в 

кабінеті громадянина на пор­
талі diia.gov.ua за допомогою 
електронного підпису та за­
повнити онлайн-заявку, а та­
кож прикріпити проєкт пла­
ну висадки насаджень. Піс­
ля цього слід все підписати 
електронним підписом та від­
правити.

Заявка опрацьовується 
протягом 15 робочих днів.

Учасник програми зобов’я­
зується вести діяльність не 
менше 5 років; сплачувати по­
датки в бюджет, зокрема, за 
працевлаштування робітників; 
а також створити робочі місця 
(з урахуванням культур наса­
джень — розрахунок тут).

Подальші кроки  після по-
годження заявки:
✔ Очікувати на перевірку 

документів банком та Мініс­
терством аграрної політики та 
продовольства України.
✔ Дочекатися рішення від 

Мінагрополітики щодо надан­
ня гранту та підписати дого­
вір із уповноваженим банком. 
Прийняте рішення оформлю­
ється наказом.
✔ Відкрити окремий банків­

ський рахунок, перерахува­
ти на нього свій відсоток фі­
нансування. Якщо ваш про­
єкт схвалять, гроші надійдуть 
на окремий рахунок в Ощад­
банку. Отримувач самостійно 

здійснює переказ коштів своєї  
частки співфінансування на 
власний рахунок.
✔ Отримати грант та вико­

ристовувати кошти, подаю­
чи до банку рахунки за поста­
чання товарів і послуг, необ­
хідних для ведення господар­
ства.
✔ Якщо умови гранту не бу­

дуть виконані, підприємцю до­
ведеться повернути різницю 
між фактично використаними 
бюджетними коштами й фак­
тично сплаченими податками 
та зборами. У разі нецільового 
використання коштів фінансо­
ва підтримка в межах програ­
ми анулюється.

Голова правління ГО «Асоціація 
розвитку інтенсивного 

садівництва Полтавщини» 
Віталій ЦІНЧЕНКО
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СУСПІЛЬСТВО
ДОКУМЕНТИ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 842 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету 
Міністрів України від 16 грудня 2004 р. № 1681 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 16 грудня 2004 р. № 1681 «Про 

регіональний центр підвищення кваліфікації» (Офіційний вісник України, 2004 р.,  
№ 51, ст. 3332; 2012 р., № 65, ст. 2670; 2019 р., № 100, ст. 3368) зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 842

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 16 грудня 2004 р. № 1681 

1. Пункт 2 постанови виключити.
2. У Положенні про регіональний центр підвищення кваліфікації, затвердженому 

зазначеною постановою:
1) пункт 1 після слів «державної влади» доповнити словами «, інших державних 

органів, на працівників яких поширюється дія Закону України «Про державну служ-
бу» (далі — державні органи)»;

2) пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Замовниками надання освітніх послуг з професійного навчання є державні ор-

гани, органи місцевого самоврядування та їх асоціації, підприємства, установи і орга-
нізації (далі — підприємства).»;

3) у пункті 9:
абзац другий викласти в такій редакції:
«провадження освітньої діяльності у сфері підвищення кваліфікації державних 

службовців, посадових осіб місцевого самоврядування, депутатів місцевих рад і пра-
цівників підприємств (далі — слухачі) відповідно до законодавства;»; 

доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«забезпечення належних умов для підвищення рівня професійної компетентнос-

ті слухачів;
забезпечення якості освіти та якості освітньої діяльності;».
У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом п’ятим;
в абзаці п’ятому слова «державним органам та органам місцевого самоврядуван-

ня» замінити словами «державним органам, органам місцевого самоврядування та їх 
асоціаціям, підприємствам»;

4) у пункті 10:
у підпункті 1 слова «зміст освіти» замінити словами «зміст програм підвищен-

ня кваліфікації»;
підпункт 2 викласти в такій редакції:
«2) визначає форми організації освітнього процесу та види навчальних занять;»;
підпункти 5 і 6 викласти в такій редакції:
«5) залучає до освітнього процесу фахівців державних органів, органів місцево-

го самоврядування та їх асоціацій, підприємств, наукових установ, суб’єктів надан-
ня освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдерів), іноземних закла-
дів освіти;

6) співпрацює у сфері післядипломної освіти із суб’єктами надання освітніх по-
слуг у сфері професійного навчання (провайдерами), іноземними закладами осві-
ти, науковими установами;»;

абзац четвертий підпункту 10 після слів «органів місцевого самоврядування» до-
повнити словами «та їх асоціацій»;

5) у пункті 14:
абзац другий викласти в такій редакції:
«здійснює безпосереднє управління центром, несе відповідальність за виконан-

ня покладених на центр завдань, провадження освітньої, фінансово-господарської 
та іншої діяльності центру;»;

доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту: 
«забезпечує організацію освітнього процесу та здійснення контролю за виконан-

ням навчальних планів і програм підвищення кваліфікації;
забезпечує функціонування внутрішньої системи забезпечення якості освіти;».
У зв’язку з цим абзаци третій — десятий вважати відповідно абзацами п’ятим — 

дванадцятим;
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«призначає на посаду та звільняє з посади працівників центру;»;
абзац дванадцятий викласти в такій редакції:
«представляє центр у відносинах з державними органами, органами місцевого са-

моврядування, підприємствами, укладає договори, видає довіреності.»;
6) абзац другий пункту 24 після слова «конференцій» доповнити словами «, ін-

ших заходах»;
7) в абзаці другому пункту 25 слова «освітніми програмами» замінити словами 

«програмами підвищення кваліфікації»;
8) пункт 27 викласти в такій редакції:
«27. Слухачам центру за результатами підвищення кваліфікації видається доку-

мент про підвищення кваліфікації відповідно до Положення про систему професій-
ного навчання державних службовців, голів місцевих державних адміністрацій, їх 
перших заступників та заступників, посадових осіб місцевого самоврядування та де-
путатів місцевих рад, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 6 лю-
того 2019 р. № 106 (Офіційний вісник України, 2019 р., № 19, ст. 648).

У разі невиконання вимог відповідних програм підвищення кваліфікації, а також 
грубого порушення правил внутрішнього трудового розпорядку слухач відраховуєть-
ся з центру наказом директора з видачою відповідної довідки.»;

9) у пункті 32 слово «обчислювальною» замінити словом «комп’ютерною»;
10) у тексті Положення слова «органи державної влади» в усіх відмінках замінити 

словами «державні органи» у відповідному відмінку.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 26 липня 2022 р. № 655-р 
Київ

Деякі питання інвентаризації майна 
громадських організацій колишнього СРСР, 
яке використовувалося у процесі військово-

патріотичного виховання та підготовки молоді 
до військової служби, що після припинення 

існування СРСР перебувало на території 
України та відповідно до законодавства України 

перейшло у власність України
1. Фонду державного майна за участю представників Міністерства оборони та 

Генеральної прокуратури забезпечити взаємодію з Товариством сприяння оборо-
ні України з метою складення переліку майна громадських організацій колишнього 
СРСР, яке використовувалося у процесі військово-патріотичного виховання та підго-
товки молоді до військової служби, що після припинення існування СРСР перебува-
ло на території України та відповідно до законодавства України перейшло у власність 
України, та яке перебуває у Товариства сприяння обороні України (його територіаль-
них підрозділах) у віданні, володінні та користуванні.

2. Фонду державного майна з дотриманням вимог Методики проведення інвентари-
зації об’єктів державної власності, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України 
від 30 листопада 2005 р. № 1121 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 48, ст. 2998), за 
участю обласних та Київської міської військових адміністрацій провести інвентаризацію:

державного майна згідно з переліком, складеним відповідно до пункту 1 цього 
розпорядження;

майна Міністерства оборони СРСР, переданого безоплатно навчальним організа-
ціям Товариства сприяння обороні України, яке підпорядковане Міністерству оборони 
відповідно до Указу Президії Верховної Ради України від 7 жовтня 1991 р. № 1608-ХII  
«Про підпорядкування Україні дислокованих на її території військових частин і під-
розділів залізничних військ СРСР, військ урядового зв’язку КДБ СРСР і Цивільної 
оборони СРСР та військової техніки і майна Міністерства оборони СРСР, переданих 
безоплатно навчальним організаціям Товариства сприяння обороні України».

3. Фонду державного майна та Міністерству оборони подати Міністерству еконо-
міки пропозиції щодо визначення суб’єкта управління державним майном згідно з 
переліком, складеним відповідно до пункту 1 цього розпорядження.

4. Міністерству оборони у разі потреби забезпечити використання державного 
майна, що включено до переліку, складеного відповідно до пункту 1 цього розпо-
рядження, для виконання завдань з підготовки і ведення національного спротиву.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Правда про війну
УСЕ ДЛЯ ПЕРЕМОГИ! В Ужгороді за участю військових відбулися 
заходи, присвячені Дню Української Державності

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Епіцентром заходів з на­
годи Дня Української 

Державності в Ужгороді 
став Закарпатський облас­
ний краєзнавчий музей імені  
Т. Легоцького. Минулими ви­
хідними тут відбулися кіль­
ка заходів: виставка військо­
вого озброєння, переданого 
з фронту, відкриття нових 
експозиційних площ і бла­
годійний аукціон на користь 
ЗСУ. Там побував кореспон­
дент «Урядового кур’єра».

Емоцій додав 
артбатальйон

У внутрішньому дворику 
замку, який пам’ятає ста­
родавню історію Ужгорода, 
а нині є провідною і найбіль­
шою у краї музейною уста­
новою, почесними гостями 
стали військові. У багато­
людді їм, захисникам Віт­
чизни, віддали особливі по­
честі. Фронтовики, розпові­
даючи про пережите на пе­
редовій, кажуть, що впевне­
ні в перемозі.

Державний гімн Украї­
ни прозвучав в аранжуван­
ні, яке запропонував арт­
батальйон, — вокально-ін­
струментальний гурт Ужго­
родського інституту культу­
ри і мистецтв. Екскурс в іс­
торію Української держави, 
вітаючи присутніх, зробив 
голова Закарпатської облас­
ної ради Володимир Чубір­
ко. Привіт із передової учас­
никам заходу передав вій­
ськовий 15 окремого гірсько-
штурмового батальйону Ро­
ман Комісарук. Градус емо­
цій, оспівуючи бойові зви­
тяги українців, підвищував 
музичний артбатальйон.

Експозиції, які підготу­
вали працівники музею до 
цього заходу, запросила пе­
реглянути виконувачка 
обов’язків директора музею 
Ольга Шумовська. І насам­
перед виставку світлин до­
нецького фотомайстра Сер­
гія Ваганова, яку розмістили 
просто у внутрішньому дво­
рику замку. У цих фотогра­
фіях — неприкрита прав­
да про війну, складність і не­
безпечність щоденної вахти, 
що її несуть бійці задля пе­
ремоги. 

Поряд — експонати із за­
лишків вибухової зброї, які 
із зони бойових дій передала 
музеєві громадська органі­

зація «Волонтери Закарпат­
тя» у співпраці з 15 окремим 
гірсько-штурмовим баталь­
йоном в особі майора Вади­
ма Ворона. Гості музею мо­
гли роздивитися й сучасне 
озброєння, яким за сприян­
ня західних партнерів укра­
їнські воїни нині захищають 
нашу країну.

Військова зброя 
нас береже

Далі гості могли пройти­
ся анфіладою замкових під­
земель. Їх буквально днями 
розчистили від багаторіч­
них нашарувань, тепер во­
ни стануть експозиційними 
площами. Тут усе готове до 
того, щоб облаштувати се­
редньовічну експозицію та 
фотозону для відвідувачів, 
кінозал. 

На виході з підземель пе­
ред гостями відкрився май­
данчик, який повертав до 
сьогодення і реалій війни. 

«Тут раніше розташову­
вався господарський двір, 
який був не доступним для 
відвідувачів, — розпові­
дала Ольга Шумовська. — 
Ми вивезли звідси старі не­
потрібні речі і влаштува­
ли оглядовий майданчик із 
краєвидами міста, а також 
ще одну військову експози­
цію. Пропонуємо оглянути 
озброєння, теж вивезене із 
зони бойових, яке передали 
нам фронтовики. Саме з ці­
єю зброєю нині воюють наші 
захисники».

Зразки бойової техніки, 
озброєнь, хоч і понівечені в 
боях, викликали моторошні 

відчуття в дорослих і дітей. 
Тяжко бачити ракети С-300 
гігантських розмірів, які що­
дня влучають у наші міста 
й села і несуть страждання 
і смерть військовим та мир­
ним жителям. Чи ось так­
тично-ракетний комплекс 
«Точка «У», від якого бу­
ло представлено розгінний 
блок двигуна. Ця зброя гус­
то всіяла місця боїв, у яких 
Збройні сили України об­
стоюють нашу державність. 
Оглядаючи її в музеї, ужго­
родці пересвідчувалися, яку 
вбивчу небезпеку несе ро­
сійська зброя, і сповнювали­
ся ще більшою ненавистю до 
окупантів. Водночас серця 
наповнювалися повагою до 
сили духу, стійкості наших 
захисників. 

На майданчику з малечею 
вів розмову ювенальний по­
ліцейський Андрій Курта. 
«Якщо таке десь побачите, 
в жодному разі не беріть у 
руки, не чіпайте! Ідіть звід­
ти геть і зателефонуйте на 
102 або попросіть старших 
повідомити про вашу зна­
хідку», — звертався він до 
дітей, які з цікавістю роз­
глядали зразки озброєнь. 
На конкретних прикладах 
роз’яснював дітям правила 
безпеки в час війни.

 Квест для  
дітей-переселенців

Краєзнавчий музей став 
центром заходів, які при­
вертають увагу жителів міс­
та і гостей до війни, викли­
кають бажання допомага­
ти фронту. Минулої суботи 

в замку влаштували благо­
дійний аукціон із продажу 
дитячих малюнків «Мис­
тецтво — найпотужніша 
зброя». Учасники предста­
вили роботи із пленеру «На 
вістрі подій», що відбув­
ся в межах екоартпроєкту 
«Срібний Дзвін». Зібрані ко­
шти передадуть на потреби 
Збройних сил України.  

А сьогодні, 2 серпня, — 
квест для дітей «У пошу­
ках Білої Діви». Дизайнер­
ка Олександра Кузнєцова в 
живих образах втілила ле­
генду про Білу Діву, яку ні­
бито живою замурували у 
стіни замку через те, що від­
крила завойовникам — вій­
ськам польського графа Лю­
бомирського таємний вхід 
до замку. Авторка створила 
маршрут, який проходить 
підземеллями, коридорами 
і залами, за участю персо­
нажів середньовіччя. Одяг­
нуті в костюми тієї епохи, ці 
герої знайомитимуть дітей з 
колишніми власниками зам­
ку, допоможуть глибше піз­
нати історію. Перші замком 
подорожі роблять діти-пе­
реселенці. Для них вони ста­
ли подарунком.

Віднедавна в музеї вла­
штовують відкриті лекції з 
історії. Найближча розпо­
вість про життя та діяль­
ність легендарної історичної 
постаті — графа Ладислава 
Берчені, маршала Франції. 

«Маємо ще багато планів, 
щоб підвищити цікавість до 
нашого закладу, — зазначає 
виконувачка обов’язків ди­
ректора Ольга Шумовська. 
— Стримує брак коштів, 
адже інколи їх не вистачає 
навіть на зарплату. Розумі­
ючи всі складнощі ниніш­
нього часу,  розраховуємо 
на підтримку обласної ра­
ди, адже ми в її комунальній 
власності». 

Серед планів музею — 
сформувати нумізматич­
ну експозицію, адже у фон­
ді 12 тисяч старовинних мо­
нет. А колекція предметів 
бронзи! Вона найбагатша в 
Україні, та щоб її яскраво 
представити, витягнувши з 
місць зберігання, треба за­
мовити демонстраційні сто­
ли, шафи, манекени. «Якщо 
ми більше пропонуватимемо 
відвідувачам, то, впевнена, 
їх буде більше», — з опти­
мізмом сказала Ольга Шу­
мовська. 

Ювенальний поліцейський Андрій Курта розповідає малечі про правила поводження  
з вибуховими предметами
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На День Української Державності у внутрішньому дворику замкового плацу розмістили 
зразки зброї, які передали військовики
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ВІДРОДИМО УКРАЇНУ!

Тактичне спорядження, яке протестувала війна
ВИСТОЇМО. Втрати наших воїнів на фронті були б більшими, якби не бронежилети 
вітчизняних виробників, зокрема ТОВ «Харківський завод засобів індивідуального захисту» 

Олександр КРЮЧКОВ,  
«Урядовий кур’єр» 

Ще до знайомства із продук-
цією торгової марки Rarog 

ТОВ «ХЗЗІЗ», я знав, що хар-
ківські бронежилети, або, як їх 
ще називають, плитоноски-без-
рукавки, які не бояться куль та 
осколків, протестувала у 2014 ро-
ці війна на Донбасі. Але для мене 
відкриттям було те, що Харків-
ський завод засобів індивідуаль-
ного захисту був єдиною україн-
ською компанією, яка розробля-
ла та постачала тактичне спо-
рядження до підрозділів військ  
НАТО, зокрема екіпірувавши си-
ли спеціальних операцій Болгарії. 
Ця обставина, а також те, що з по-
чатком повномасштабного втор-
гнення рф в Україну підприєм-
ство відкрило склади і безкоштов-
но передало захисникам Харкова 
всю наявну продукцію, викликало 
велику повагу до слобожанських 
виробників. 

Львівський 
оборонний кластер

ТОВ «ХЗЗІЗ» — один з найбіль-
ших українських виробників бро-
нежилетів та іншого тактичного 
спорядження для військових, по-
ліцейських і працівників цивіль-
них служб. Багато його виробів 
унікальні не лише для нашої краї-
ни, а й зарубіжжя. Адже компанія 
постійно інвестує десятки мільйо-
нів гривень у перспективні роз-
робки. 

Але звичне для харків’ян вироб-
ниче життя змінилося вже через 
кілька тижнів після початку по-
вномасштабної війни: щоб відно-
вити виробництво та убезпечити 
людей від нещадних обстрілів, ке-
рівництво заводу прийняло рішен-
ня вивезти на захід країни облад-
нання і сировину. Паралельно час-
тина експертів і керівництва заво-
ду тимчасово залишили компанію, 
щоб разом із зацікавленими людь-
ми створити професійну волонтер-
ську організацію Львівський обо-
ронний кластер (ЛОК). 

«Ми добре розуміли, що потре-
ба у бронежилетах стала однією з 
надважливих для наших захисни-
ків, —розповідає голова правлін-
ня ЛОК, засновник ТОВ «ХЗЗІЗ» 
Максим Плєхов. — Їх потрібно ви-
робляти дуже багато та негайно. 
Маємо для цього знання, досвід, 
експертів. У Львові знайшли ще 
й однодумців в особі місцевих во-
лонтерів та керівників промисло-
вих підприємств. ЛОК почав робо-
ту в перші дні березня. А нині він 
найбільший національний вироб-
ник бронежилетів, понад 60 тисяч 
яких ми відправили безкоштовно 
для сил оборони України. 

На часі нові проєкти: гуманітар-
не розмінування (виготовлення кі-
шок, щупів та формування нового 
підходу до оснащення саперів), по-
силення автомобілів, що вируша-
ють на передову (замінюємо вікна 
на полікарбонатні вставки, прово-
димо захист радіаторів, встанов-
люємо кулемети та повногабарит-
ні рами, які захищають особовий 
склад у разі перекидання). Реалі-
зовувати всі ці завдання нам допо-
магають партнери і донатори  но-
вих проєктів».

ЛОК нарощує волонтерську ді-
яльність, а ТОВ «ХЗЗІЗ», релоку-
вавши на Галичину виробництво і 
частину персоналу, відновлює лі-
нійку продукції. «Роби, що пови-
нен, але  роби це швидше», — та-
кий девіз спеціалістів підприєм-
ства.

Від куль та уламків
До речі, виготовляти захисне 

спорядження харків’яни розпо-
чали ще під час подій на Майда-
ні в Києві: на підприємстві  осво-
їли випуск простих бронежиле-
тів, які захищали від пістолетних 
куль та уламків. Коли ж в Україну 
прийшла війна, слобожанці разом 
з багатьма активними волонтера-
ми об’єдналися в міцну компанію, 
метою якої було допомогти Укра-
їнській армії. Задля цього на заво-
ді почали навіть бронювання зеніт-
них установок. Команда «ХЗЗІЗ» 
сформувалася тоді не лише з во-
лонтерів, а й учасників бойових 
дій і тих, хто не злякався підняти 
український стяг в рідних містах 
Донбасу.  Залишившись, щоправ-
да, в меншості, вони змушені бу-
ли покинути домівки. Наприкінці 
2014-го завод презентував на сво-
їй першій виставці вже серійні мо-
делі.  

Наступного року на ТОВ 
«ХЗЗІЗ» відбулася зміна концеп-
ції — перехід на виготовлення мо-
дульних бронежилетів. Того року в 
Україні був бум бронежилетів типу 
плитоноска (чохол із плитами), які 
прикривали тільки летальну зону 
— серце та легені. Але харків’яни 
вже тоді зрозуміли, що потрібно 
збільшувати площу захисту і до-

рощувати до плит балістичну про-
тидію. Ідеологом такого модульно-
го бронежилета став Максим Плє-
хов. Тоді до stand-alone плит по-
чали виробляти модулі і з’явилася 
магістральна концепція підприєм-
ства: «Зручний бронежилет». 

«Народженню концепції пере-
дувало чітке розуміння, що засоби 
індивідуального захисту — це за-
вжди компроміс між вагою, рівнем 
захисту та зручністю носіння. І як-
що компроміс між першим і другим 
критеріями вдалося знайти досить 
швидко, — приєднується до роз-
мови керівник виробництва Кос-
тянтин Кем, — то зручність ста-
ла головним викликом для наших 
експертів. Кожну розроблену мо-
дель  по кілька годин ми носили на 
собі. І лише після цього передава-
ли професіоналам для тестуван-
ня в умовах, наближених до бойо-
вих. Це сприяло усуненню всіх за-
уважень, тож модель могла піти в 
серію». 

Унікальні кулеметні 
комплекси

Підприємство працювало, на-
бувало досвіду, розробляючи но-
ву продукцію. Наприклад ПТК 
«Хижак» та пластикова кулемет-
на стрічка. Лише три країни сві-
ту виробляють унікальні кулемет-
ні комплекси із системою рукавної 

подачі боєприпасів: США (комп-
лекс «Харон»), росія («Скорпіон») 
та Україна (комплекс «Хижак»). 
Виріб ТОВ «Харківський завод за-
собів індивідуального захисту» за-
безпечує безперебійне живлен-
ня зброї боєприпасами з контейне-
ра, який кріпиться за спиною ку-
леметника. Копмлекс незамінний 
під час виконання рейдових за-
вдань у ближньому бою, де потріб-
на висока щільність вогню. Він дає 
змогу бійцеві вільно пересувати-
ся та утримувати зброю напогото-
ві, тривалий період вести контро-
льований вогонь, не витрачати ча-
су на перезаряджання стрічок. Но-
ва харківська система логістики 
боєприпасів для кулеметників на 
основі унікальної розробки — по-
лімерної кулеметної стрічки ста-
ла фіналістом конкурсу оборонних 
технологій Sikorsky Challenge 2019. 
Про українського «Хижака» із за-
хопленням писали європейські мі-
літарі-видання, а наші ЗМІ ілю-
стрували свої матеріали світлина-
ми із заводськими розробками.

70 ПТК «Хижак» перебува-
ють нині на озброєнні сил оборо-
ни країни. Їх успішно застосовува-
ли спочатку в зоні АТО, а нині — 
на фронтах повномасштабної ві-
йни. 2016 року під Авдіївкою один з 
підрозділів ЗСУ завантажив у но-
ву версію «Хижака 4.0» 725 набоїв. 
І нині чати ТОВ «ХЗЗІЗ» рясніють 

повідомленнями: «Чекаємо на від-
новлення виробництва «Хижака». 
Військові, які захищають Украї-
ну з 2014 року, надсилають чимало 
схвальних відгуків про виріб хар-
ківського заводу. На підприємстві 
впевнені, що зовсім скоро нові «Хи-
жаки» нищитимуть ворога на сході 
та півдні України. 

До речі, 2017 року на підприєм-
стві зробили новий великий крок 
уперед — здійснили автоматиза-
цію виробництва. 

«Зізнаюся щиро, що нам тоді го-
ворили, буцімто ми навіжені і що 
наші проєкти ніяк не окупляться, 
— згадує Максим Плєхов. — Але 
ми розпочали закуповувати устат-
кування і невдовзі вийшли на влас-
ний замкнений автоматизований 
цикл виробництва. Згодом освоїли 
виготовлення тканин, фурнітури, 
гачків та системи швидкого ски-
дання бронежилетів. Її запатенту-
вали, що дало змогу нам відмови-
тися від липучок і значно підвищи-
ло якість».

Новинки є, але...
Наприкінці 2017 року ТОВ 

«ХЗЗІЗ» узяло участь у держкон-
курсі Міноборони з модульним бо-
йовим костюмом «Пластун». І ви-
грало його. Проте, на жаль, як і у 
ситуації з ПТК «Хижак», надалі 
проєкт держава не змогла при-
йняти на озброєння через брак фі-
нансування. Того самого року хар
ків’яни виграли тендер і стали ви-
готовляти бронежилети і тактичне 
спорядження для сил спеціальних 
операцій Болгарії, перемігши ви-
робників зі світовими іменами.

До речі, директор ТОВ «ХЗЗІЗ» 
Юрій Федоров, переглядаючи фо-
то з виставки «Зброя та безпека 
— Arms and Security» (підприєм-
ство брало в ній участь), із приєм-
ністю зауважив: «Хоч багато ви-
сокопосадовців оборонної галу-
зі вже добре знають Харківський 
завод засобів індивідуального за-
хисту,  наші команду і вироби, за-
вжди проводять багато часу на на-
шому стенді. Адже в нас завжди є 
чим їх здивувати. Цього року, на-
приклад, ми представили екіпіру-
вання нового українського воїна, 
частину елементів якого постачає-
мо ЗСУ. А деякі елементи вже про-
йшли польові випробування. Осно-
ву екіпірування бійця найближчо-
го майбутнього — бойовий костюм 
Plastoon uafe вже закінчують ви-
пробування військові 95 ОДШБр».

«Приємно спостерігати, коли 
фактично на кожній фотографії у 
статтях про розвиток споряджен-
ня українського бійця — наша роз-
робка, — додає Максим Плєхов. — 
ТОВ «ХЗЗІЗ» нарощує темпи ді-
яльності, ставши українським вій-
ськовим брендом. Надійним, як  на-
ші ЗСУ та інші професіонали. Для 
нас бренд — це не лише назва, ко-
льори та гасла. Це насамперед су-
купність політики компанії, її став-
лення до роботи, рівень поваги до 
тих, хто ризикує життям, захища-
ючи нашу країну. Якщо компанія 
цінує та розвиває своє ім’я, бренд, 
вона завжди піклуватиметься про 
якість продукції, послуг і ніколи 
не підставить жодного клієнта. Як 
і раніше, нас об’єднує мета. Наші 
розробки стають на забезпечен-
ня Української армії, допомагають 
бійцям захищати державу».

Насамкінець Максим Плєхов 
не стримався і, як і більшість йо-
го колег-виробників, звернувся до 
українських захисників: «Хлопці, 
їб@ште ворогів, а ми працювати-
мемо й надалі, допомагаючи вам у 
цьому!»
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У Харкові до stand-alone плит почали виробляти 
модулі. Так було започатковано магістральну 
концепцію підприємства «Зручний бронежилет»

ТОВ «ХЗЗІЗ» — єдина 
українська компанія, 
яка постачає тактичне 
спорядження не лише 
до підрозділів ЗСУ а 
військам НАТО 

Лише три країни випускають унікальні кулеметні 
комплекси із системою рукавної подачі боєприпасів
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ДОКУМЕНТИ

Про внесення змін до Положення  
про проходження військової служби  

у Збройних Силах України іноземцями  
та особами без громадянства

1. Внести до Положення про проходження військової служби у Збройних Силах 
України іноземцями та особами без громадянства, затвердженого Указом Президен-
та України від 10 червня 2016 року № 248/2016 (зі зміною, внесеною Указом від 3 ве-
ресня 2020 року № 372/2020), такі зміни:

1) в абзаці другому пункту 4 слова «військових комісарів» замінити словами «ке-
рівників територіальних центрів комплектування та соціальної підтримки»;

2) у пункті 5 слова «військового комісаріату» замінити словами «територіального 
центру комплектування та соціальної підтримки»;

3) пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Початок, призупинення і закінчення проходження військової служби, строки 

військової служби, граничний вік перебування на ній визначаються Законом України 
«Про військовий обов’язок і військову службу»;

4) в абзаці шостому пункту 13 слова «вищих навчальних закладів» замінити сло-
вами «закладів вищої освіти»;

5) в абзаці першому пункту 18 слова «військовими комісаріатами» замінити сло-
вами «територіальними центрами комплектування та соціальної підтримки»;

6) у пункті 19:
абзац перший викласти в такій редакції:
«19. У територіальних центрах комплектування та соціальної підтримки прово-

дяться такі заходи з відбору іноземців на військову службу за контрактом»;
в абзацах дев’ятому, чотирнадцятому, шістнадцятому, двадцять третьому та двад-

цять сьомому слова «військовий комісаріат» в усіх відмінках та числах замінити сло-
вами «територіальний центр комплектування та соціальної підтримки» у відповідно-
му відмінку та числі;

7) абзац четвертий пункту 22 виключити;
8) пункт 23 після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«Під час дії особливого періоду для військовослужбовців за їхнім бажанням строк 

проходження військової служби за новим контрактом може бути продовжено на 
строк від 1 до 10 років, але не більше ніж до досягнення граничного віку перебуван-
ня на військовій службі».

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
9) пункт 26 доповнити словами та цифрами «а також випадків, визначених части-

ною третьою статті 23 Закону України «Про військовий обов’язок і військову служ-
бу»;

10) пункт 37 викласти в такій редакції:
«37. Контракт припиняється (розривається), а військовослужбовець звільняєть-

ся з військової служби:
1) за рішенням командування військової частини за наявності підстав, передбаче-

них підпунктами «а» — «г», «д», «е», «з» — «й», «м», «н» пункту 1, підпунктами «а» 
— «г», «д», «е», «ж» — «ї» та «л» пункту 2, підпунктами «а» — «в» пункту 3 части-
ни п’ятої статті 26 Закону України «Про військовий обов’язок і військову службу»;

2) за рішенням військовослужбовця за наявності підстав, передбачених підпунк-
тами «а» — «ґ», «ж», «і» та «к» пункту 1, підпунктами «а» — «ґ», «и», «й» та «к» 
пункту 2, підпунктами «а», «г» та «ґ»  пункту 3 частини п’ятої статті 26 Закону Украї-
ни «Про військовий обов’язок і військову службу»;

11) абзаци другий та третій пункту 44 викласти в такій редакції:
«1) до майстер-сержанта (майстер-старшини) включно — командирами бригад 

(полків, кораблів 1 рангу) і посадовими особами, які мають рівні з ними права та ви-
щі;

2) до головного майстер-сержанта (головного майстер-старшини) включно – ко-
мандирами корпусів і командувачами військ оперативних командувань, посадови-
ми особами, які мають рівні з ними права та вищі, а також командувачами видів, 
окремих родів військ (сил) Збройних Сил України, начальником Генерального шта-
бу Збройних Сил України, Головнокомандувачем Збройних Сил України, команди-
ром військової частини А0515, керівником служби персоналу Міністерства оборо-
ни України»;

12) пункти 45 і 46 викласти в такій редакції:
«45. Чергове військове звання може бути присвоєно достроково в порядку заохо-

чення один раз за весь строк військової служби не раніше закінчення половини вста-
новленого строку вислуги в попередньому військовому званні та за умови прохо-
дження військової служби на посаді, за якою військове звання відповідає черговому 
військовому званню або є вищим.

Чергове військове звання може бути присвоєно посмертно військовослужбовцям, 
які захищали незалежність, суверенітет і територіальну цілісність України, незалеж-
но від займаних посад та строку вислуги у військовому званні.

46. Для осіб рядового складу, які проходять військову службу, строк вислуги у 
військовому званні рядового складу не встановлюється.

Для осіб сержантського та старшинського складу, які проходять військову служ-
бу, установлюються такі строки вислуги у військовому званні:

молодшого сержанта (старшини 2 статті) — 1 рік;
сержанта (старшини 1 статті) — 2 роки;
старшого сержанта, головного сержанта, штаб-сержанта, майстер-сержанта, 

старшого майстер-сержанта (головного старшини, головного корабельного стар-
шини, штаб-старшини, майстер-старшини, старшого майстер-старшини) – 3 роки.

Строк вислуги у військовому званні головного майстер-сержанта (головного май-
стер-старшини) не встановлюється»;

13) абзац четвертий пункту 47 виключити;
14) пункт 49 виключити;
15) у підпункті 1 пункту 53 слова «відсторонення від виконання службових повно-

важень на посаді» виключити;
16) абзац другий пункту 55 виключити;
17) пункт 56 викласти в такій редакції:
«56. Військовослужбовці, позбавлені військового звання за вироком суду, виклю-

чаються зі списків особового складу військових частин після набрання вироком су-
ду законної сили з дня, зазначеного у вироку суду про початок строку відбування по-
карання»;

18) пункт 57 виключити;
19) у пункті 58:
в абзаці першому слова «або в дисциплінарному порядку» виключити;
перше речення абзацу другого викласти в такій редакції: «У разі скасування чи 

зміни вироку суду (у частині позбавлення військового звання) особа, крім поновлен-
ня у військовому званні, підлягає поновленню на військовій службі на попередній або 
за його згодою на іншій посаді»;  

 20) абзац четвертий пункту 73 викласти в такій редакції:
«між видами, окремими родами, органами військового управління Збройних Сил 

України — наказом Головнокомандувача Збройних Сил України»;
21) в абзаці четвертому пункту 75 слова «навчальних закладів» замінити слова-

ми «закладів освіти», а слова «дітей-інвалідів» — словами «дітей з інвалідністю»;
22) в абзаці шостому пункту 81 слова «інвалідами війни» замінити словами «осо-

бами з інвалідністю внаслідок війни»;
23) у пункті 84:
в абзацах другому та сьомому слова «адміністративне корупційне правопорушен-

ня» замінити словами «адміністративне правопорушення, пов’язане з корупцією»;
абзаци третій та четвертий викласти в такій редакції:
«Відсторонення військовослужбовців від посади як захід забезпечення кримі-

нального провадження здійснюється відповідно до Кримінального процесуального 
кодексу України на строк не більше двох місяців.

Строк відсторонення від посади може бути продовжено відповідно до вимог стат-
ті 158 Кримінального процесуального кодексу України»;

в абзаці п’ятому слова «відсторонені від виконання службових повноважень, а та-
кож відсторонені від виконання повноважень на посаді або відсторонені від посади» 
замінити словами «відсторонені від виконання службових повноважень або посади»;

24) у пунктах 90 — 93 слова «військовий комісар» в усіх відмінках замінити сло-
вами «керівник територіального центру комплектування та соціальної підтримки» у 
відповідному відмінку;

25) пункт 104 викласти в такій редакції:
«104. Військовослужбовцям надаються щорічні основні відпустки зі збереженням 

грошового, матеріального забезпечення та наданням грошової допомоги на оздо-
ровлення в розмірі місячного грошового забезпечення. Тривалість щорічної основної 
відпустки для військовослужбовців, які мають вислугу в календарному обчисленні до 
10 років, становить 30 календарних днів; від 10 до 15 років — 35 календарних днів; 

від 15 до 20 років — 40 календарних днів; понад 20 календарних років – 45 календар-
них днів без урахування часу, необхідного для проїзду в межах України до місця про-
ведення відпустки та назад, але не більше двох діб в один кінець. Святкові та неробо-
чі дні під час визначення тривалості щорічних основних відпусток не враховуються»;

26) в абзаці першому пункту 105 слова «цього пункту» замінити словами «пунк-
ту 104 цього Положення»;

27) у пункті 110:
перше речення абзацу першого викласти в такій редакції:
«110. Військовослужбовцям, які звільняються з військової служби, за винятком 

осіб, які звільняються зі служби за віком, станом здоров’я, у зв’язку з прямим підпо-
рядкуванням близькій особі, у зв’язку із скороченням штатів або проведенням орга-
нізаційних заходів, щорічна основна відпустка надається з розрахунку 1/12 частини 
тривалості відпустки, на яку вони мають право відповідно до пункту 104 цього Поло-
ження, за кожний повний місяць служби в році звільнення»;

абзац другий викласти в такій редакції:
«Військовослужбовцям, які звільняються зі служби за віком, станом здоров’я, у 

зв’язку з прямим підпорядкуванням близькій особі, у зв’язку із скороченням штатів 
або проведенням організаційних заходів, щорічні основні відпустки та додаткові від-
пустки в рік звільнення надаються на строки, установлені пунктами 104 та 106 цьо-
го Положення»;

абзац четвертий після слів «станом здоров’я» доповнити словами «у зв’язку з 
прямим підпорядкуванням близькій особі»;

в абзаці сьомому слова «у зв’язку з позбавленням військового звання в дисциплі-
нарному порядку» виключити;

28) абзац перший пункту 111 викласти в такій редакції:
«111. Відкликання військовослужбовців із щорічних основних відпусток дозволя-

ється лише у разі оголошення мобілізації, введення воєнного чи надзвичайного ста-
ну в Україні або в окремих її місцевостях, а в інших випадках – за рішенням Міністра 
оборони України та його заступників, Головнокомандувача Збройних Сил України»;

29) пункт 112 викласти в такій редакції:
«112. В особливий період з моменту оголошення мобілізації до часу введення во-

єнного стану або до моменту прийняття рішення про демобілізацію військовослуж-
бовцям надаються відпустки, передбачені пунктом 104 цього Положення, і відпустки 
за сімейними обставинами та з інших поважних причин. Надання військовослужбов-
цям відпусток, передбачених пунктом 104 цього Положення, здійснюється за умови 
одночасної відсутності не більше 30 відсотків загальної чисельності військовослуж-
бовців певної категорії відповідного підрозділу. Відпустки за сімейними обставинами 
та з інших поважних причин військовослужбовцям надаються із збереженням гро-
шового забезпечення тривалістю не більш як 10 календарних днів.

В особливий період під час дії воєнного стану військовослужбовцям можуть на-
даватися відпустки за сімейними обставинами та з інших поважних причин із збе-
реженням грошового забезпечення тривалістю не більш як 10 календарних днів без 
урахування часу, необхідного для проїзду в межах України до місця проведення від-
пустки та назад, але не більше двох діб в один кінець.

Надання військовослужбовцям у періоди, передбачені абзацами першим та дру-
гим цього пункту, інших видів відпусток, крім відпусток військовослужбовцям-жін-
кам у зв’язку з вагітністю та пологами, для догляду за дитиною до досягнення нею 
трирічного віку, а в разі якщо дитина потребує домашнього догляду, — триваліс-
тю, визначеною в медичному висновку, але не більш як до досягнення нею шести-
річного віку, а також відпусток у зв’язку з хворобою або для лікування після тяжко-
го поранення за висновком (постановою) військово-лікарської комісії, припиняється.

У разі ненадання військовослужбовцям щорічних основних відпусток у зв’язку з 
настанням періодів, передбачених абзацами першим та другим цього пункту, такі від-
пустки надаються у наступному році. У такому разі дозволяється за бажанням вій-
ськовослужбовців об’єднувати щорічні основні відпустки за два роки, але при цьо-
му загальна тривалість об’єднаної відпустки не може перевищувати 90 календарних 
днів.

Зазначені відпустки можуть бути надані декількома частинами (більше двох) без 
обмеження тривалості кожної з них»;

30) пункт 120 викласти в такій редакції:
«120. Звільнення військовослужбовців з військової служби за підставами, перед-

баченими частиною п’ятою статті 26 Закону України «Про військовий обов’язок і вій-
ськову службу», здійснюється:

1) у військових званнях до майстер-сержанта (майстер-старшини) включно за всі-
ма підставами – командирами бригад (полків, кораблів 1 рангу) і посадовими особа-
ми, які мають рівні з ними права та вищі;

2) у військових званнях до головного майстер-сержанта (головного майстер-
старшини) включно за всіма підставами — командирами корпусів і командувача-
ми військ оперативних командувань, посадовими особами, які мають рівні з ними 
права та вищі; а також командувачами видів, окремих родів військ (сил) Збройних 
Сил України, начальником Генерального штабу Збройних Сил України, Головноко-
мандувачем Збройних Сил України, командиром військової частини А0515, керівни-
ком служби персоналу Міністерства оборони України»;

31) в абзаці другому пункту 122 цифри «59, 61, 67» замінити цифрами «55, 56»;
32) абзац другий пункту 123 виключити;
33) у пункті 124 слова «частинами шостою та восьмою» замінити словами «час-

тиною п’ятою»;
34) абзац другий пункту 129 виключити;
35) в абзаці шостому пункту 131 слова «передбаченими статтею» замінити слова-

ми «передбаченими частиною п’ятою статті»;
36) у пункті 134 слова і цифру «підпунктом «е» пункту 1 частини восьмої» заміни-

ти словами і цифрою «підпунктом «д» пункту 2 частини п’ятої»;
37) абзац перший пункту 137 викласти в такій редакції:
«137. Військовослужбовці за наявності кількох підстав, передбачених підпункта-

ми «а» — «в», «ґ», «ж», «к» пункту 1, підпунктами «а» — «в», «ґ», «й», «к» пунк-
ту 2 та підпунктами «а» і «б» пункту 3 частини п’ятої статті 26 Закону України «Про 
військовий обов’язок і військову службу», для звільнення можуть обрати за бажан-
ням одну з них»;

38) у пункті 144 слово «восьмою» замінити словом «п’ятою»;
39) додаток до Положення викласти в редакції, що додається.
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
1 серпня 2022 року
№545/2022

ДОДАТОК
до Положення про проходження військової 

служби у Збройних Силах України іноземцями  
та особами без громадянства,  затвердженого 

Указом Президента України 
від 10 червня 2016 року № 248/2016  
(в редакції Указу Президента України  
від 1 серпня 2022 року № 545/2022)

(Малий Державний герб України)
МІНІСТЕРСТВО ОБОРОНИ УКРАЇНИ

КОНТРАКТ 
про проходження іноземцями та особами без громадянства військової служби 
у Збройних Силах України на посадах осіб рядового складу, сержантського та 

старшинського складу
Міністерство  оборони  України  в  особі  командира  військової частини
____________________________________________________________________

(посада, найменування військової частини, військове звання,
 ________________________________________________________з одного боку

прізвище, ім’я та по батькові командира)
та іноземець, особа без громадянства   ___________________________________
 			   (прізвище, ім’я та по батькові (за наявності),
____________________________________________________________________

число, місяць, рік народження,
____________________________________________________________________

ідентифікаційний номер, військове звання,
____________________________________________________________________

найменування військової посади, яку займає*,
____________________________________________________________________

особистий номер (за наявності), місце проживання,
_______________________________________________________  з іншого боку,
        серія і номер паспортного документа, коли і ким виданий)
перебуваючи під захистом держави і маючи права і свободи, закріплені Консти-

туцією України, відповідно до Закону України «Про військовий обов’язок і військову 
службу» та Положення про проходження військової служби у Збройних Силах Украї-
ни іноземцями та особами без громадянства уклали цей Контракт про таке:

1. Іноземець, особа без громадянства ____________________________________
			        (прізвище, ім’я та по батькові (за наявності)

ознайомився із законами та іншими нормативно-правовими актами України, які 
регулюють порядок проходження військової служби, і добровільно бере на себе 
зобов’язання:

проходити військову службу у Збройних Силах України протягом строку Конт
ракту, відповідно до вимог, визначених законодавством, що регулює порядок про-
ходження військової служби, та цим Контрактом;

неухильно додержуватися Конституції України та законів України, сумлінно і чес-
но виконувати обов’язки військової служби;

дорожити бойовою славою Збройних Сил України, честю і гідністю військово
службовця Збройних Сил України;

знати та сумлінно виконувати службові обов’язки за посадами, які займатиме про-
тягом строку Контракту, а також особливі обов’язки, визначені статутами Збройних 
Сил України;

добре володіти довіреною технікою (озброєнням), уміло керувати підпорядкова-
ним особовим складом, постійно підвищувати рівень військових професійних знань, 
удосконалювати свою виучку і майстерність, досягати позитивних результатів з бо-
йової та фізичної підготовки;

не розголошувати інформацію з обмеженим доступом, яку отримано  під час ви-
конання службових обов’язків;

знати і неухильно додержуватися прийнятих Україною норм міжнародного гума-
нітарного права;

подавати про себе та членів своєї сім’ї інформацію, необхідну для проходження 
військової служби та соціального захисту.

2. Міністерство оборони України зобов’язується забезпечувати іноземцю, особі 
без громадянства – військовослужбовцю: ___________________________________

			                    (прізвище, ім’я та по батькові (за наявності)
додержання його особистих прав і свобод та прав членів його сім’ї, включаючи на-

дання пільг, гарантій і компенсацій, установлених законами та іншими нормативно-
правовими актами України;

призначення його на військові посади відповідно до отриманої освіти та військо-
во-облікової спеціальності, присвоєння військових звань, просування по службі з 
урахуванням ділових і моральних якостей;

навчання у військових навчальних підрозділах, навчальних частинах (центрах), 
відповідних підрозділах з підготовки  (перепідготовки), підвищення кваліфікації вій-
ськовослужбовців з урахуванням вимог щодо рівня військової підготовки для при-
значення на визначені штатні посади рядового, сержантського (старшинського) 
складу;

надання йому права на охорону здоров’я та права на отримання медичної допомо-
ги у закладах охорони здоров’я Міністерства оборони України;

встановлену тривалість службового часу, крім періоду військових навчань, похо-
дів кораблів, бойових стрільб, бойового чергування, несення служби у добовому на-
ряді;

вільне пересування територією України у вихідні, святкові та неробочі дні, крім пе-
ріоду військових навчань, походів кораблів, бойових стрільб, бойового чергування, 
несення служби у добовому наряді;

надання відпочинку за виконання службових обов’язків у вихідні, святкові і не-
робочі дні;

належне матеріальне забезпечення під час проходження військової служби;
харчування за встановленими нормами військовослужбовців рядового складу, 

сержантського та старшинського складу під час військових навчань, походів кора-
блів, бойових стрільб, бойового чергування, несення служби у добовому наряді;

виплату підйомної допомоги на нього та кожного члена його сім’ї, який переїж-
джає разом із ним на нове місце проходження військової служби за умови реєстрації;

виплату грошового забезпечення з урахуванням надбавок за вислугу років, від-
повідну кваліфікацію, спортивні і почесні звання та інших  надбавок, доплат, вина-
город, премій;

інші соціальні виплати йому та членам його сім’ї, визначені законами  та іншими 
нормативно-правовими актами.

3. Цей Контракт є строковим та укладаєтьс відповідно до строків, установлених 
законодавством, за погодженням сторін, на _________________________________
______________________________________________________________________.

(зазначити строк контракту словами)
Контракт може бути припинено (розірвано) з підстав, визначених Законом Украї-

ни «Про військовий обов’язок і військову службу».
4. Сторони зобов’язуються не пізніше ніж за три місяці до закінчення строку 

контракту повідомити одна одну про бажання  або  небажання укладати новий конт
ракт чи відмову в його укладенні із зазначенням причин, передбачених нормативно-
правовими актами.

5. Контракт укладено у двох примірниках, один з яких зберігається в особовій 
справі військовослужбовця, другий — у військовослужбовця.

6. Під час вирішення питань, не передбачених цим Контрактом, сторони керують-
ся вимогами законів та інших нормативно-правових актів.

7. У разі порушення умов, визначених Контрактом, сторони несуть відповідаль-
ність згідно із законом.

8. Інші умови Контракту**
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________

_________________________________
(особистий підпис, прізвище та ініціали  

командира військової частини)

_____________________________
(особистий підпис, прізвище та ініціали 
іноземця, особи без громадянства)

М.П.
«______» 20_______р. «_____» 20_______р.

9. Умови Контракту можуть бути змінені або доповнені тільки за згодою сторін у 
письмовій формі.

10. Підписи сторін:
_____________________________________
(особистий підпис, прізвище та ініціали командира 

військової частини)

_________________________________
(особистий підпис, прізвище та ініціали  

іноземця, особи без громадянства)

М.П.
« _____» 20_______р. «_______» 20_______р.

11. Контракт набирає чинності з ___________ 20_________р.
__________________________________
    (особистий підпис, прізвище та ініціали
           командира військової частини)
М.П.

«_______» 20_______р.
12. Підпис військовослужбовця про отримання другого примірника Контракту  
_____________________________________________________________________

(особистий підпис, прізвище та ініціали іноземця, особи без громадянства)
13. Дію Контракту продовжено з _______ 20________ р.
__________________________________
    (особистий підпис, прізвище та ініціали
           командира військової частини)
М.П.

«_______» 20_______р.
14. Чинність Контракту припинено з ______ 20 _____ р. у зв’язку з
___________________________________________________________________

(підстави припинення Контракту, дата виключення військовослужбовця 
___________________________________________________________________

зі списків особового складу, номер наказу)
__________________________________

    (особистий підпис, прізвище та ініціали
           командира військової частини)
М.П.

«_______» 20_______р.
_________
Примітка.
* Під час укладення першого контракту не заповнюється.
** Пункт 8 Контракту заповнюється для встановлення випробувального термі-

ну, а також у разі виникнення нових обставин або прийняття сторонами додаткових 
зобов’язань, які не суперечать законодавству.

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 29 липня 2022 р. № 843 

Київ
Про внесення змін до постанови  

Кабінету Міністрів України 
від 28 березня 2018 р. № 214

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 28 березня 2018 р. № 214 «Питання забезпечення житлом деяких катего­

рій осіб, які брали участь у бойових діях на території інших держав, а також членів їх сімей» (Офіційний вісник України, 2018 р., 
№ 29, ст. 1029; 2021 р., № 64, ст. 4017) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 843

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 28 березня 2018 р. № 214
1. У вступній частині постанови слова «Житлового кодексу Української РСР» замінити словами «Житлового кодексу України».
2. У Порядку та умовах надання субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на виплату грошової компенсації за на­

лежні для отримання жилі приміщення для деяких категорій осіб, які брали участь у бойових діях на території інших держав, а та­
кож членів їх сімей, затверджених зазначеною постановою:

1) у пункті 4 слова «на первинному та вторинному ринку» виключити;
2) абзац перший пункту 5 після слів «згідно з додатком» доповнити словами і цифрами «до 15 березня поточного року»;
3) абзац третій пункту 6 після слів «поточний рахунок» доповнити словами «(за стандартом IBAN)»;
4) додаток до Порядку та умов викласти в такій редакції:

«Додаток 
до Порядку та умов 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  
від 29 липня 2022 р. № 843)

ІНФОРМАЦІЯ 
щодо потреби в наданні грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 

_______________________________________________________________________________ 
(найменування регіонального органу соціального захисту населення) 

станом на 1 березня 20__ р.

Прізвище, 
ім’я, по 
батькові 
(за наяв­
ності) за­

явника

Статус, 
категорія 
заявника, 
дата вста­
новлення 
I—II групи  

інвалід­
ності

Прізвище, ім’я, 
по батькові 

(за наявності) 
членів сім’ї 

заявника, на яких 
розраховується 

грошова 
компенсація, 

з урахуванням 
особи, яка 

загинула (пропала 
безвісти), 
померла, у 

разі, коли вона 
перебувала на 
квартирному 
обліку разом 
із членами 

своєї сім’ї, із 
зазначенням 

родинного зв’язку 
із заявником

Кількість осіб з 
інвалідністю у 
складі сім’ї, на 
яких розрахо­

вується 
грошова 

компенсація 
(у тому числі 

з урахуванням 
заявника з 

інвалідністю)

Найменування 
населеного 
пункту, в 

якому заявник 
перебуває на 

обліку як такий, 
що потребує 
поліпшення 
житлових 

умов, та дата і 
номер рішення 

виконавчого 
комітету 
районної, 
міської, 

районної в 
місті, селищної, 
сільської ради 
про взяття на 
квартирний 

облік

Гранична 
вартість  

1 кв. 
метра 

житла в 
регіоні, 

тис. 
гривень

Коефі­
цієнт 
збіль­
шення 

граничної 
вартості 

1 кв. 
метра 
житла

Розмір 
площі 
житла, 

врахований 
під час 

розрахунку 
розміру 

грошової 
компен­
сації, кв. 
метрів

Витрати, 
пов’я­
зані з 

купівлею, 
офор­

мленням 
права 

власності 
на житло, 

тис. 
гривень

Загальна 
сума 

належної 
заявни­

кові 
грошової 
компен­

сації, тис. 
гривень

Дата подання 
заяви про 

призначення 
грошової 

компенсації та 
дата і номер 

рішення комісії 
про розгляд 
заяв членів 
сімей осіб, 

які загинули 
(пропали 
безвісти), 
померли, 
та осіб з 

інвалідністю 
про 

призначення 
грошової 

компенсації

Усього

__________________________ 
(найменування посади)

_________________ 
(підпис)

_______________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові (за наявності)».

1. У Порядку виплати грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для деяких категорій осіб, які брали 
участь у бойових діях на території інших держав, а також членів їх сімей, затвердженому зазначеною постановою:

1) у пункті 1 слова «, та інформацію про яких внесено до Єдиного державного автоматизованого реєстру осіб, які мають право на пільги  
(далі — Реєстр)» виключити;

2) в абзаці першому пункту 5 слова «міських, районних у містах рад» замінити словами «виконавчих органів сільських, селищ­
них, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад»;

3) у пункті 6:
абзац сьомий замінити абзацами такого змісту:
«перевірка наявності майнових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва чи права власності на житлове примі­

щення членів сім’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, та особи з інвалідністю, а також усіх членів сім’ї, на яких роз­
раховується грошова компенсація, що розташовані в населених пунктах на підконтрольній Україні території (крім житлового при­
міщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної агресії Російської Федерації, зо­
крема з моменту введення воєнного стану, що підтверджується актом обстеження житла, зруйнованого (пошкодженого) внаслі­
док надзвичайної ситуації воєнного характеру, спричиненої збройною агресією Російської Федерації (далі — акт обстеження), 
та/або інформаційним повідомленням про пошкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних ак­
тів, диверсій, спричинених військовою агресією Російської Федерації (далі — інформаційне повідомлення), та/або відомості що­
до якого внесені до Державного реєстру майна, пошкодженого та знищеного внаслідок бойових дій, терористичних актів, дивер­
сій, спричинених військовою агресією Російської Федерації (далі — Реєстр пошкодженого та знищеного майна), після початку 
його впровадження та використання, або відчуження такого майна протягом п’яти років, що передують даті подання заяви про 
призначення грошової компенсації.

Перевірка інформації про наявність/відсутність права власності на житлове приміщення проводиться на підставі інформації 
(відомостей) з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно, бюро технічної інвентаризації, а також відомостей, поданих 
в заяві про призначення грошової компенсації;».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами дев’ятим — шістнадцятим;
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«перевірка факту надання раніше одержувачу грошової компенсації або членам його сім’ї житла чи виплати грошової компен­

сації за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених за­
конодавством, як члену сім’’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, або як особі з інвалідністю;»;

абзац шістнадцятий після слів «розраховано грошову компенсацію» доповнити словами «під час її призначення одержувачу 
грошової компенсації»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«проведення перевірки перебування одержувача грошової компенсації, який після введення воєнного стану перемістився з те­

риторії адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії або яка перебуває в тимчасовій окупації, оточен­
ні (блокуванні) (далі — територія адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії), на обліку в Єдиній ін­
формаційній базі даних про внутрішньо переміщених осіб (далі — база даних);

прийняття рішення про надання дозволу одержувачу грошової компенсації, який перемістився з території адміністративно-те­
риторіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії, на відкриття поточного рахунка (за стандартом IBAN) із спеціальним режи­
мом використання (далі — спеціальний рахунок) у відділенні АТ «Ощадбанк» (далі — уповноважений банк) за місцем перебу­
вання на обліку в базі даних.»;

4) у пункті 7:
в абзаці першому слово «письмовій» замінити словом «паперовій», а слова «органу соціального захисту населення» — слова­

ми «структурного підрозділу з питань соціального захисту населення районних, районних у м. Києві держадміністрацій, виконав­
чих органів сільських, селищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад»;

доповнити пункт після абзацу першого новими абзацами такого змісту:
«Заявник, який перемістився з території адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії (далі — заяв­

ник, який перемістився), заяву про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем пере­
бування на обліку в базі даних подає до структурного підрозділу з питань соціального захисту населення районних, районних у  
м. Києві держадміністрацій, виконавчих органів сільських, селищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад, в яко­
му він перебуває на обліку в базі даних (далі — уповноважений орган).

У заяві заявник, який перемістився, зазначає інформацію про те, що на території адміністративно-територіальної одиниці, на 
якій проводяться бойові дії та з якої він перемістився, було відкрито спеціальний рахунок і кошти грошової компенсації перера­
ховано на такий рахунок та не використано.».

У зв’язку з цим абзаци другий — п’ятий вважати відповідно абзацами четвертим — сьомим;
абзац п’ятий після слів «органові соціального захисту населення» доповнити словами «або уповноваженому органу»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«Органи соціального захисту населення (уповноважені органи, центри надання адміністративних послуг) можуть забезпечу­

вати складення заяви в електронній формі, її друк та надання заявнику (його законному представнику) або заявнику, який пере­
містився, для перевірки та підписання.»;

5) у пункті 8:
абзац другий викласти в такій редакції:
«1) документа, що посвідчує особу заявника, а в разі подання документів законним представником чи уповноваженою особою 

— документа, що посвідчує особу того, від імені якого подається заява, а також документа, яким надано повноваження законно­
му представникові чи уповноваженій особі представляти члена сім’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, або особу з 
інвалідністю, оформленого відповідно до законодавства, або єДокумента разом з унікальним електронним ідентифікатором (QR-
кодом), що формуються засобами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг (далі — Портал Дія), а також інформа­
ції про місце проживання (за наявності);»;

абзаци дев’ятий — тринадцятий замінити абзацами такого змісту:
«8) акта обстеження (у разі потреби) за формою, встановленою Порядком надання та визначення розміру грошової допомоги 

постраждалим від надзвичайних ситуацій та розміру грошової компенсації постраждалим, житлові будинки (квартири) яких зруй­
новано внаслідок надзвичайної ситуації воєнного характеру, спричиненої збройною агресією Російської Федерації, затвердженим 
постановою Кабінету Міністрів України від 18 грудня 2013 р. № 947 (Офіційний вісник України, 2014 р., № 3, ст. 66; 2020 р., № 73, 
ст. 2304), та/або інформаційного повідомлення, поданого відповідно до Порядку подання інформаційного повідомлення про по­
шкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агресією 
Російської Федерації,  затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 березня 2022 р. № 380 «Про збір, обробку та 
облік інформації про пошкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричине­
них військовою агресією Російської Федерації» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 28, ст. 1539, № 39, ст. 2089), та/або відомос­
тей з Реєстру пошкодженого та знищеного майна після початку його впровадження та використання — за наявності у заявника 
та членів його сім’ї житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок зброй­
ної агресії Російської Федерації, розташованого на підконтрольній Україні території;

9) довідки (відомостей) про наявність/відсутність зареєстрованого до 31 грудня 2012 р. права власності на житло, яке розта­
шоване в населених пунктах на підконтрольній Україні території, за заявником та членами його сім’ї, на яких нараховується гро­
шова компенсація.  

У разі відсутності/неможливості одержання довідки (відомостей) про наявність/відсутність зареєстрованого до 31 грудня 2012 р.  
права власності на житло, яке розташоване в населених пунктах на підконтрольній Україні території, про такий факт заявник за­
значає в заяві.

Інформаційну довідку про зареєстровані речові права на нерухоме майно заявника та членів його сім’ї, на яких нараховуєть­
ся грошова компенсація, орган соціального захисту населення самостійно отримує з Державного реєстру речових прав на неру­
хоме майно;

10) довідки про взяття заявника, який перемістився, на облік внутрішньо переміщених осіб (далі — довідка про облік), перед­
баченої Порядком оформлення і видачі довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, затвердженим постановою Ка­
бінету Міністрів України від 1 жовтня 2014 р. № 509 «Про облік внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України, 2014 р.,  
№ 81, ст. 2296; 2015 р., № 70, ст. 2312), або відображення в електронній формі інформації, що міститься в довідці, яка підтвер­
джує факт внутрішнього переміщення і взяття на облік такої особи (електронної довідки), разом з унікальним електронним іден­
тифікатором (QR-кодом, штрих-кодом, цифровим кодом). Копія довідки, зазначена у цьому підпункті, додається до заяви упо­
вноваженим органом самостійно. За бажанням заявника, який перемістився, копія довідки подається ним особисто.

Інформацію про задеклароване (зареєстроване) місце проживання (перебування) та адресу фактичного місця проживання, на­
явність/відсутність у заявника та членів сім’ї, на яких розраховується грошова компенсація, майнових прав на об’єкти незаверше­
ного житлового будівництва та про те, що заявнику або членам його сім’ї не надавалося житло на підконтрольній Україні терито­
рії раніше і не виплачувалася грошова компенсація за належні для отримання жилі приміщення за рахунок бюджетних та благо­
дійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених законодавством, як члену сім’ї особи, 
яка загинула (пропала безвісти), померла, або як особі з інвалідністю, заявник зазначає в заяві.

До заяви додається також згода (викладена письмово в довільній формі) членів сім’ї особи з інвалідністю (крім малолітніх 
та/або неповнолітніх дітей), на яких нараховується грошова компенсація, на включення їх у розрахунок грошової компенсації.»;

6) пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Орган соціального захисту населення протягом десяти робочих днів з дня прийняття заяви про призначення грошової ком­

пенсації з усіма необхідними документами вносить до комісії подання про виплату грошової компенсації.
Уповноважений орган протягом десяти робочих днів з дня прийняття заяви про надання дозволу на відкриття спеціального ра­

хунка в уповноваженому банку за місцем перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних та копій документів, 
зокрема електронних копій та/або відомостей з них, що посвідчують особу заявника, який перемістився, рішення комісії про при­
значення йому грошової компенсації (витягу з протоколу засідання комісії) за попереднім місцем проживання, довідки про облік 
вносить до комісії подання про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка.»;

7) у пункті 10:
абзац перший виключити;
абзац другий після слів «квартирного обліку» доповнити словом «тощо»;
8) у пункті 11:
абзац перший викласти в такій редакції:
«11. Комісія протягом п’яти робочих днів з дня надходження подання розглядає його по суті і в присутності заявника (його 

законного представника чи уповноваженої особи), заявника, який перемістився, приймає рішення про призначення (відмову в 
призначенні/виплаті) грошової компенсації, перегляд рішення, скасування попереднього рішення, надання дозволу на відкрит­
тя спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних.»;

в абзаці другому слова «і Мінветеранів» виключити;
9) у пункті 13:
підпункти 9 і 10 викласти в такій редакції:
«9) інформація про те, що заявникові або членам його сім’ї вже надавалося житло або виплачувалася грошова компенсація 

за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених зако­
нодавством;

10) інформація про наявність майнових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва чи права власності на житло­
ве приміщення за заявником та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, що розташовані в населених 
пунктах на підконтрольній Україні території (крім житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для 
проживання внаслідок збройної агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введення воєнного стану, що підтверджується 
актом обстеження та/або інформаційним повідомленням, та/або відомостями з Реєстру пошкодженого та знищеного майна піс­
ля початку його впровадження та використання), або відчуження такого майна протягом п’яти років, що передують даті подання 
заяви про призначення грошової компенсації;»;

доповнити пункт підпунктами 11 і 12 такого змісту:
«11) інформація про перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних;
12) інформація про:
відкриття заявником, який перемістився, спеціального рахунка на території адміністративно-територіальної одиниці, на якій 

проводяться бойові дії  та з якої він перемістився;
те, що кошти грошової компенсації перераховано на такий рахунок та не використано;
необхідність відкриття нового спеціального рахунка за місцем його перебування на обліку в базі даних;
необхідність перерахування коштів з відкритого спеціального рахунка на новий спеціальний рахунок та про закриття спеціаль­

ного рахунка, що відкритий на території адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії та з якої він пе­
ремістився, — у разі прийняття рішення про надання дозволу заявнику, який перемістився, на відкриття спеціального рахунка в 
уповноваженому банку за місцем перебування на обліку в базі даних.»;

у пункті 14:
у підпункті 3 слова «шістнадцятому — двадцять другому» замінити словами «шостому — дванадцятому»;
у підпункті 6 слова «, які перебувають на обліку в Реєстрі» виключити;
підпункти 7 і 8 викласти в такій редакції:
«7) заявникові вже надавалося житло або вже виплачувалася грошова компенсація як члену сім’ї особи, яка загинула (пропа­

ла безвісти), померла, або як особі з інвалідністю за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів госпо­
дарювання, інших джерел, не заборонених законодавством;

8) заявник та члени його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, володіють майновими правами на об’єкти не­
завершеного житлового будівництва чи правом власності на житлове приміщення, що відповідає нормі жилої площі, визначеної 
статтею 47 Житлового кодексу України (на кожного члена сім’ї), що розташовані в населених пунктах на підконтрольній Украї­
ні території (крім житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної 
агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введення воєнного стану), або таке нерухоме майно було відчужено протягом 
п’яти років, що передують даті подання заяви про призначення грошової компенсації;»;

у пункті 15 слова «, які перебувають на обліку в Реєстрі» виключити;
пункт 16 доповнити абзацом такого змісту:
«Копію рішення про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем перебування на об­

ліку в базі даних комісія протягом трьох робочих днів з дати прийняття рішення надсилає заявнику, який перемістився, та не піз­
ніше ніж протягом одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану — органу соціального захисту населення, роз­
міщеного на території адміністративно-територіальної одиниці, з якої заявник перемістився, та яким прийнято первинне рішення 
про призначення грошової компенсації.»;

у пункті 18:
перше речення абзацу шостого викласти в такій редакції: «При цьому враховується опосередкована вартість спорудження  

1 кв. метра загальної площі житла в населеному пункті, в якому заявник перебуває на квартирному обліку, на день звернення за 
грошовою компенсацією, визначена Мінрегіоном відповідно до Порядку визначення та застосування показників опосередкова­
ної вартості спорудження житла за регіонами України, затвердженого наказом Держбуду від 27 вересня 2005 р. № 174, збільше­
на в 1,5 раза.»;

абзац дев’ятий виключити; 
 у пункті 19:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Вп — жила площа у житловому приміщенні, яке розташоване в населених пунктах на підконтрольній Україні території, яка пе­

ребуває у власності заявника (членів його сім’ї, які включені в розрахунок грошової компенсації);»;
абзац сьомий викласти в такій редакції:
«Км — коефіцієнт збільшення опосередкованої вартості 1 кв. метра загальної площі житла, визначений в абзаці шостому 

пункту 18 цього Порядку;»;
перше речення абзацу третього пункту 21 після слів «обстеження матеріально-побутових умов,» доповнити словами «складе­

ного за формою, встановленою Мінветеранів, і»;
перше речення абзацу п’ятого пункту 23 після слів «надміру виплачених коштів» доповнити словами «добровільно або за рі­

шенням суду»;
у пункті 24:
перше речення абзацу першого викласти в такій редакції: «Після отримання копії рішення комісії про призначення грошової 

компенсації заявник звертається до уповноваженого банку із заявою про відкриття  спеціального рахунка.»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Заявник, який перемістився та відомості про якого внесені в базу даних, після отримання копії рішення комісії звертається до 

уповноваженого банку із заявою про відкриття спеціального рахунка. До заяви додається копія рішення комісії із зазначенням ін­
формації відповідно до підпункту 12 пункту 13 цього Порядку.»;

пункт 25 після слів «уповноваженому банку» доповнити словами «, а заявник, який перемістився, — уповноваженому органу»;
пункті 26 після слів «повідомляє заявникові» доповнити словом «письмово»;
у пункті 28:
слова «на первинному або вторинному ринку» виключити;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Кошти грошової компенсації використовуються під час воєнного стану, а також протягом шести місяців після його припи­

нення чи скасування.»;
абзац перший пункту 29 викласти в такій редакції:
«29. Для переказу коштів грошової компенсації із спеціального рахунка заявник (заявник, який перемістився) подає уповнова­

женому банку заяву про переказ таких коштів на придбання житла, до якої додається платіжне доручення на переказ коштів гро­
шової компенсації на оплату за договором купівлі-продажу житла (далі — договір) у прийнятих в експлуатацію житлових будин­
ках, а також письмову згоду органу соціального захисту населення на перерахування грошової компенсації із спеціального рахун­
ка заявника як оплати за договором або письмову згоду уповноваженого органу на перерахування коштів грошової компенсації 
із спеціального рахунка заявника, який перемістився, як оплати за договором.»;

у пункті 30:
абзац перший викласти в такій редакції:
«30. Для отримання згоди на перерахування коштів грошової компенсації із спеціального рахунка як оплати за договором за­

явник подає органові соціального захисту населення, а заявник, який перемістився, — уповноваженому органу один примірник 
договору, в якому зазначається, що житло набувається у власність заявника (заявника, який перемістився) та членів його сім’ї, 
на яких розраховано грошову компенсацію.»;

абзац другий після слова «заявника доповнити словами «(заявника, який перемістився)»;
пункт 31 після слова «заявникові» доповнити словами «, а уповноважений орган — заявникові, який перемістився,»;
у пункті 32:
абзац перший після слів «із спеціального рахунка заявника» доповнити словами «, а уповноважений орган — із спеціального 

рахунка заявника, який перемістився,»;
підпункти 1 і 2 після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який перемістився)»;
пункт 33 після слів «письмово відмовляє заявникові» доповнити словами «, а уповноважений орган — заявникові, який пе­

ремістився,»;
пункт 34 викласти в такій редакції:
«34. Заявник має право повторно звернутися до органу соціального захисту населення, а заявник, який перемістився, — до 

уповноваженого органу із заявою про переказ коштів грошової компенсації після усунення причин відмови в переказі таких ко­
штів згідно з договором або оскаржити в суді відмову органу соціального захисту населення (уповноваженого органу).»;

абзац третій пункту 35 викласти в такій редакції:
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ДОКУМЕНТИ
«придбання, набуття у власність заявником та/або членами сім’ї, на яких розраховано грошову компенсацію, житлового примі­

щення на підконтрольній Україні території, інвестування в об’єкти житлового будівництва шляхом укладення інвестиційного дого­
вору відповідно до Закону України «Про інвестиційну діяльність» або договору купівлі-продажу майнових прав, або договору про 
пайову участь з нормою жилої площі, що відповідає нормі, визначеній статтею 47 Житлового кодексу України (на кожного члена 
сім’ї), після призначення грошової компенсації;»;

пункт 36 викласти в такій редакції:
«36. Якщо заявник (заявник, який перемістився) протягом року з дня зарахування коштів грошової компенсації на його спеці­

альний рахунок в уповноваженому банку, але не пізніше ніж протягом шести місяців після припинення або скасування воєнного 
стану не уклав договір і не переказав кошти грошової компенсації на придбання житла, уповноважений банк самостійно повертає 
кошти грошової компенсації із спеціального рахунка заявника на рахунок органу соціального захисту населення, а із спеціально­
го рахунка заявника, який перемістився, — на рахунок уповноваженого органу.»;

останній абзац пункту 37 після слова «поширюються» доповнити словом «також»;
пункти 38 і 39 після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який перемістився)»;
пункт 42 викласти в такій редакції:
«42. У разі укладення договору на суму менше ніж сума грошової компенсації на спеціальному рахунку заявника (заявника, 

який перемістився) уповноважений банк не пізніше ніж через три банківських дні після переказу коштів згідно з договором по­
вертає залишки коштів грошової компенсації на рахунок органу соціального захисту населення, а залишки коштів грошової ком­
пенсації заявника, який перемістився, — на рахунок уповноваженого органу.»;

пункт 43 доповнити абзацом такого змісту:
«Уповноважений орган самостійно отримує інформаційну довідку не пізніше ніж через 30 календарних днів з дати закінчення 

строку дії договору, укладеного заявником, який перемістився.»;
 у пункті 44:
абзац перший виключити;
абзац другий після слів «включено у розрахунок грошової компенсації» доповнити словами «, а уповноважений орган — про 

зняття заявника, який перемістився, та членів його сім’ї, яких включено у розрахунок грошової компенсації»;
абзац третій після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який перемістився)»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Після оформлення права власності на житлове приміщення на заявника, який перемістився, та членів його сім’ї, які придбали 

житлове приміщення за рахунок коштів грошової компенсації та отримували допомогу на проживання внутрішньо переміщеним 
особам відповідно до Порядку надання допомоги на проживання внутрішньо переміщеним особам, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 20 березня 2022 р. № 332 «Деякі питання виплати допомоги на проживання внутрішньо переміще­
ним особам» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1418), виплата такої допомоги припиняється.»;

пункт 45 викласти в такій редакції:
«45. У разі відсутності відомостей про зареєстровані речові права на нерухоме майно за заявником (заявником, який переміс­

тився) та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, у Державному реєстрі речових прав на нерухоме 
майно протягом 30 календарних днів після закінчення строку дії укладеного заявником (заявником, який перемістився) договору 
орган соціального захисту населення звертається до заявника, а уповноважений орган — до заявника, який перемістився, із ви­
могою повернути кошти грошової компенсації до бюджету.»;

 пункт 46 після слова «заявником» доповнити словами «(заявником, який перемістився)»;
у пункті 47:
абзац перший після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який перемістився)»;
доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«У такому разі кошти грошової компенсації повертаються заявником (заявником, який перемістився) та членами його сім’ї до­

бровільно або за рішенням суду.».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
абзац третій викласти в такій редакції: 
«Орган соціального захисту населення щороку протягом трьох років з дня отримання відомостей про зареєстровані речові пра­

ва на нерухоме майно за заявником та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, а уповноважений ор­
ган — за заявником, який перемістився, та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, самостійно отри­
мує інформаційну довідку з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно.»;

пункт 48 після слів «ведення обліку звернень заявників» доповнити словами «, а уповноважений орган — обліку звернень за­
явників, які перемістилися,»;

у пункті 49:
після слова «заявником» доповнити словами «(заявником, який перемістився)»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Якщо під час воєнного стану відсутня можливість подати інформацію про житло, придбане заявником (заявником, який пе­

ремістився), у встановлений строк, така інформація подається протягом одного місяця з дня закінчення наслідків, які унеможлив­
лювали її подання, але не пізніше одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 844 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 19 жовтня 2016 р. № 719
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 19 жовтня 2016 р. № 719 «Питання забезпечення житлом деяких категорій 

осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України, а також членів їх сімей» (Офіційний вісник Укра­
їни, 2016 р., № 83, ст. 2742; 2017 р., № 22, ст. 605; 2021 р., № 66, ст. 4189) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр УкраїниД. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 844

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 19 жовтня 2016 р. № 719

1. У вступній частині постанови слова «Житлового кодексу Української РСР» замінити словами «Житлового кодексу України».
2. У Порядку та умовах надання субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на виплату грошової компенсації за на­

лежні для отримання жилі приміщення для деяких категорій осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територіальну ціліс­
ність України, а також членів їх сімей, затверджених зазначеною постановою:

1) у пункті 4 слова «на первинному та вторинному ринку» виключити;
2) абзац перший пункту 5 після слів «згідно з додатком» доповнити словами і цифрами «до 15 квітня поточного року»;
3) абзац третій пункту 6 після слів «поточний рахунок» доповнити словами «(за стандартом IBAN)»;
4) пункт 9 після слів «та міського бюджету м. Києва» доповнити словами і цифрою «станом на 1 число відповідного місяця»;
5) пункт 11 після слів «про використання субвенції» доповнити словами і цифрою «станом на 1 число відповідного місяця»;
6) додаток до Порядку та умов викласти в такій редакції:

«Додаток 
до Порядку та умов 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  
від 29 липня 2022 р. № 844)

ІНФОРМАЦІЯ 
про потребу в наданні грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 

____________________________________________________________________________________ 
(найменування регіонального органу соціального захисту населення) 

станом на 1 квітня 20__ р.

Прізвище, 
ім’я та по 

батькові (за  
наявності) 
заявника

Статус і 
категорія 
заявника, 

дата 
встанов­

лення  
I — II групи 

інвалід­
ності

Прізвище, ім’я та 
по батькові (за  

наявності) членів 
сім’ї заявника,  

на яких розрахо­
вується грошова 

компенсація, 
з урахуванням 

особи, яка 
загинула (пропала 

безвісти), 
померла, у 

разі, коли вона 
перебувала на 
квартирному 
обліку разом 

з членами 
своєї сім’ї, із 
зазначенням 

родинного зв’язку 
із заявником

Кількість осіб 
з інвалід­

ністю у складі 
сім’ї, на яких 
розрахову-

ється 
грошова 

компенсація 
(зокрема з 

урахуванням 
заявника з 

інвалідністю)

Найменування 
населеного 
пункту, в 

якому заявник 
перебуває на 

обліку як такий, 
що потребує 
поліпшення 
житлових 

умов, та дата і 
номер рішення 

виконавчого 
комітету 
районної, 
міської, 

районної в 
місті, селищної, 
сільської ради 
про взяття на 
квартирний 

облік

Гранична 
вартість 

1 кв. 
метра 

житла у 
регіоні

Коефі­
цієнт 
збіль­
шення 

граничної 
вартості 

1 кв. 
метра 
житла

Розмір 
площі 
житла, 

врахований 
під час 

розрахунку 
розміру 

грошової 
компенсації, 

кв. метрів

Витрати, 
пов’я­
зані з 

купівлею, 
оформ­
ленням 
права 

власності 
на житло, 

тис. 
гривень

Загальна 
сума 

належної 
заявнику 
грошової 
компен­

сації, тис. 
гривень

Дата подання 
заяви про 

призначення 
грошової 

компенсації, 
дата і номер 

рішення 
комісії щодо 

розгляду 
заяв членів 
сімей осіб, 

які загинули 
(пропали 
безвісти), 
померли, 
та осіб з 

інвалідністю 
про 

призначення 
грошової 

компенсації
Усього

__________________________ 
(посада)

___________________ 
(підпис)

_________________________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові (за наявності)».

3. У Порядку виплати грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення деяким категоріям осіб, які захищали 
незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України, а також членів їх сімей, затвердженому зазначеною постановою:

1) у пункті 1 слова «, та інформацію про яких внесено до Єдиного державного автоматизованого реєстру осіб, які мають пра­
во на пільги (далі — Реєстр)» виключити;

2) в абзаці першому пункту 5 слова «міських, районних у містах рад» замінити словами «виконавчих органів сільських, селищ­
них, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад»;

3) у пункті 6:
абзац сьомий замінити абзацами такого змісту:
«проведення перевірки наявності майнових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва чи права власності на жит­

лове приміщення членів сім’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, та особи з інвалідністю, а також всіх членів сім’ї, 
на яких розраховується грошова компенсація, що розташовані в населених пунктах на підконтрольній Україні території (крім жит­
лового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної агресії Російської Фе­
дерації, зокрема з моменту введення воєнного стану, що підтверджується актом обстеження житла, зруйнованого (пошкодже­
ного) внаслідок надзвичайної ситуації воєнного характеру, спричиненої збройною агресією Російської Федерації (далі — акт об­
стеження), та/або інформаційним повідомленням про пошкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терорис­
тичних актів, диверсій, спричинених військовою агресією Російської Федерації (далі — інформаційне повідомлення), та/або відо­
мості щодо якого внесені до Державного реєстру майна, пошкодженого та знищеного внаслідок бойових дій, терористичних ак­
тів, диверсій, спричинених військовою агресією Російської Федерації (далі — Реєстр пошкодженого та знищеного майна), після 
початку його впровадження та використання, або відчуження такого майна протягом п’яти років, що передують даті подання за­
яви про призначення грошової компенсації.

Перевірка інформації про наявність/відсутність права власності на житлове приміщення проводиться на підставі інформації 
(відомостей) з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно, бюро технічної інвентаризації, а також відомостей, поданих 
у заяві про призначення грошової компенсації;».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами дев’ятим — шістнадцятим;
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«проведення перевірки факту про надання раніше одержувачу грошової компенсації житла або виплати грошової компенсації 

за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених законо­
давством, як члену сім’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, або як особі з інвалідністю;»;

останній абзац  викласти в такій редакції:
«прийняття рішення про виплату грошової компенсації члену сім’ї одержувача грошової компенсації, на якого розраховано 

грошову компенсацію під час її призначення одержувачу грошової компенсації (далі — уповноважений член сім’ї), у зв’язку із 
смертю одержувача грошової компенсації, якому призначено грошову компенсацію та не виплачено;»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«проведення перевірки перебування одержувача грошової компенсації, який після введення воєнного стану перемістився з території 

адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії або яка перебуває в тимчасовій окупації, оточенні (блокуванні)  
(далі — територія адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії), на обліку в Єдиній інформаційній ба­
зі даних про внутрішньо переміщених осіб (далі — база даних);

прийняття рішення про надання дозволу одержувачу грошової компенсації, який перемістився з території адміністративно-те­
риторіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії, на відкриття поточного рахунка (за стандартом IBAN) із спеціальним режи­
мом використання (далі — спеціальний рахунок) у відділенні АТ «Ощадбанк» (далі — уповноважений банк) за місцем перебу­
вання на обліку в базі даних.»;

4) у пункті 7:
в абзаці першому слово «письмовій» замінити словом «паперовій», а слова «органу соціального захисту населення» — слова­

ми «структурного підрозділу з питань соціального захисту населення районних, районних у м. Києві держадміністрацій, виконав­
чих органів сільських, селищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад»;

доповнити пункт після абзацу першого новими абзацами такого змісту:
«Заявник, який перемістився з території адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії (далі — заяв­

ник, який перемістився), заяву про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем пере­
бування на обліку в базі даних подає до структурного підрозділу з питань соціального захисту населення районних, районних у  
м. Києві держадміністрацій, виконавчих органів сільських, селищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад, в яко­
му він перебуває на обліку в базі даних (далі — уповноважений орган).

У заяві заявник, який перемістився, зазначає інформацію про те, що на території адміністративно-територіальної одиниці, на 
якій проводяться бойові дії та з якої він перемістився, було відкрито спеціальний рахунок і кошти грошової компенсації перера­
ховано на такий рахунок та не використано.».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами четвертим — шостим;
абзац п’ятий після слів «органу соціального захисту населення» доповнити словами «або уповноваженому органу»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«Органи соціального захисту населення (уповноважені органи, центри надання адміністративних послуг) можуть забезпечува­

ти складення заяви в електронній формі, її друк та надання заявнику або його законному представнику, або заявнику, який пере­
містився, для перевірки та підписання.»;

5) у пункті 8: 
абзац другий викласти в такій редакції:
«1) документа, що посвідчує особу заявника, а у разі подання документів законним представником чи уповноваженою особою 

— документів, що посвідчують особу тих осіб, від імені яких подається заява, а також документа, який надає повноваження за­
конному представникові чи уповноваженій особі представляти таких осіб, оформленого відповідно до законодавства, або єДоку­
мента разом з унікальним електронним ідентифікатором (QR-кодом), що формуються засобами Єдиного державного вебпорталу 
електронних послуг (далі — Портал Дія), а також інформації про місце проживання (за наявності);»;

абзаци дев’ятий — чотирнадцятий замінити абзацами такого змісту:
«8) акта обстеження (у разі потреби) за формою, встановленою Порядком надання та визначення розміру грошової допомоги 

постраждалим від надзвичайних ситуацій та розміру грошової компенсації постраждалим, житлові будинки (квартири) яких зруй­
новано внаслідок надзвичайної ситуації воєнного характеру, спричиненої збройною агресією Російської Федерації, затвердженим 
постановою Кабінету Міністрів України від 18 грудня 2013 р. № 947 (Офіційний вісник України, 2014 р., № 3, ст. 66; 2020 р., № 73, 
ст. 2304), та/або інформаційного повідомлення, поданого відповідно до Порядку подання інформаційного повідомлення про по­
шкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агресією 
Російської Федерації, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 березня 2022 р. № 380 «Про збір, обробку та 
облік інформації про пошкоджене та знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричине­
них військовою агресією Російської Федерації» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 28, ст. 1539, № 39, ст. 2089), та/або відомос­
тей з Реєстру пошкодженого та знищеного майна після початку його впровадження та використання — за наявності у заявника 
та членів його сім’ї житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок зброй­
ної агресії Російської Федерації, розташованого на підконтрольній Україні території;

9) довідки (відомостей) про наявність/відсутність зареєстрованого до 31 грудня 2012 р. права власності на житло, яке розта­
шоване в населених пунктах на підконтрольній Україні території, за заявником та членами його сім’ї, на яких нараховується гро­
шова компенсація. 

У разі відсутності/неможливості одержання довідки (відомостей) про наявність/відсутність зареєстрованого до 31 грудня 2012 р.  
права власності на житло, яке розташоване в населених пунктах на підконтрольній Україні території, про такий факт заявник за­
значає в заяві.

Інформаційну довідку про зареєстровані речові права на нерухоме майно заявника та членів його сім’ї, на яких нараховуєть­
ся грошова компенсація, орган соціального захисту населення самостійно отримує з Державного реєстру речових прав на неру­
хоме майно;

10) довідки про взяття заявника, який перемістився, на облік внутрішньо переміщених осіб (далі — довідка про облік), перед­
баченої Порядком оформлення і видачі довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, затвердженим постановою Ка­
бінету Міністрів України від 1 жовтня 2014 р. № 509 «Про облік внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник України, 2014 р.,  
№ 81, ст. 2296; 2015 р., № 70, ст. 2312), або відображення в електронній формі інформації, що міститься в довідці, яка підтвер­
джує факт внутрішнього переміщення і взяття на облік такої особи (електронної довідки), разом з унікальним електронним іден­
тифікатором (QR-кодом, штрих-кодом, цифровим кодом). Копія довідки, зазначена у цьому підпункті, додається до заяви упо­
вноваженим органом самостійно. За бажанням заявника, який перемістився, копія довідки подається ним особисто.

Інформацію про задеклароване (зареєстроване) місце проживання (перебування) та адресу фактичного місця проживання,  
наявність/відсутність у заявника та членів сім’ї, на яких розраховується грошова компенсація, майнових прав на об’єкти незавер­
шеного житлового будівництва та про те, що заявнику не надавалося житло раніше і не виплачувалася грошова компенсація за 
рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених законо­
давством, як члену сім’ї особи, яка загинула (пропала безвісти), померла, або як особі з інвалідністю, заявник зазначає в заяві.

До заяви додається також згода (викладена письмово у довільній формі) членів сім’ї особи з інвалідністю (крім малоліт­
ніх та неповнолітніх дітей), на яких нараховується грошова компенсація, щодо включення їх у розрахунок грошової компенсації.

За наявності електронної інформаційної взаємодії між органом соціального захисту населення та державними органами, ор­
ганами місцевого самоврядування, підприємствами, установами або організаціями, у володінні яких перебуває інформація, необ­
хідна для надання послуги, така інформація заявником не подається.»;

6) пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Орган соціального захисту населення протягом десяти робочих днів з дня прийняття заяви про призначення грошової ком­

пенсації з усіма необхідними документами вносить до комісії подання про виплату грошової компенсації.
Уповноважений орган протягом десяти робочих днів з дня прийняття заяви про надання дозволу на відкриття спеціального ра­

хунка в уповноваженому банку за місцем перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних та копій документів, 
зокрема електронних копій та/або відомостей з них, що посвідчують особу заявника, який перемістився, рішення комісії про при­
значення йому грошової компенсації (витягу з протоколу засідання комісії) за попереднім місцем проживання, довідки про облік 
вносить до комісії подання про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка.»;

7) у пункті 10:
абзац перший виключити;
абзац другий після слів «квартирного обліку» доповнити словом «тощо»;
8) у пункті 11:
абзац перший викласти в такій редакції:
«Комісія протягом п’яти робочих днів з дня надходження подання розглядає його по суті і в присутності заявника (його за­

конного представника чи уповноваженої особи), заявника, який перемістився, приймає рішення щодо призначення (відмови в 
призначенні/виплаті) грошової компенсації, перегляду рішення, скасування попереднього рішення, надання дозволу на відкрит­
тя спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних.»;

в абзаці другому слова «та Мінветеранів» виключити;
9) у пункті 13:
підпункти 9 і 10 викласти в такій редакції:
«9) інформація про надання раніше заявнику або членам його сім’ї житла або виплату грошової компенсації за рахунок бю­

джетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених законодавством;
10) інформація про наявність майнових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва чи права власності на житло­

ве приміщення за заявником та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, що розташовані в населених 
пунктах на підконтрольній Україні території (крім житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для 
проживання внаслідок збройної агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введення воєнного стану, що підтверджується 
актом обстеження та/або інформаційним повідомленням, та/або відомостями з Реєстру пошкодженого та знищеного майна піс­
ля початку його впровадження та використання), або відчуження такого майна протягом п’яти років, що передують даті подання 
заяви про призначення грошової компенсації;»;

доповнити пункт підпунктами 11 і 12 такого змісту:
«11) інформація про перебування заявника, який перемістився, на обліку в базі даних;
12) інформація про:
відкриття заявником, який перемістився, спеціального рахунка на території адміністративно-територіальної одиниці, на якій 

проводяться бойові дії  та з якої він перемістився;
те, що кошти грошової компенсації перераховано на такий рахунок та не використано;
необхідність відкриття нового спеціального рахунка за місцем його перебування на обліку в базі даних;
необхідність перерахування коштів з відкритого спеціального рахунка на новий спеціальний рахунок та про закриття спеціаль­

ного рахунка, що відкритий на території адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії  та з якої він пе­
ремістився, — у разі прийняття рішення про надання дозволу заявнику, який перемістився, на відкриття спеціального рахунка в 
уповноваженому банку за місцем перебування на обліку в базі даних.»;

10) у пункті 14:
у підпункті 7 слова «які перебувають на обліку в Реєстрі» виключити;
підпункти 8 і 9 викласти в такій редакції:
«8) заявнику вже надавалося житло або вже виплачувалася грошова компенсація як члену сім’ї особи, яка загинула (пропала 

безвісти), померла, або як особі з інвалідністю за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених коштів суб’єктів господа­
рювання, інших джерел, не заборонених законодавством;

9) заявник та члени його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, володіють майновими правами на об’єкти не­
завершеного житлового будівництва чи правом власності на житлове приміщення, що відповідає нормі жилої площі, визначеної 
статтею 47 Житлового кодексу України (на кожного члена сім’ї), що розташовані в населених пунктах на підконтрольній Украї­
ні території (крім житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної 
агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введення воєнного стану), або таке нерухоме майно було відчужено протягом 
п’яти років, що передують даті подання заяви про призначення грошової компенсації;»;

11) у пункті 15 слова «які перебувають на обліку в Реєстрі» виключити;
12) пункт 16 доповнити  абзацом такого змісту:
«Копію рішення про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем перебування на 

обліку в базі даних комісія протягом трьох робочих днів з дати прийняття рішення надсилає заявнику, який перемістився, та не 
пізніше одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану — органу соціального захисту населення, розміщеного на 
території адміністративно-територіальної одиниці, з якої заявник перемістився, та яким прийнято первинне рішення про призна­
чення грошової компенсації.»;

13) у пункті 18:
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ДОКУМЕНТИ
підпункт 5 після слів і цифр «затвердженого наказом Держбуду від 27 вересня 

2005 р. № 174» доповнити словами і цифрами «, збільшеної в 1,5 раза»;
абзац дев’ятий виключити;
14) у пункті 19:
абзац третій викласти в такій редакції:
«Вп — жила площа у житловому приміщенні, яке розташоване в населених пунк­

тах на підконтрольній Україні території, яка перебуває у власності заявника (членів 
його сім’ї, які включені в розрахунок грошової компенсації);»;

абзац шостий викласти в такій редакції:
«Км — коефіцієнт збільшення опосередкованої вартості 1 кв. метра загальної 

площі житла, визначений в підпункті 5 пункту 18 цього Порядку;»;
15) перше речення абзацу третього пункту 21 після слів «обстеження матеріально-

побутових умов,» доповнити словами «складеного за формою, встановленою Мін­
ветеранів, і»;

16) перше речення абзацу п’ятого пункту 23 після слів «надміру виплачених ко­
штів» доповнити словами «добровільно або за рішенням суду»;

17) у пункті 24:
перше речення абзацу першого викласти в такій редакції: «Після отримання копії 

рішення комісії про призначення грошової компенсації заявник звертається до упо­
вноваженого банку із заявою про відкриття спеціального рахунка.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Заявник, який перемістився та відомості про якого внесені в базу даних, після 

отримання копії рішення комісії звертається до уповноваженого банку із заявою про 
відкриття спеціального рахунка. До заяви додається копія рішення комісії із зазна­
ченням інформації відповідно до підпункту 12 пункту 13 цього Порядку.»;

18)  пункт 25 після слів «уповноваженому банку» доповнити словами «, а заявник, 
який перемістився, — уповноваженому органу»;

19) пункт 26 після слів «про що повідомляє заявнику» доповнити словом «пись­
мово»;

20) у пункті 28:
слова «на первинному або на вторинному ринку» виключити;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Кошти грошової компенсації використовуються під час воєнного стану, а також 

протягом шести місяців після його припинення чи скасування.»;
21)  абзац перший пункту 29 викласти в такій редакції:
«29. Для переказу коштів грошової компенсації із спеціального рахунка заявник 

(заявник, який перемістився) подає уповноваженому банку заяву про переказ коштів 
грошової компенсації на придбання житла, до якої додається платіжне доручення на 
переказ коштів грошової компенсації в оплату за договором купівлі-продажу житла 
(далі — договір) у прийнятих в експлуатацію житлових будинках, а також письмову 
згоду органу соціального захисту населення на перерахування коштів грошової ком­
пенсації із спеціального рахунка заявника як оплати за договором або письмову зго­
ду уповноваженого органу на перерахування коштів грошової компенсації із спеці­
ального рахунка заявника, який перемістився, як оплати за договором.»;

22) у пункті 30:
абзац перший викласти в такій редакції:
«30. Для отримання згоди на перерахування коштів грошової компенсації із спе­

ціального рахунка як оплати за договором заявник подає органу соціального захис­
ту населення, а заявник, який перемістився, — уповноваженому органу один примір­
ник договору, в якому повинно бути зазначено про те, що житло набувається у влас­
ність заявника (заявника, який перемістився) та членів його сім’ї, на яких розрахова­
но грошову компенсацію.»;

абзац другий після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який пере­
містився)»;

23) пункт 31 після слова «заявникові» доповнити словами «, а уповноважений ор­
ган — заявникові, який перемістився,»;

24) у пункті 32:
абзац перший після слів «із спеціального рахунка заявника» доповнити словами 

«, а уповноважений орган — із спеціального рахунка заявника, який перемістився,»;
підпункти 1 і 2 після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який пе­

ремістився)»;
25) пункт 33 після слів «письмово відмовляє заявнику» доповнити словами «, а 

уповноважений орган — заявнику, який перемістився,»;
26) пункт 34 викласти в такій редакції:
«34. Заявник має право повторно звернутися до органу соціального захисту насе­

лення, а заявник, який перемістився, — до уповноваженого органу із заявою про пе­
реказ коштів грошової компенсації після усунення причин відмови в переказі коштів 
грошової компенсації згідно із договором або оскаржити відмову до суду.»;

27) абзац третій пункту 35 викласти в такій редакції:
«придбання, набуття у власність заявником та/або членами сім’ї, на яких розрахо­

вано грошову компенсацію, житлового приміщення на підконтрольній Україні тери­
торії, інвестування в об’єкти житлового будівництва шляхом укладення інвестиційно­
го договору відповідно до Закону України «Про інвестиційну діяльність» або догово­
ру купівлі-продажу майнових прав, або договору про пайову участь з нормою жилої 
площі, що відповідає нормі, визначеній статтею 47 Житлового кодексу України (на 
кожного члена сім’ї), після призначення грошової компенсації;»;

27) пункт 36 викласти в такій редакції:
«36. Якщо заявник (заявник, який перемістився) протягом року з дня зарахуван­

ня коштів грошової компенсації на його спеціальний рахунок в уповноваженому бан­
ку, але не пізніше шести місяців після припинення або скасування воєнного стану не 
уклав договір і не здійснив переказ коштів грошової компенсації на придбання жит­
ла, уповноважений банк самостійно повертає кошти грошової компенсації із спеці­
ального рахунка заявника на рахунок органу соціального захисту населення, а із спе­
ціального рахунка заявника, який перемістився, — на рахунок уповноваженого ор­
гану.»;

28) останній абзац пункту 37 після слова «поширюються» доповнити словом «та­
кож»; 

29) пункти 38 і 39 після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який 
перемістився)»;

30) пункт 42 викласти в такій редакції:
«42. У разі укладення договору на суму менше ніж сума коштів грошової компен­

сації на спеціальному рахунку заявника (заявника, який перемістився) уповноваже­
ний банк протягом трьох банківських днів після переказу коштів згідно з договором 
повертає залишки коштів грошової компенсації заявника на рахунок органу соціаль­
ного захисту населення, а залишки коштів грошової компенсації заявника, який пе­
ремістився, — на рахунок уповноваженого органу.»;

31) пункт 43 доповнити абзацом такого змісту:
«Уповноважений орган самостійно отримує інформаційну довідку не пізніше ніж 

через 30 календарних днів з дати закінчення строку дії договору, укладеного заявни­
ком, який перемістився.»;

32) у пункті 44:
абзац перший виключити;
абзац другий після слів «включено у розрахунок грошової компенсації» доповни­

ти словами «, а уповноважений орган — про зняття заявника, який перемістився, та 
членів його сім’ї, яких включено у розрахунок грошової компенсації»;

абзац третій після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який пере­
містився)»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Після оформлення права власності на житлове приміщення на заявника, який 

перемістився, та членів його сім’ї, які придбали житлове приміщення за рахунок ко­
штів грошової компенсації та отримували допомогу на проживання внутрішньо пере­
міщеним особам відповідно до Порядку надання допомоги на проживання внутріш­
ньо переміщеним особам, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
20 березня 2022 р. № 332 «Деякі питання виплати допомоги на проживання внутріш­
ньо переміщеним особам» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1418), випла­
та такої допомоги припиняється.»;

34) пункт 45 викласти в такій редакції:
«45. У разі відсутності відомостей про зареєстровані речові права на нерухоме 

майно за заявником (заявником, який перемістився) та членами його сім’ї, на яких 
було розраховано грошову компенсацію, у Державному реєстрі речових прав на не­
рухоме майно протягом 30 календарних днів після закінчення строку дії укладеного 
заявником (заявником, який перемістився) договору орган соціального захисту на­
селення звертається до заявника, а уповноважений орган — до заявника, який пере­
містився, із вимогою повернути кошти грошової компенсації до бюджету.»;

35) пункт 46 після слова «заявником» доповнити словами «(заявником, який пе­
ремістився)»;

36) у пункті 47:
абзац перший після слова «заявника» доповнити словами «(заявника, який пе­

ремістився)»;
доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«У такому разі кошти грошової компенсації повертаються заявником (заявником, 

який перемістився) та членами його сім’ї добровільно або за рішенням суду.».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
абзац третій викласти в такій редакції:
«Орган соціального захисту населення щороку протягом трьох років з дня отри­

мання відомостей про зареєстровані речові права на нерухоме майно за заявником 
та членами його сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, а уповнова­
жений орган — за заявником, який перемістився, та членами його сім’ї, на яких було 
розраховано грошову компенсацію, самостійно отримує інформаційну довідку з Дер­
жавного реєстру речових прав на нерухоме майно.»;

37) пункт 48 після слів «обліку звернень заявників» доповнити словами «, а упо­
вноважений орган — обліку звернень заявників, які перемістилися,»;

38) у пункті 49:

після слова «заявником» доповнити словами «(заявником, який перемістився)»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Якщо під час воєнного стану відсутня можливість подати інформацію про житло, 

придбане заявником, у встановлений строк, така інформація подається протягом од­
ного місяця з дня закінчення наслідків, які унеможливлювали її подання, але не пізні­
ше одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 845 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
України від 20 лютого 2019 р. № 206

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 20 лютого 2019 р. № 206 «Пи­

тання забезпечення житлом деяких категорій осіб, які брали участь в Революції Гіднос­
ті, а також членів їх сімей» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 24, ст. 845; 2021 р.,  
№ 66, ст. 4188) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 845

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 20 лютого 2019 р. № 206
1. У вступній частині постанови слова «Житлового кодексу Української РСР» замі­

нити словами «Житлового кодексу України».
2. У Порядку виплати грошової компенсації за належні для отримання жилі примі­

щення для деяких категорій осіб, які брали участь в Революції Гідності, а також чле­
нів їх сімей, затвердженому зазначеною постановою:

1) у підпункті 9 пункту 14 слова «Житлового кодексу Української РСР» замінити 
словами «Житлового кодексу України»;

2) перше речення абзацу п’ятого пункту 23 після слів «виплачених коштів» допо­
внити словами «добровільно або за рішенням суду»;

3) пункт 28 доповнити абзацом такого змісту:
«Кошти грошової компенсації використовуються під час воєнного стану, а також 

протягом шести місяців після його припинення чи скасування.»;
4) в абзаці третьому пункту 35 слова «Житлового кодексу Української РСР» замі­

нити словами «Житлового кодексу України»; 
5) пункт 36 після слів «на його спеціальний рахунок в уповноваженому банку» до­

повнити словами «, але не пізніше ніж протягом шести місяців після припинення або 
скасування воєнного стану»;

6) пункт 47 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«У такому разі кошти грошової компенсації повертаються заявником та членами 

його сім’ї добровільно або за рішенням суду.».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
7) пункт 49 доповнити абзацом такого змісту:
«Якщо під час воєнного стану відсутня можливість подати інформацію про житло, 

придбане заявником, в установлений строк, така інформація подається протягом од­
ного місяця з дня закінчення наслідків, які унеможливлювали її подання, але не піз­
ніше ніж протягом одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 848 
Київ

Про внесення змін до Національного переліку 
основних лікарських засобів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Національного переліку основних лікарських засобів, затвердженого 

постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2009 р. № 333 «Деякі питан­
ня державного регулювання цін на лікарські засоби і вироби медичного призначен­
ня» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 27, ст. 906; 2022 р., № 6, ст. 343), зміни, 
що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 848

ЗМІНИ, 
що вносяться до Національного переліку основних лікарських засобів

1. У підрозділі 2 розділу VIII:
1) позицію 

«Капецитабін (Capecitabine)* таблетки: 150 мг; 300 мг; 500 мг»

замінити такою позицією:

«Капецитабін (Capecitabine)* таблетки: 150 мг; 300 мг; 500 мг
суспензія оральна: 200 мг/мл»;

2) позицію

«Іматиніб (Imatinib)* таблетки, капсули: 100 мг; 400 мг»

замінити такою позицією:

«Іматиніб (Imatinib)* таблетки, капсули: 100 мг; 400 мг
розчин оральний: 80 мг/мл»;

3) позицію

«Темозоломід (Temozolomide)* тверда пероральна лікарська форма: 5 мг;  
20 мг; 100 мг; 140 мг; 180 мг; 250 мг 
порошок для розчину для інфузій: 100 мг»

замінити такою позицією: 

«Темозоломід (Temozolomide)* тверда пероральна лікарська форма: 5 мг;  
20 мг; 100 мг; 140 мг; 180 мг; 250 мг 
порошок для розчину для інфузій: 100 мг
суспензія оральна: 30 мг/мл».

2. Підрозділ 2 розділу X доповнити такими позиціями:

«Дабігатрану етексилат (Dabigatran etexilate)* капсули тверді: 110 мг; 150 мг
Апіксабан (Apixaban)*  таблетки, вкриті плівковою 

оболонкою: 5 мг».

3. Підрозділ 3 розділу XI доповнити такою позицією:

«Альбумін (Albumin)* розчин для інфузій: 20%».

4. Підрозділ 2 розділу XXVI доповнити такою позицією:

«Збалансований кристалоїдний розчин: натрію 
хлорид + калію хлорид +  
кальцію хлорид дигідрат + магнію хлорид 
гексагідрат + натрію ацетат тригідрат + 
L-яблучна кислота*

розчин для інфузій».

5. Підрозділ 1 розділу XXIX доповнити такою позицією:
«Розчин для парентерального харчування, що включає розчин 
амінокислот, ліпідну емульсію та розчин глюкози: L-аланін; 
L-аргінін;  
L-аспарагінова кислота; L-цистеїн;  
L-глутамінова кислота; гліцин;  
L-гістидин; L-ізолейцин; L-лейцин;  
L-лізин моногідрат (що еквівалентно лізину); L-метіонін; 
L-орнітин гідрохлорид (що еквівалентно орнітину); 
L-фенілаланін; L-пролін;  
L-серин; таурин; L-треонін;  
L-триптофан; L-тирозин; L-валін;  
калію ацетат; кальцію хлорид, дигідрат; магнію ацетат, 
тетрагідрат; натрію гліцерофосфат, гідрат; глюкоза, моногідрат 
(що еквівалентно глюкозі безводній); олія оливкова рафінована 
та олія соєва рафінована (L-alanine;  
L-arginine; L-aspartic acid; L-cysteine;  
L-glutamic acid; glycine; L-histidine;  
L-isoleucine; L-leucine; L-lysine monohydrate (equivalent to lysine);  
L-methionine; L-ornithine hydrochloride (equivalent to ornithine); 
L-phenylalanine; L-proline; L-serine; taurine; L-threonine; 
L-tryptophan; L-tyrosine; L-valine; potassium acetate; calcium 
chloride dihydrate; magnesium acetate, tetrahydrate; sodium 
glycerophosphate hydrated; glucose monohydrate (equivalent to 
glucose anhydrous); refined olive oil; refined soya bean oil)*

емульсія 
для інфузій: 
300 мл».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 850 
Київ

Про внесення змін до Технічного регламенту  
затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінних 
причіпних машин, систем, складових частин та окремих 

технічних вузлів 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Технічного регламенту затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінних причіпних машин, систем, скла­
дових частин та окремих технічних вузлів, затвердженого постановою Кабінету Міні­
стрів України від 28 грудня 2011 р. № 1367 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 1, 
ст. 22; 2020 р., № 10, ст. 374; 2021 р., № 90, ст. 5826), зміни, що додаються. 

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 липня 2022 р. № 850
ЗМІНИ,  

що вносяться до Технічного регламенту затвердження типу сільськогосподарських 
та лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінних причіпних машин, систем, 

складових частин та окремих технічних вузлів
1. Абзац тринадцятий пункту 5 викласти в такій редакції: 
«орган затвердження типу — орган з оцінки відповідності, уповноважений Мін­

агрополітики на провадження діяльності із затвердження типу сільськогосподар­
ських та лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного причіпного обладнання 
до них, систем, складових частин та окремих технічних вузлів;».

2. У додатках до Технічного регламенту:
1) у додатку 5:
позицію  

«Обсяг викидів 
забруднювальних 
речовин»  

23.1 R 96 00 (застосовують на території України  
до 1 січня 2021 р.) 
03 (буде застосовуватись на території 
України з 1 січня 2021 р. для двигунів з 
діапазоном потужності E, F, G, D, з 1 січня 
2023 р. — для двигунів з діапазоном 
потужності H і I, з 1 січня 2024 р. — для 
двигунів з діапазоном потужності J і K)»замінити такою позицією:

«Обсяг викидів 
забруднювальних 
речовин*

23.1 R 96 00 (застосовують на території України  
до 1 січня 2021 р.)
03 (буде застосовуватися на території 
України  
з 1 січня 2021 р. для двигунів з діапазоном 
потужності Е, F, G, D, 
 з 1 січня 2024 р. — для двигунів з 
діапазоном потужності   H, I, J, K)»;

доповнити додаток виноскою «*» такого змісту:
«____________
*Установити, що на час дії воєнного та/або надзвичайного стану та протягом 180 

календарних днів після його припинення або скасування вимоги до окремих складо­
вих частин, технічних вузлів та характеристик транспортних засобів у частині обсягів 
викидів забруднювальних речовин не застосовуються на території України.»;

2) додаток 7 викласти в такій редакції:
«Додаток 7 

до Технічного регламенту 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 29 липня 2022 р. № 850)

МІНІСТЕРСТВО АГРАРНОЇ ПОЛІТИКИ ТА ПРОДОВОЛЬСТВА УКРАЇНИ
_________________________________________________________________

(найменування органу затвердження типу та його місцезнаходження)

СЕРТИФІКАТ
ЗАТВЕРДЖЕННЯ ТИПУ

(повнокомплектний транспортний засіб*
завершений транспортний засіб*

незавершений транспортний засіб*)

Затвердження типу надається відповідно до Технічного регламенту затверджен­
ня типу сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінних 
причіпних машин, систем, складових частин та окремих технічних вузлів, затвердже­
ного постановою Кабінету Міністрів України від 28 грудня 2011 р. № 1367

Номер затвердження типу _________________________________________
Підстава для надання розширення сфери дії*__________________________

0. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
0.1. Торгова назва (зареєстрована марка) виробника ………….………….…
0.2. Тип (навести всі варіанти та версії) ………………………………………
0.2.1.  Торгова (торгові) назва (назви) транспортного засобу (за наявності): ……

….....……………………………………………………………………
0.3. Засоби для ідентифікації типу, якщо вони наявні на транспортному засобі:
0.3.1.  Табличка виробника (розміщення і спосіб кріплення): …………………..
0.3.2.  Номер шасі (місце нанесення): .…………………………………………….
0.4. Категорія транспортного засобу: ….……………..…………….……….….
0.5. Назва та адреса виробника базового транспортного засобу* ......................

.....................................................................................................
Назва та адреса виробника повнокомплектного транспортного засобу* ....
.......................................................................................................................
Назва та адреса виробника завершеного транспортного засобу*: ...............
............................................................................................................
Назва та адреса виробника незавершеного транспортного засобу* ............
................................................................................................................

0.8. Назва та адреса (адреси) складального (складальних) виробництва 
(виробництв):....................................................................................................

__________
* Не наводиться, якщо не застосовується.
Особа, яка підписала сертифікат, підтверджує, що технічний опис типу в додано­

му інформаційному документі виробника стосовно ідентифікованого транспортно­
го засобу є достовірним.

1. Для повнокомплектних і завершених транспортних засобів/ варіантів*
Тип транспортного засобу відповідає вимогам усіх відповідних окремих технічних 

регламентів і нормативних документів.
2. Для незавершених транспортних засобів*
Тип транспортного засобу відповідає вимогам усіх відповідних окремих техніч­

них регламентів та нормативно-правових і нормативних документів, наведених у цьо­
му сертифікаті.

3. Затвердження типу надано відповідно до пункту 53 Технічного регламенту за­
твердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, їх при­
чепів і змінних причіпних машин, систем, складових частин та окремих техніч­
них вузлів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 грудня 
2011 р. № 1367 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 1, ст. 22), і буде чинним до  
_____  _____________ 20___ р. * .

_______________________
(посада)

__________________
(підпис)
МП (за наявності)

__________________
(ініціали та прізвище)

_____  _____________ 20___ р.
Документи, що додаються до сертифіката: 
        1. Інформаційний документ (включаючи частини II та III (у разі доцільнос­

ті), інформаційного документа варіанта В згідно з додатком 6 до Технічного регла­
менту затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, їх 
причепів і змінних причіпних машин, систем, складових частин та окремих техніч­
них вузлів).

2.  Результати випробувань.
3. Інформаційний документ, що містить прізвища, посади та зразки підпису осіб, 

уповноважених підписувати сертифікати відповідності затвердженому типу.
__________
* Не наводиться, якщо не застосовується.
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ДОКУМЕНТИ
РЕЗУЛЬТАТИ ВИПРОБУВАНЬ1

1. Результати випробувань рівня зовнішнього шуму
___________________________________________________________________

(позначення та назва окремого технічного регламенту, нормативно-правового акта 
_______________________________________________________________

 або нормативного документа2, що були застосовані для затвердження типу 
_______________________________________________________________ 

(в разі затвердження двома чи більше етапами зазначається етап)

Результати випробувань

Показник
Значення показника
варіант/версія типу 
транспортного засобу

Рівень зовнішнього шуму під час руху, дБ (A)
Рівень зовнішнього шуму в нерухомому стані, дБ 
(A)
Частота обертання двигуна, об/хв

2. Результати випробувань викидів забруднювальних речовин
_______________________________________________________________________________ 

(позначення та назва окремого технічного регламенту, нормативно-правового акта 
_____________________________________________________________________________

або нормативного документа2, що були застосовані для затвердження типу 
_______________________________________________________________________________

(в разі затвердження двома чи більше етапами зазначається етап)

Результати випробувань

Показник
Значення показника

варіант / версія типу транспортного засобу

CO, г/кВт·год.
HC, г/кВт·год.
NOx , г/кВт·год.
Тверді частки,  
г/кВт·год.

Результати випробувань3

Показник
Значення показника

варіант / версія типу транспортного засобу

CO, г/кВт·год.
NOx , г/кВт·год.
NMHC, г/кВт·год.
CН4, г/кВт·год.
Тверді частки,  
г/кВт·год.

3. Результати випробувань рівня шуму, який сприймається водієм
________________________________________________________________

(позначення та назва окремого технічного регламенту, нормативно-правового акта 
__________________________________________________________________________ 

або нормативного документа2, що були застосовані для затвердження типу 
________________________________________________________________________ 

(в разі затвердження двома чи кількома етапами зазначається етап)

Показник
Значення показника
Варіант/версія типу транспортного засобу

Рівень шуму, виміряний за 
методом з навантаженням 
трактора тяговим опором3, дБ (A)

Рівень шуму, виміряний за 
методом без навантаження 
трактора тяговим опором3, дБ (A)

_________
1 Заповнює орган затвердження типу та додає до сертифіката затвердження типу трактора.
2 За наявності наводяться також позначення і назва нормативно-правового акта, яким внесена 

остання зміна в окремий технічний регламент, застосована під час затвердження типу.
3 Не наводиться, якщо не застосовується.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 851 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
України від 18 квітня 2018 р. № 280

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 18 квітня 2018 р. № 280 «Питан­

ня забезпечення житлом внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, су­
веренітет та територіальну цілісність України» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 35, 
ст. 1231; 2021 р., № 66, ст. 4187; 2022 р., № 33, ст. 1763) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 29 липня 2022 р. № 851

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 18 квітня 2018 р. № 280

1. У вступній частині постанови слова «Житлового кодексу Української РСР» замі­
нити словами «Житлового кодексу України».

2. У Порядку та умовах надання субвенції з державного бюджету місцевим бю­
джетам на виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 
для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та терито­
ріальну цілісність України, затверджених зазначеною постановою:

1) у пунктах 1 і 4 слова «за умови, що зміна місця проживання протягом року в 
межах однієї області не призводить до збільшення розміру компенсації» виключити;

2) абзац перший пункту 5 після слів «згідно з додатком» доповнити словами і 
цифрами «до 15 квітня поточного року»;

3) абзац третій пункту 6 після слів «поточний рахунок» доповнити словами «(за 
стандартом IBAN)».

3. У Порядку виплати грошової компенсації за належні для отримання жилі примі­
щення для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та 
територіальну цілісність України, затвердженому зазначеною постановою:

1) у пункті 1 та абзаці першому пункту 2 слова «за умови, що зміна місця прожи­
вання протягом року в межах однієї області не призводить до збільшення розміру 
компенсації» виключити;

2) в абзаці першому пункту 4 слова «міських, районних у містах рад (далі — ор­
гани соціального захисту населення)» замінити словами «виконавчих органів сіль­
ських, селищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад»;

3) у пункті 5:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«- перебування внутрішньо переміщеної особи та членів її сім’ї, на яких нарахову­

ється грошова компенсація, на обліку в базі даних;»;
в абзаці шостому слова і цифри «за умови, що зміна місця проживання протягом 

року в межах однієї області не призводить до збільшення розміру компенсації відпо­
відно до пунктів 16 і 17 цього Порядку» виключити;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«- наявності майнових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва чи 

права власності на житлове приміщення внутрішньо переміщеної особи та всіх членів її 
сім’ї, на яких нараховується грошова компенсація, що розташовані в населених пунктах 
на підконтрольній Україні території (крім житлового приміщення, яке зруйноване (зни­
щене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної агресії Російської 
Федерації, зокрема з моменту введення воєнного стану, що підтверджується актом об­
стеження житла, зруйнованого (пошкодженого) внаслідок надзвичайної ситуації воєн­
ного характеру, спричиненої збройною агресією Російської Федерації (далі — акт об­
стеження), та/або інформаційним повідомленням про пошкоджене та знищене нерухо­
ме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військо­
вою агресією Російської Федерації (далі — інформаційне повідомлення), та/або відо­
мості щодо якого внесені до Державного реєстру майна, пошкодженого та знищеного 
внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агре­
сією Російської Федерації (далі — Реєстр пошкодженого та знищеного майна), після 
початку його впровадження та використання, або відчуження такого майна протягом 
п’яти років, що передують даті подання заяви про призначення грошової компенсації;»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«прийняття рішення про надання дозволу внутрішньо переміщеній особі, яка пе­

ремістилася з території адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводять­
ся бойові дії або яка перебуває в тимчасовій окупації, оточенні (блокуванні), на від­
криття поточного рахунка (за стандартом IBAN) із спеціальним режимом використан­
ня (далі — спеціальний рахунок) у відділенні АТ «Ощадбанк» (далі — уповноважений 
банк) за місцем перебування на обліку в базі даних.»;

4) у пункті 6:
в абзаці першому слово «письмовій» замінити словом «паперовій», а слова «ор­

гану соціального захисту населення за місцем перебування на квартирному обліку» 
— словами «до структурного підрозділу з питань соціального захисту населення ра­
йонних, районних у м. Києві держадміністрацій, виконавчих органів сільських, се­
лищних, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад за місцем перебування 
на квартирному обліку (далі — орган соціального захисту населення)»;

доповнити пункт після абзацу першого новими абзацами такого змісту: 
«Внутрішньо переміщена особа подає заяву про надання дозволу на відкриття 

спеціального рахунка в уповноваженому банку за місцем перебування на обліку в ба­
зі даних до структурного підрозділу з питань соціального захисту населення район­
них, районних у м. Києві держадміністрацій, виконавчих органів сільських, селищ­
них, міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад, в якому вона перебуває на 
обліку в базі даних (далі — уповноважений орган).

У заяві внутрішньо переміщена особа зазначає інформацію про те, що на терито­
рії адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії або яка пе­
ребуває в тимчасовій окупації, оточенні (блокуванні) та з якої вона перемістилася, бу­
ло відкрито спеціальний рахунок і кошти грошової компенсації перераховано на та­
кий рахунок та не використано.».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами четвер­
тим — шостим;

абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«Заяви з необхідними документами приймаються адміністраторами центру надан­

ня адміністративних послуг виключно з формуванням електронної справи, яка над­
силається органу соціального захисту населення або уповноваженому органу не піз­
ніше ніж протягом наступного робочого дня після її формування. У паперовій формі 
такі документи передаються органу соціального захисту населення або уповноваже­
ному органу не рідше ніж раз на два тижні.»;

в абзаці шостому слова «(центри надання адміністративних послуг)» замінити 
словами «(уповноважені органи, центри надання адміністративних послуг)»;

5) у пункті 7:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) документа, що посвідчує внутрішньо переміщену особу, а у разі подання до­

кументів законним представником — документа, що посвідчує особу того, від іме­
ні якого подається заява, а також документа, яким надано повноваження законному 
представникові представляти таких осіб, оформленого відповідно до законодавства, 
або єДокумента разом з унікальним електронним ідентифікатором (QR-кодом), що 
формуються засобами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг (далі — 
Портал Дія), а також інформації про місце проживання (за наявності);»;

у підпункті 7 після слів «на облік внутрішньо переміщених осіб» доповнити сло­
вами «(далі — довідка про облік)», а слова «за технічної можливості» виключити;

підпункт 10 викласти в такій редакції:
«10) акта обстеження (у разі потреби) за формою, встановленою Порядком надан­

ня та визначення розміру грошової допомоги постраждалим від надзвичайних ситуа­
цій та розміру грошової компенсації постраждалим, житлові будинки (квартири) яких 
зруйновано внаслідок надзвичайної ситуації воєнного характеру, спричиненої зброй­
ною агресією Російської Федерації, затвердженим постановою Кабінету Міністрів Укра­
їни від 18 грудня 2013 р. № 947 (Офіційний вісник України, 2014 р., № 3, ст. 66; 2020 р., 
№ 73, ст. 2304), та/або інформаційного повідомлення, поданого відповідно до Порядку 
подання інформаційного повідомлення про пошкоджене та знищене нерухоме майно 
внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених військовою агре­
сією Російської Федерації, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
26 березня 2022 р. № 380 «Про збір, обробку та облік інформації про пошкоджене та 
знищене нерухоме майно внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спри­
чинених військовою агресією Російської Федерації» (Офіційний вісник України, 2022 р.,  
№ 28, ст. 1539, № 39, ст. 2089), та/або відомостей з Реєстру пошкодженого та знищено­
го майна після початку його впровадження та використання — за наявності у внутріш­
ньо переміщеної особи та членів її сім’ї житлового приміщення, яке зруйноване (зни­
щене) або стало непридатним для проживання внаслідок збройної агресії Російської 
Федерації, розташованого на підконтрольній Україні території;»;

абзац шістнадцятий викласти в такій редакції:
«Інформацію про задеклароване (зареєстроване) місце проживання (перебуван­

ня) та адресу фактичного місця проживання, наявність/відсутність у внутрішньо пе­
реміщеної особи та членів її сім’ї, на яких нараховується грошова компенсація, май­
нових прав на об’єкти незавершеного житлового будівництва та про те, що внутріш­
ньо переміщеній особі або членам її сім’ї не надавалося житло на підконтрольній 
Україні території раніше і не виплачувалася грошова компенсація за належні для 
отримання жилі приміщення за рахунок бюджетних та благодійних коштів, залучених 
коштів суб’єктів господарювання, інших джерел, не заборонених законодавством, 
внутрішньо переміщена особа зазначає в заяві.»;

6) пункт 8 доповнити абзацом такого змісту:
«Уповноважений орган протягом десяти робочих днів з дня прийняття заяви про 

надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за міс­
цем перебування внутрішньо переміщеної особи  на обліку в базі даних та копій до­
кументів, зокрема електронних копій та/або відомостей з них, що посвідчують її осо­
бу, рішення комісії про призначення їй грошової компенсації (витягу з протоколу за­
сідання комісії) за попереднім місцем проживання, довідки про облік вносить до ко­
місії подання про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка.»;

7) пункт 9 викласти в такій редакції:
«9. Після отримання заяви про зміни у майновому стані та/або у складі сім’ї, змі­

ни місця проживання, втрати статусу учасника бойових дій або особи з інвалідністю 
внаслідок війни, скасування дії довідки про облік, зняття з квартирного обліку тощо 
орган соціального захисту населення протягом п’яти робочих днів вносить до комісії 
подання про перегляд рішення про призначення грошової компенсації.»;

8) абзац перший пункту 10 після слів «скасування попереднього рішення» доповни­
ти словами «, надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому 
банку за місцем перебування внутрішньо переміщеної особи на обліку в базі даних»;

9) у пункті 12:
підпункт 4 викласти в такій редакції:
«4) факт перебування внутрішньо переміщеної особи не менш як один рік на облі­

ку в базі даних за місцем фактичного проживання згідно з відомостями бази даних;»;
у підпункті 5 слово «його» виключити, а після слів «внутрішньо переміщеної осо­

би,» доповнити словами «які є внутрішньо переміщеними особами і»;
підпункт 8 викласти в такій редакції:
«8) інформація про наявність майнових прав на об’єкти незавершеного житлового 

будівництва чи права власності на житлове приміщення за внутрішньо переміщеною 
особою та членами її сім’ї, на яких було розраховано грошову компенсацію, що роз­
ташовані в населених пунктах на підконтрольній Україні території (крім житлового 
приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для проживання вна­
слідок збройної агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введення воєнного 
стану, що підтверджується актом обстеження та/або інформаційним повідомленням, 
та/або відомостями з Реєстру пошкодженого та знищеного майна після початку його 
впровадження та використання), або відчуження такого майна протягом п’яти років, 
що передують даті подання заяви про призначення грошової компенсації;»;

доповнити пункт підпунктом 9 такого змісту: 
«9) інформація про:
відкриття внутрішньо переміщеною особою спеціального рахунка на території ад­

міністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії та з якої во­
на перемістилася;

те, що кошти грошової компенсації перераховано на такий рахунок та не вико­
ристано;

необхідність відкриття нового спеціального рахунка за місцем її перебування на 
обліку в базі даних;

необхідність перерахування коштів з відкритого спеціального рахунка на новий 
спеціальний рахунок та про закриття спеціального рахунка, що відкритий на території 
адміністративно-територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії та з якої во­
на перемістилася, — у разі прийняття рішення про надання дозволу внутрішньо пе­
реміщеній особі на відкриття спеціального рахунка в уповноваженому банку за міс­
цем перебування на обліку в базі даних.»;

10) у пункті 13:
підпункти 5 і 6 викласти в такій редакції: 
«5) скасування дії довідки про облік;
6) внутрішньо переміщена особа та члени її сім’ї, на яких було розраховано гро­

шову компенсацію, володіють майновими правами на об’єкти незавершеного житло­
вого будівництва чи правом власності на житлове приміщення, що відповідає нормі 
жилої площі, визначеної статтею 47 Житлового кодексу України (на кожного члена 
сім’ї), що розташовані в населених пунктах на підконтрольній Україні території (крім 
житлового приміщення, яке зруйноване (знищене) або стало непридатним для про­
живання внаслідок збройної агресії Російської Федерації, зокрема з моменту введен­
ня воєнного стану), або таке нерухоме майно було відчужено протягом п’яти років, 
що передують даті подання заяви про призначення грошової компенсації;»;

у підпункті 9 слова і цифри «або зміна її місця проживання в межах однієї області 
протягом року призвела до збільшення розміру грошової компенсації відповідно до 
пунктів 16 і 17 цього Порядку» виключити;

11) пункт 14 доповнити абзацом такого змісту:
«Копію рішення про надання дозволу на відкриття спеціального рахунка в уповно­

важеному банку за місцем перебування на обліку в базі даних комісія протягом трьох 
робочих днів з дати прийняття рішення надсилає внутрішньо переміщеній особі та 
не пізніше одного місяця після припинення чи скасування воєнного стану — органу 
соціального захисту населення, розміщеного на території адміністративно-територі­
альної одиниці, з якої внутрішньо переміщена особа перемістилася, та яким прийня­
то первинне рішення про призначення грошової компенсації.»;

12) у пункті 17:

в абзаці четвертому після слова «зруйноване» доповнити словом «(знищене)», 
а слова «що підтверджується актом обстеження технічного стану житлового примі­
щення (будинку, квартири),» виключити;

абзац десятий виключити;
13) перше речення абзацу восьмого пункту 19 після слів «надміру виплачених ко­

штів» доповнити словами «добровільно або за рішенням суду»;
14) у пункті 20:
абзац перший викласти в такій редакції:
«20. Після отримання копії рішення комісії про призначення грошової компенсації 

внутрішньо переміщена особа звертається до уповноваженого банку із заявою про 
відкриття спеціального рахунка. До заяви додається копія рішення комісії про при­
значення грошової компенсації.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Внутрішньо переміщена особа, яка перемістилася з території адміністративно-

територіальної одиниці, на якій проводяться бойові дії або яка перебуває в тимчасо­
вій окупації, оточенні (блокуванні), та відомості про яку внесені в базу даних, після 
отримання копії рішення комісії звертається до уповноваженого банку із заявою про 
відкриття спеціального рахунка. До заяви додається копія рішення комісії із зазна­
ченням інформації відповідно до підпункту 9 пункту 12 цього Порядку.»;

15) пункт 21 викласти в такій редакції:
«21. Після відкриття спеціального рахунка внутрішньо переміщена особа протя­

гом десяти робочих днів повідомляє про його реквізити органу соціального захисту 
населення або уповноваженому органу шляхом надання копії договору про відкрит­
тя спеціального рахунка в уповноваженому банку.»;

16) пункт 22 після слів «про що» доповнити словом «письмово»;
17) пункт 24 доповнити абзацом такого змісту:
«Кошти грошової компенсації використовуються під час воєнного стану, а також 

протягом шести місяців після його припинення чи скасування.»;
18) абзац перший пункту 25 після слів «органу соціального захисту населення» 

доповнити словами «або уповноваженого органу»;
19) абзац перший пункту 26 після слів «органу соціального захисту населення» 

доповнити словами «або уповноваженому органу»;
20) пункт 27 та абзац перший пункту 28 після слів «Орган соціального захисту на­

селення» доповнити словами «або уповноважений орган»;
21) пункт 29 після слів «орган соціального захисту населення» доповнити слова­

ми «або уповноважений орган»;
22) пункт 30 викласти в такій редакції:
«30. Внутрішньо переміщена особа має право повторно звернутися до органу со­

ціального захисту населення або уповноваженого органу із заявою про переказ ко­
штів грошової компенсації після усунення причин відмови в переказі коштів грошо­
вої компенсації згідно з договором або оскаржити відмову в суді.»;

23) у пункті 31:
абзац третій викласти в такій редакції:
«скасування дії довідки про облік після призначення грошової компенсації;»;
в абзаці четвертому слова «Житлового кодексу Української РСР» замінити слова­

ми «Житлового кодексу України»;
24) пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Якщо внутрішньо переміщена особа протягом року з дня зарахування коштів 

грошової компенсації на її спеціальний рахунок в уповноваженому банку, але не піз­
ніше шести місяців після припинення або скасування воєнного стану не уклала до­
говір і не переказала кошти грошової компенсації на придбання житла, уповноваже­
ний банк самостійно повертає кошти грошової компенсації із спеціального рахунка 
внутрішньо переміщеної особи на рахунок органу соціального захисту населення або 
уповноваженого органу.»;

25) у пункті 33:
в абзаці четвертому цифру «9» замінити цифрами «11»;
абзац дев’ятий після слова «поширюються» доповнити словом «також»;
26) пункт 38 після слів «органу соціального захисту населення» доповнити слова­

ми «або уповноваженого органу»;
27) у пункті 39:
абзац перший після слів «Орган соціального захисту населення» доповнити сло­

вами «або уповноважений орган»;
абзац третій після слів «орган соціального захисту населення» доповнити слова­

ми «або уповноважений орган»;
28) пункт 40 після слів «орган соціального захисту населення» доповнити слова­

ми «або уповноважений орган»;
29) пункт 41 викласти в такій редакції:
«41. Після оформлення права власності на житлове приміщення на внутрішньо 

переміщену особу та членів її сім’ї, які придбали житлове приміщення за рахунок ко­
штів грошової компенсації та отримували допомогу на проживання внутрішньо пере­
міщеним особам відповідно до Порядку надання допомоги на проживання внутріш­
ньо переміщеним особам, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
20 березня 2022 р. № 332 «Деякі питання виплати допомоги на проживання внутріш­
ньо переміщеним особам» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1418), випла­
та такої допомоги припиняється.»;

30) пункт 42 після слів «орган соціального захисту населення» доповнити слова­
ми « або уповноважений орган»;

31) абзац третій пункту 44 і пункт 45 після слів «Орган соціального захисту насе­
лення» доповнити словами «або уповноважений орган»;

32) пункт 46 доповнити абзацом такого змісту: 
«Якщо під час воєнного стану відсутня можливість подати інформацію про жит­

ло, придбане внутрішньо переміщеними особами у встановлений строк, така інфор­
мація подається протягом одного місяця з дня закінчення наслідків, які унеможлив­
лювали її подання, але не пізніше одного місяця після припинення чи скасування во­
єнного стану.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 664-р 
Київ

Про звільнення Богдановича А. Я.  
з посади заступника Голови Державної екологічної  

інспекції України з питань цифрового розвитку,  
цифрових трансформацій і цифровізації

Звільнити Богдановича Андрія Яковича з посади заступника Голови Державної 
екологічної інспекції України з питань цифрового розвитку, цифрових трансформа­
цій і цифровізації у зв’язку з переходом на іншу роботу (пункт 2 частини першої стат­
ті 41 Закону України «Про державну службу»).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 665-р 
Київ

Про призначення Богдановича А. Я.  
заступником Голови Державної інспекції  

енергетичного нагляду України з питань цифрового  
розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації

Призначити Богдановича Андрія Яковича заступником Голови Державної інспекції 
енергетичного нагляду України з питань цифрового розвитку, цифрових трансфор­
мацій і цифровізації з дати початку фактичного виконання ним посадових обов’язків 
строком на п’ять років з урахуванням часу призначення на посаду згідно з розпоря­
дженням Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2021 р. № 1323 з оплатою праці 
відповідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 667-р 
Київ

Про схвалення проекту листа Уряду України до Організації 
економічного співробітництва та розвитку про запит 
щодо приєднання до Робочої групи щодо боротьби 
з хабарництвом у міжнародних ділових операціях 

Організації економічного співробітництва та розвитку
Схвалити проект листа Уряду України до Організації економічного співробітництва 

та розвитку про запит щодо приєднання до Робочої групи щодо боротьби з хабар­
ництвом у міжнародних ділових операціях Організації економічного співробітництва 
та розвитку.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 29 липня 2022 р. № 846 

Київ

Про внесення змін до Положення про 
систему професійного навчання державних 

службовців, голів місцевих державних 
адміністрацій, їх перших заступників та 
заступників, посадових осіб місцевого  

самоврядування та депутатів місцевих рад
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про систему професійного навчання державних службов-

ців, голів місцевих державних адміністрацій, їх перших заступників та заступників, 
посадових осіб місцевого самоврядування та депутатів місцевих рад, затверджено-
го постановою Кабінету Міністрів України від 6 лютого 2019 р. № 106 (Офіційний ві-
сник України, 2019 р., № 19, ст. 648; 2020 р., № 54, ст. 1683; 2021 р., № 37, ст. 2233), 
зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 846

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про систему професійного 

навчання державних службовців, голів місцевих державних 
 адміністрацій, їх перших заступників та заступників, посадових  

осіб місцевого самоврядування та депутатів місцевих рад

1. У підпункті 8 пункту 2 слова «програми, проекти» замінити словами «проек-
ти (програми)».

2. Пункт 4 після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«забезпечення якості освіти та якості освітньої діяльності;».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — восьмий вважати відповідно абзацами п’ятим 

— дев’ятим.
3. В абзаці третьому пункту 7 цифри «2021» замінити цифрами «2022».
4. Абзац перший пункту 8 викласти в такій редакції:
«8. Здобуття вищої освіти державними службовцями, головами місцевих дер-

жадміністрацій, їх першими заступниками та заступниками, посадовими особами 
місцевого самоврядування на другому (магістерському) рівні вищої освіти за освіт-
ньо-професійними програмами підготовки магістрів за спеціальністю «Публічне 
управління та адміністрування» галузі знань «Публічне управління та адміністру-
вання» здійснюється відповідно до Порядку прийому на навчання за освітньо-про-
фесійною програмою підготовки магістрів за спеціальністю «Публічне управлін-
ня та адміністрування» галузі знань «Публічне управління та адміністрування», за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 29 липня 2009 р. № 789 
(Офіційний вісник України, 2009 р., № 58, ст. 2031; 2016 р., № 79, ст. 2647), та стан-
дартів вищої освіти.».

5. У пункті 9:
1) абзац третій після слів «питання забезпечення рівних прав та можливостей жі-

нок та чоловіків» доповнити словами «, забезпечення кібербезпеки»;
2) абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«Зміст спеціальних програм підвищення кваліфікації охоплює питання здійснен-

ня завдань, функцій та повноважень окремим (окремими) державним (державними) 
органом (органами), органом (органами) місцевого самоврядування, враховує осо-
бливості виконання учасниками професійного навчання їх посадових (службових) 
обов’язків у відповідній сфері професійної діяльності.»;

3) доповнити пункт після абзацу п’ятого новим абзацом такого змісту:
«Зміст спеціальних програм підвищення кваліфікації не може охоплювати загаль-

ні питання державного управління та місцевого самоврядування, а також напрями 
(теми), які включені до переліку пріоритетних напрямів (тем) підвищення кваліфіка-
ції державних службовців, голів місцевих держадміністрацій, їх перших заступників 
та заступників, посадових осіб місцевого самоврядування за загальними професій-
ними (сертифікатними) програмами та короткостроковими програмами, що форму-
ється НАДС відповідно до цього Положення.». 

У зв’язку з цим абзац шостий вважати абзацом сьомим.
6. Пункт 12 викласти в такій редакції:
«12. Загальні професійні (сертифікатні) програми розробляються з урахуванням 

вимог відповідних професійних стандартів (у разі наявності), затверджуються відпо-
відними суб’єктами надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провай-
дерами) та підлягають акредитації відповідно до вимог пункту 13 цього Положення.

Загальні короткострокові програми розробляються, затверджуються відповідни-
ми суб’єктами надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдера-
ми) та погоджуються з НАДС.

Спеціальні професійні (сертифікатні) та короткострокові програми розробляють-
ся, затверджуються відповідними суб’єктами надання освітніх послуг у сфері про-
фесійного навчання (провайдерами) та погоджуються з відповідними замовниками 
освітніх послуг у сфері професійного навчання за такими програмами шляхом при-
йняття розпорядчого документа.

Суб’єкти надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдери) 
можуть з власної ініціативи розробляти і затверджувати:

спеціальні професійні (сертифікатні) програми, які акредитуються згідно з вимо-
гами пункту 13 цього Положення;

спеціальні короткострокові програми, які погоджуються з державним органом, 
до сфери повноважень якого належать питання, включені до змісту програми підви-
щення кваліфікації, або НАДС (у разі, коли чітко визначити сферу повноважень не-
можливо).

Суб’єкти надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдери) 
можуть на основі типових загальних програм підвищення кваліфікації, що затвер-
джуються НАДС, розробляти і затверджувати власні програми підвищення кваліфі-
кації, які не підлягають акредитації/погодженню. Такі програми можуть включати ви-
біркові (варіативні) модулі, які враховують особливості професійної діяльності учас-
ників професійного навчання.

Розроблення типових загальних програм підвищення кваліфікації забезпечує 
НАДС. До їх розроблення можуть залучатися представники центральних органів ви-
конавчої влади, що забезпечують формування та/або реалізують державну політи-
ку у відповідній (відповідних) сфері (сферах), суб’єктів надання освітніх послуг (про-
вайдерів), що належать до сфери управління таких центральних органів виконавчої 
влади, суб’єктів надання освітніх послуг (провайдерів), які мають ліцензію на про-
вадження освітньої діяльності у сфері вищої, післядипломної освіти за відповідною 
спеціальністю, міжнародних та іноземних установ, організацій, які реалізують про-
екти (програми) міжнародної технічної допомоги, а також інші фахівці у різних сфе-
рах державної політики.

Міжнародні та іноземні установи, організації, які реалізують проекти (програми) 
міжнародної технічної допомоги в Україні, що мають відповідну державну реєстрацію 
та в яких бенефіціарами є державні органи, органи місцевого самоврядування, мо-
жуть розробляти та реалізовувати програми підвищення кваліфікації з власної ініці-
ативи або у партнерстві з іншими суб’єктами надання освітніх послуг у сфері профе-
сійного навчання (провайдерами).

Програми підвищення кваліфікації, розроблені з власної ініціативи міжнародними 
та іноземними установами, організаціями, які реалізують проекти (програми) міжна-
родної технічної допомоги, затверджуються керівниками відповідних проектів (про-
грам) міжнародної технічної допомоги.

Акредитовані (погоджені) відповідно до цього Положення програми підвищен-
ня кваліфікації переглядаються та оновлюються суб’єктами надання освітніх по-
слуг у сфері професійного навчання (провайдерами) не рідше ніж один раз на три 
роки (від дати ухвалення останнього рішення про акредитацію/погодження таких 
програм) з метою приведення їх змісту у відповідність із законодавством, ураху-
вання інноваційних процесів у державному управлінні та місцевому самовряду-
ванні, а також у разі прийняття/перегляду відповідних професійних стандартів то-
що. Такі програми підлягають акредитації відповідно до вимог пункту 13 цього По-
ложення або погодженню згідно з вимогами та в порядку, що визначені цим По-
ложенням.

Програми підвищення кваліфікації оприлюднюються на офіційному веб-сайті 
суб’єкта надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдера) і веб-
порталі управління знаннями, положення про який затверджується НАДС.».

7. Абзац другий пункту 13 після слів «Акредитація загальних професійних (сер-
тифікатних) програм» доповнити словами «, а також спеціальних професійних (сер-
тифікатних) програм, розроблених і затверджених відповідними суб’єктами надан-
ня освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдерами) з власної ініці-
ативи,».

8. Пункт 16 викласти в такій редакції:
«16.  За результатами проходження підвищення кваліфікації суб’єкт надання 

освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдер) видає учаснику профе-
сійного навчання документ про підвищення кваліфікації (в електронній або паперо-
вій формі):

за професійною (сертифікатною) програмою — сертифікат про підвищення ква-
ліфікації;

за короткостроковою програмою — сертифікат, посвідчення, свідоцтво тощо.
Оригінал електронного документа про підвищення кваліфікації створюється від-

повідно до Закону України «Про електронні документи та електронний документо-
обіг» з накладенням електронного підпису уповноваженої особи суб’єкта надання 
освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдера).

Технічний опис, дизайн, спосіб виготовлення (створення), порядок видачі та об-
ліку документа про підвищення кваліфікації визначається відповідним суб’єктом на-
дання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдером).

У документі про підвищення кваліфікації обов’язково зазначаються:
повне найменування суб’єкта надання освітніх послуг у сфері професійного на-

вчання (провайдера) (для юридичних осіб) або прізвище, власне ім’я та по батько-
ві (за наявності) фізичної особи, яка надає освітні послуги з підвищення кваліфіка-
ції учасників професійного навчання (для фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб 
— підприємців);

тип програми підвищення кваліфікації за змістом, тривалістю та інтенсивністю;
назва програми підвищення кваліфікації та її обсяг (в кредитах ЄКТС);
прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) особи, яка підвищила квалі-

фікацію;
дата видачі та обліковий запис документа;
найменування посади (у разі наявності), власне ім’я, прізвище особи, яка підписа-

ла документ від імені суб’єкта підвищення кваліфікації, та її підпис.
Документи про підвищення кваліфікації, що видані суб’єктами надання освітніх 

послуг у сфері професійного навчання (провайдерами), які провадять освітню діяль-
ність з підвищення кваліфікації відповідно до ліцензії та/або за акредитованими за-
гальними професійними (сертифікатними) програмами підвищення кваліфікації, не 
потребують окремого визнання.

Документи про підвищення кваліфікації, видані установами/організаціями/закла-
дами, які провадять освітню діяльність з підвищення кваліфікації без відповідної лі-
цензії та/або за неакредитованими загальними професійними (сертифікатними) про-
грамами підвищення кваліфікації, потребують окремого визнання в порядку, що за-
тверджується НАДС.

Документи про підвищення кваліфікації (сертифікати, посвідчення свідо-
цтва тощо), що були видані за результатами проходження підвищення кваліфіка-
ції суб’єктами надання освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдера-
ми) — нерезидентами України, можуть містити іншу інформацію, ніж визначену цим 
пунктом, і потребують визнання в порядку, що затверджується НАДС.».

9. Пункт 19 після слів «шляхом самоосвіти у формі» доповнити словами «онлайн-
навчання на освітніх веб-платформах,».

10. У пункті 20:
1) абзац третій виключити;
2)  абзац четвертий після слів «за результатами атестації» доповнити словами 

«(щорічної оцінки виконання покладених обов’язків та завдань)».
11. Пункти 22 і 23 викласти в такій редакції:
«22. НАДС щороку здійснює вивчення загальних потреб у професійному навчан-

ні державних службовців, голів місцевих держадміністрацій, їх перших заступни-
ків та заступників, посадових осіб місцевого самоврядування, за результатами яко-
го формує перелік пріоритетних напрямів (тем) підвищення кваліфікації таких учас-
ників професійного навчання за загальними професійними (сертифікатними) про-
грамами та короткостроковими програмами, який враховується суб’єктами надан-
ня освітніх послуг у сфері професійного навчання (провайдерами) під час форму-
вання змісту відповідних програм підвищення кваліфікації. Звіт про результати ви-
вчення таких потреб оприлюднюється на офіційному веб-сайті НАДС і веб-порталі 
управління знаннями.

23. За ініціативою та/або разом із всеукраїнськими асоціаціями органів місцево-
го самоврядування, міжнародними та іноземними установами, організаціями, які ре-
алізують проекти (програми) міжнародної технічної допомоги в Україні, НАДС може 
здійснювати вивчення загальних потреб у професійному навчанні державних служ-
бовців, голів місцевих держадміністрацій, їх перших заступників та заступників, по-
садових осіб місцевого самоврядування, депутатів місцевих рад. Звіт (звіти) про ре-
зультати вивчення таких потреб оприлюднюється (оприлюднюються) на офіційному 
веб-сайті НАДС і веб-порталі управління знаннями.».

12. Доповнити Положення пунктом 231 такого змісту:
«231. Державні органи та органи місцевого самоврядування щороку визначають 

спеціальні потреби у професійному навчанні, які охоплюють питання щодо здійснен-
ня завдань, функцій та повноважень окремим (окремими) державним (державними) 
органом (органами), органом (органами) місцевого самоврядування (крім загальних 
питань державного управління та місцевого самоврядування) для підвищення рівня 
професійної компетентності учасників професійного навчання з урахуванням осо-
бливостей їх професійної діяльності.

За результатами проведеного аналізу спеціальних потреб у професійному навчан-
ні державні органи та органи місцевого самоврядування формують перелік напрямів 
(тем) для підвищення кваліфікації учасників професійного навчання за спеціальними 
професійними (сертифікатними) та короткостроковими програмами на плановий рік 
та оприлюднюють його на офіційному веб-сайті відповідного органу.».

13. У пункті 24:
1) абзац третій після слів «за результатами атестації» доповнити словами «(що-

річної оцінки виконання покладених обов’язків та завдань)»;
2) абзац четвертий виключити.
14. Пункт 25 доповнити абзацом такого змісту:
«Спеціальні та індивідуальні потреби у професійному навчанні учасників профе-

сійного навчання враховуються під час складання кошторисів державних органів або 
затвердження відповідних місцевих бюджетів, а також планування та організації про-
фесійного навчання учасників професійного навчання, розроблення та затверджен-
ня (погодження) спеціальних професійних (сертифікатних) та короткострокових 
програм підвищення кваліфікації.».

15. У пункті 28 слова «програм (проектів) міжнародної технічної допомоги та» за-
мінити словами «проектів (програм) міжнародної технічної допомоги та інших форм 
міжнародного співробітництва відповідно до законодавства,».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 липня 2022 р. № 854 
Київ

Про утворення Координаційного штабу з 
питань підготовки проведення обов’язкової 

евакуації населення Донецької області в 
умовах воєнного стану

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити Координаційний штаб з питань підготовки проведення обов’язкової 

евакуації населення Донецької області в умовах воєнного стану у складі згідно з до-
датком.

2. Затвердити Положення про Координаційний штаб з питань підготовки прове-
дення обов’язкової евакуації населення Донецької області в умовах воєнного ста-
ну, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 29 липня 2022 р. № 854

СКЛАД 
Координаційного штабу з питань підготовки проведення  

обов’язкової евакуації населення Донецької області  
в умовах воєнного стану

Віце-прем’єр-міністр України — Міністр з питань реінтеграції тимчасово окупова-
них територій, голова Координаційного штабу

Заступник Міністра з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій, заступ-
ник голови Координаційного штабу

Директор департаменту кризового реагування Мінреінтеграції, секретар Коорди-
наційного штабу

Перший заступник (заступник) Міністра оборони
Перший заступник (заступник) Міністра розвитку громад та територій
Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики
Перший заступник (заступник) Міністра інфраструктури
Перший заступник (заступник) Міністра внутрішніх справ
Перший заступник (заступник) Голови Національної поліції

Перший заступник (заступник) Голови ДСНС
Начальник (заступник начальника) Донецької обласної військової адміністрації
 Начальник (заступник начальника) Вінницької обласної військової адміністрації
Начальник (заступник начальника) Волинської обласної військової адміністрації
Начальник (заступник начальника) Житомирської обласної військової адміністра-

ції
Начальник (заступник начальника) Закарпатської обласної військової адміністра-

ції
Начальник (заступник начальника) Івано-Франківської обласної військової адмі-

ністрації
Начальник (заступник начальника) Кіровоградської обласної військової адміні-

страції
Начальник (заступник начальника) Львівської обласної військової адміністрації
 Начальник (заступник начальника) Полтавської обласної військової адміністрації
Начальник (заступник начальника) Рівненської обласної військової адміністрації
 Начальник (заступник начальника) Тернопільської обласної військової адміні-

страції
Начальник (заступник начальника) Хмельницької обласної військової адміністра-

ції
Начальник (заступник начальника) Черкаської обласної військової адміністрації
Начальник (заступник начальника) Чернівецької обласної військової адміністрації
Представник Офісу Президента України (за згодою)
Представник СБУ (за згодою)
Представники АТ «Укрзалізниця» (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 липня 2022 р. № 854

ПОЛОЖЕННЯ 
про Координаційний штаб з питань підготовки проведення  

обов’язкової евакуації населення Донецької області  
в умовах воєнного стану

1. Координаційний штаб з питань підготовки проведення обов’язкової евакуації 
населення Донецької області в умовах воєнного стану (далі — Координаційний штаб) 
є тимчасовим консультативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів України та утво-
рюється з метою сприяння координації діяльності центральних та місцевих органів 
виконавчої влади, інших державних органів, органів місцевого самоврядування, вій-
ськових формувань, утворених відповідно до законів, та громадських об’єднань з 
питань організації та проведення обов’язкової евакуації населення Донецької облас-
ті (далі — евакуація).

2. Координаційний штаб у своїй діяльності керується Конституцією і законами 
України, а також указами Президента України та постановами Верховної Ради Украї-
ни, прийнятими відповідно до Конституції і законів України, актами Кабінету Міністрів 
України та цим Положенням.

3. Основними завданнями Координаційного штабу є:
1) сприяння координації діяльності центральних та місцевих органів виконавчої 

влади, органів місцевого самоврядування, військових формувань, утворених відпо-
відно до законів, та громадських об’єднань з питань організації та проведення ева-
куації;

2) визначення шляхів і способів вирішення проблемних питань, що виникають під 
час евакуації.

4. Координаційний штаб для виконання покладених на нього завдань:
1) проводить аналіз стану справ та причин виникнення під час евакуації проблем; 
2) вивчає   результати   діяльності  центральних  і  місцевих  органів  виконавчої  

влади,  органів   місцевого   самоврядування, військових формувань, утворених від-
повідно до законів, підприємств, установ та організацій з питань організації та про-
ведення евакуації;

3) проводить моніторинг стану виконання  органами  виконавчої влади покладе-
них на них завдань щодо організації та проведення евакуації;

4) бере участь у розгляді та розробленні проектів нормативно-правових актів з 
питань евакуації;

5) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї роботи ре-
комендації та пропозиції.

5. Координаційний штаб має право:
1) отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів вико-

навчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій 
інформацію, необхідну для виконання покладених на нього завдань;

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих орга-
нів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та ор-
ганізацій (за погодженням з їх керівниками), а також незалежних експертів (за зго-
дою).

6. Координаційний штаб під час виконання покладених на нього обов’язків взає-
модіє з державними органами, органами місцевого самоврядування, підприємства-
ми, установами та організаціями.  

7. Посадовий склад Координаційного штабу затверджується Кабінетом Міністрів 
України.

Голова Координаційного штабу затверджує його персональний склад та в разі по-
треби вносить зміни до нього. 

8. Головою Координаційного штабу є Віце-прем’єр-міністр України  —  Міністр з 
питань реінтеграції тимчасово окупованих територій.

Голова Координаційного штабу:
здійснює керівництво діяльністю Координаційного штабу, несе персональну від-

повідальність за виконання покладених на нього завдань;
дає обов’язкові для виконання доручення членам Координаційного штабу;
скликає засідання Координаційного штабу, визначає порядок денний засідань Ко-

ординаційного штабу, головує на них;
представляє Координаційний штаб у відносинах з органами державної влади, ор-

ганами місцевого самоврядування, підприємствами, установами та організаціями.
9. Формою роботи Координаційного штабу є засідання, що проводяться у разі 

потреби.
Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Координаційного штабу забез-

печує його секретар.
Засідання Координаційного штабу вважається правоможним, якщо на ньому при-

сутні більш як половина його членів.
Голова Координаційного штабу може прийняти рішення про проведення засідання 

Координаційного штабу в режимі реального часу з використанням відповідних тех-
нічних засобів, зокрема через Інтернет, або про участь члена Координаційного штабу 
в такому режимі у засіданні Координаційного штабу.

10. На своїх засіданнях Координаційний штаб розробляє пропозиції та рекоменда-
ції з питань, що належать до його компетенції. 

Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них проголосувало 
більш як половина присутніх на засіданні членів Координаційного штабу.

У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні. 
Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який підписується 

головуючим на засіданні та секретарем і надсилається всім членам Координаційного 
штабу та Кабінетові Міністрів України.

Член Координаційного штабу, який підтримує пропозиції (рекомендації), може ви-
класти у письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу засідання.

11. Пропозиції та рекомендації Координаційного штабу можуть бути реалізовані 
шляхом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить орган 
виконавчої влади відповідно до своїх повноважень. 

12. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення діяльності 
Координаційного штабу покладається на Мінреінтеграції.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 668-р 
Київ

Деякі питання річних загальних  
зборів акціонерного товариства  

«Українська залізниця»
Відповідно до Законів України «Про акціонерні товариства», «Про управління 

об’єктами державної власності» та Статуту акціонерного товариства «Українська за-
лізниця», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2 вересня 2015 р. 
№ 735 «Питання акціонерного товариства «Українська залізниця», затвердити:

річний звіт акціонерного товариства «Українська залізниця» за 2021  рік, який 
включає консолідовану фінансову звітність зазначеного товариства разом із висно-
вком незалежного аудитора товариства з обмеженою відповідальністю «Ернст енд 
Янг Аудиторські послуги»;

звіт наглядової ради акціонерного товариства «Українська залізниця» за 2021 рік;
звіт правління акціонерного товариства «Українська залізниця» за 2021 рік за ре-

зультатами фінансово-господарської діяльності у 2021 році.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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Повідомлення про відновлення досудового розслідування
Громадянин України Забіяка Максим Олександрович, 07.12.1983 року народження, у від-

повідності до вимог ст.ст. 111, 135, 282 КПК України Вам повідомляється про відновлення 
29.07.2022 досудового розслідування у кримінальному провадженні № 12021082130000299 
від 03.03.2021 у якому Вам повідомлено про підозру у вчиненні злочинів, передбачених ч. 5 
ст. 191, ч. 2 ст. 364-1 КК України.

Повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри
Громадянин України Забіяка Максим Олександрович, 07.12.1983 року народження, у від-

повідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278, 279 КПК України вам повідомляється про зміну 
раніше повідомленої підозри у кримінальному провадженні за № 12021082130000299 від 
03.03.2021 у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених:

- ч. 5 ст. 191 КК України — розтрата чужого майна шляхом зловживання службовою осо-
бою своїм службовим становищем, вчинене за попередньою змовою групою осіб, в особли-
во великих розмірах;

- ч. 2 ст. 364-1 КК України - зловживання повноваженнями, тобто умисне, з метою одер-
жання неправомірної вигоди для інших осіб використання всупереч інтересам юридичної 
особи приватного права незалежно від організаційно-правової форми службовою особою 
такої юридичної особи своїх повноважень, що спричинило тяжкі наслідки інтересам юри-
дичної особи.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятки про процесуальні права та обов’язки 
підозрюваного розміщуватимуться на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубри-
ці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідуван-
ня» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvann.

ПОВІСТКА про виклик підозрюваного
Забіяка Максим Олександрович, 07.12.1983 року народження, громадянин України, про-

живаючому за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ, пр. Східний, буд. 234, кв. 185, у 
відповідності до ст. ст. 133, 135, 139, 297-5 КПК України, Вам необхідно з’явитися в період 
часу з 10 год 00 хв до 17 год 00 хв 02.08.2022, 03.07.2022 та 04.07.2022 до Запорізької об-
ласної прокуратури (вул. Матросова, 29а, м. Запоріжжя) для вручення Вам повідомлення про 
зміну раніше повідомленої підозри у вчиненні кримінальних правопорушень , передбачених 
ч. 5 ст. 191, ч. 2 ст. 364-1 КК України, допиту Вас в якості підозрюваного та проведенні інших 
процесуальних дій, у кримінальному провадженні № 12021082130000299 від 03.03.2021.

Повідомляємо, що у разі неприбуття до прокурора, окрім обставин, передбачених ст. 138 
КПК України, настає відповідальність, передбачена ст. 139 КПК України.

Повідомлення про завершення досудового розслідування та надання доступу  
до матеріалів досудового розслідування

Громадянин України Забіяка Максим Олександрович, 07.12.1983 року народження, у від-
повідності до вимог ст.ст. 290 КПК України повідомляю Вам, що досудове розслідування у 
кримінальному провадженні відомості про яке внесено до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань за № 12021082130000299 від 03.03.2021 стосовно підозрюваного у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 2 ст. 364-1 КК України Забіяки Мак-
сима Олександровича, 07.12.1983 року народження, завершено, у зв’язку з чим Вам відкри-
то матеріали кримінального провадження.

Відповідно до вимог статті 290 КПК України Ви маєте право ознайомитись з матеріалами 
досудового розслідування, для чого необхідно прибути до СУ ГУНП в Запорізькій області за 
адресою: вул. Матросова, 29, м. Запоріжжя, починаючи з 29.07.2022, попередньо узгодив-
ши час проведення процесуальної дії із старшим групи слідчих у кримінальному проваджен-
ні – слідчим СУ ГУНП в Запорізькій області Міщенко А.Є.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Мардояна 
Фрунзе Амазасповнча, 01.02.1954 р.н. (останнє відоме міс-
це проживання: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Ковильна 36, 
кв. 84), який обвинувачується у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підго-
товче судове засідання, яке відбудеться в приміщенні суду за 
адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна. 14-а, каб. 
№ 39 о 15 годині 30 хвилин 10 серпня 2022 року.

Явка до суду є обов›язковою. При собі необхідно мати пас-
порт або документ, який посвідчує особу. З моменту опублі-
кування даного оголошення обвинувачений вважається на-
лежним чином повідомлений про місце, дату і час судового 
засідання.

Головуючий суддя Дідик М.В.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвину-
ваченого Акімова Сергія Івановича, 17.06.1953 р.н. (останнє 
відоме місце проживання: вул. Першотравнева, 15, смт. Роз-
дольне, АР Крим) у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч.1 ст.111КК України, у підготовче судо-
ве засідання, яке відбудеться о 13 год. 00 хв. 08 серпня 2022 
року.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати пас-
порт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Го-
лосіївського районного суду міста Києва за адресою: 03127, 
м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал №33.  Головую-
чий суддя Дмитрук Н.Ю.

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублі-
кування даного оголошення обвинувачений вважається на-
лежним чином ознайомлений з його змістом.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Мельник 
Тетяну Олександрівну, 09.12.1960 р.н., (останнє відоме місце 
проживання:  вул. Павленка, 2, м. Сімферополь, АР Крим), яка 
обвинувачується у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове 
засідання у кримінальну провадженні №42015000000001289, 
яке відбудеться в приміщенні суду за адресою: 03127, м. Київ, 
вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал № 34 о 14 годині 30 хви-
лин 11 серпня 2022 року.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. З моменту публіка-
ції даного оголошення, обвинувачений вважається таким, що 
належним чином повідомлений про місце і час судового засі-
дання. У разі неявки обвинуваченого, розгляд кримінального 
провадження може бути здійснений в порядку спеціального 
судового провадження.

Суддя Єсауленко М.В.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Тимошенко 
Катерину Григорівну, 06.05.1967 року народження (останнє 
відоме місце проживання: вул. Балаклавська, 119, кв. 83, м. 
Сімферополь, АР Крим), яка обвинувачується у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України, у підготовче судове засідання у кримінальну прова-
дженні №42016000000002767, яке відбудеться в приміщен-
ні суду за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 
14-а, зал № 34 о 10 годині 00 хв. 09 серпня 2022 року.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. З моменту публіка-
ції даного оголошення, обвинувачений вважається таким, що 
належним чином повідомлений про місце і час судового засі-
дання. У разі неявки обвинуваченого, розгляд кримінального 
провадження може бути здійснений в порядку спеціального 
судового провадження.

Суддя Єсауленко М.В.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Гоголін-
ського Сергія Олександровича, 31.08.1971 р.н. (останнє відо-
ме місце проживання: АР Крим, м. Севастополь, вул. Кора-
бельна 3, кв. 2), який обвинувачується у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, 
у підготовче судове засідання, яке відбудеться в приміщен-
ні суду за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 
14- а, зал № 39 об 11 годині 30 хвилин 09 серпня 2022 року.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати пас-
порт або документ, який посвідчує особу. З моменту опублі-
кування даного оголошення обвинувачений вважається на-
лежним чином повідомлений про місце, дату і час судового 
засідання.

Головуючий суддя Дідик М.В.

Дарницький районний суд м. Києва викликає Георгіаді Ла-
рису Федорівну, 15.05.1960 р.н., (яка проживає за адресою: 
АР Крим, м. Сімферополь, вул. Безпалого, 48) обвинуваченої 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 
1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, призна-
чене 11.08.2022 о 10 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою! При собі необхідно мати до-
кумент, що посвідчує особу. Судове засідання у кримінально-
му провадженні відбудеться в приміщенні Дарницького ра-
йонного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Севастополь-
ська, 7/13.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя П.Л. Коляденко

Шевченківський районний суд м. Києва викликає в судо-
ве засідання, яке відбудеться о 09 годині 00 хвилин 08 серп-
ня 2022 року в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Дег-
тярівська, 31-А, каб. № 504, обвинувачену Губарєву Катери-
ну Юріївну, 05 липня 1983 року народження, в рамках кри-
мінального провадження № 22014000000000242, внесеного 
до Єдиного реєстру досудових розслідувань 21 липня 2014 
року, за ознаками вчинення кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Євген МАРТИНОВ

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Соко-
ловського Ігоря Станіславовича, як обвинуваченого на 11 го-
дину 00 хвилин 08 серпня 2022 року у справі за обвинува-
ченням Соколовського Ігоря Станіславовича, 02.10.1981 ро-
ку народження, у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч.1 cт. 111 КК України, за адресою: м. Київ, 
вул. Сергієнка, 3, каб.47, для участі у підготовчому судово-
му засіданні.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Ю.В. Іваніна

Корольовський районний суд м. Житомира ви-
кликає Солодуна Дениса Сергійовича, 05.09.1984 
р.н. як обвинуваченого у кримінальному прова-
дженні № 296/10034/17 по обвинуваченню у вчи-
ненні кримінального правопорушення за ч. 1 ст. 
2583, ч. 2 ст. 260 КК України, під головуванням 
судді Покатілова О.Б. у судове засідання, що від-
будеться 09 серпня 2022 року о 10.00 год. в при-
міщенні Корольовського районного суду м. Жито-
мира за адресою: м. Житомир, майдан Соборний 
1, зал № 301-1.

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов›язкова!

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголо-
шення вважається належним повідомленням, а 
кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціально-
го судового провадження.

Корольовський районний суд м. Житоми-
ра викликає Конопліна Михайла Сергійовича, 
20.04.1991 р.н. як обвинуваченого у кримінально-
му провадженні № 296/4375/21 по обвинуваченню 
у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1 
ст. 258-3, ч.2 ст. 260 КК України, під головуван-
ням судді Покатілова О.Б. у судове засідання, що 
призначене на 08 серпня 2022 року о 09.30 год. 
та на 29 серпня 2022 року о 10.30 год. в примі-
щенні Корольовського районного суду м. Жито-
мира.за адресою: м. Житомир, майдан Соборний 
1, зал 301-1.

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов›язкова!

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголо-
шення вважається належним повідомленням, а 
кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціально-
го судового провадження.

Корольовський районний суд м. 
Житомира викликає Петрикова Ан-
дрія Вікторовича, 20.06.1984 р.н. як 
обвинуваченого у кримінальному 
провадженні № 296/3045/21 по обви-
нуваченню у вчиненні кримінального 
правопорушення за ч. 1 ст. 258-3, ч. 
2 ст. 260 КК України, під головуван-
ням судді Покатілова О.Б. у судове 
засідання, що відбудеться 11 серпня 
2022 року о 09.00 год. в приміщен-
ні Корольовського районного суду м. 
Житомира за адресою: м. Житомир, 
майдан Соборний 1, зал № 301-1.

Явка обвинуваченого в судове за-
сідання обов›язкова!

Корольовський районний суд м. 
Житомира викликає Мельника Ігоря 
Васильовича, 04.11.1972 р.н., уро-
дженця смт. Нижня Кринка, м. Ма-
кіївка, Донецької обл., як обвинува-
ченого у кримінальному проваджен-
ні №296/6759/17 по обвинуваченню 
у вчиненні кримінальних правопору-
шень передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч.2 
ст. 260 КК України, під головуван-
ням судді Аксьонова В.Є., в судове 
засідання, що відбудеться 09 серпня 
2022р. о 09 год. 00 хв. в приміщен-
ні Корольовського районного суду м. 
Житомира за адресою м. Житомир, 
майдан Соборний, 1, каб. №106.

Явка обвинуваченого в судове за-
сідання обов’язкова!

Корольовський районний суд 
м. Житомира викликає Сіткіна Іго-
ря Петровича, 07.12.1961р.н., уро-
дженця м. Макіївка Донецької об-
ласті, зареєстрованого та прожива-
ючого за адресою Донецька обл., 
м. Макіївка, вул. Давиденка, 194, кв. 
6, як обвинуваченого у криміналь-
ному провадженні №296/4177/22 
1-кп/296/681/22 за ч. 1 ст. 258-3, ч. 
2 ст. 260 КК України, в підготовче су-
дове засідання, яке призначено на 10 
серпня 2022 року о 10 год. 00 хв. в 
залі №300-1 Корольовського район-
ного суду м. Житомира за адресою: 
м. Житомир, майдан Соборний, 1.

Суддя:  С.В. Франчук

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 26 липня 2022 р. № 656-р 
Київ

Про подання на ратифікацію Верховною Радою України 
Рамкової угоди між Урядом України та Урядом Турецької 

Республіки про співробітництво в сфері високих технологій, 
авіаційній та космічній галузях

Подати на ратифікацію Верховною Радою України Рамкову угоду між Урядом 
України та Урядом Турецької Республіки про співробітництво в сфері високих техно-
логій, авіаційній та космічній галузях, вчинену 3 лютого 2022 р. у м. Києві.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 660-р 
Київ

Про призначення Перебийноса Є. П.  
заступником Міністра закордонних справ України

Призначити Перебийноса Євгена Петровича заступником Міністра закордонних 
справ України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 661-р 
Київ

Про призначення Гринчук С. В. заступником Міністра 
захисту довкілля та природних ресурсів України  

з питань європейської інтеграції
Призначити Гринчук Світлану Василівну заступником Міністра захисту довкілля та 

природних ресурсів України з питань європейської інтеграції.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 662-р 
Київ

Про призначення Ненюченко Н. В. державним секретарем 
Міністерства соціальної політики України

Призначити Ненюченко Наталію Вікторівну державним секретарем Міністерства 
соціальної політики України з дати початку фактичного виконання нею посадових 
обов’язків строком на п’ять років з оплатою праці відповідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 663-р 
Київ

Про призначення Штикера Я. Ю. заступником Голови 
Державної служби України з питань геодезії, картографії  

та кадастру
Призначити Штикера Ярослава Юрійовича заступником Голови Державної служ-

би України з питань геодезії, картографії та кадастру з дати початку фактичного ви-
конання ним посадових обов’язків на строк не більше 12 місяців з дня припинення чи 
скасування воєнного стану з оплатою праці відповідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 липня 2022 р. № 666-р 
Київ

Про внесення зміни дорозпорядження Кабінету Міністрів 
України від 15 лютого 2022 р. № 148

Внести зміну до розпорядження Кабінету Міністрів України від 15 лютого 2022 р.  
№ 148 «Про затвердження складу комісії з проведення конкурсу на зайняття посади 
Директора Національного антикорупційного бюро» (Офіційний вісник України, 2022 р., 
№ 17,ст. 920), виключивши абзац другий.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оболонський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Колосову 
Ганну Геннадіївну, 27.06.1973 року народження (останнє відоме місце про-
живання: пр-т Кірова, 66/1/7, кв. 83, м. Сімферополь, АР Крим) у вчинен-
ні злочину передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України в підготовче судове за-
сідання, яке відбудеться 10 серпня 2022 року об 11:30 год. Явка до суду 
обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який посвід-
чує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Оболонського ра-
йонного суду міста Києва за адресою м. Київ, вул. Маршала Тимошенка, 2є, 
зал судових засідань №15, під головуванням судді Касьян А.В., судді: Луцен-
ко ОМ., Белоконна І.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Оболонський районний суд міста Києва викликає обвинуваченого 
Шепетіло В›ячеслава Юрійовича. 14.12.1989 року народження (останнє 
відоме місце проживання: вул. Гагаріна, 28, кв. 2, м. Сімферополь, АР 
Крим) у вчиненні злочину передбаченого ч. 1 ст. 14, ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст .28,  
ч. 1 ст. 111 КК України в підготовче судове засідання, яке відбудеться 10 
серпня 2022 року о 16:00. Явка до суду обов›язкова! При собі необхідно 
мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Оболонсько-
го районного суду міста Києва за адресою м. Київ, вул. Маршала Тимо-
шенка, 2є; зал судових засідань №6, під головуванням судді Касьян А.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового про-
вадження.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста Севастополя 
здійснюється процесуальне керівництво у кримінальному провадженні 
№ 62022080030000025 від 11.02.2022 за підозрою Грицая Валерія Мико-
лайовича, 29.11.1969 року народження, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада). 

У межах зазначеного кримінального провадження необхідно провес-
ти ряд слідчих та процесуальних дій з підозрюваним. 

У зв’язку з викладеним, керуючись статтями 110, 279, 290 КПК 
України, пропонуємо підозрюваному Грицаю Валерію Миколайовичу, 
29.11.1969 року народження, прибути до прокуратури Автономної Рес-
публіки Крим та міста Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший по-
верх) 04, 05 серпня 2022 року (з 09:00 до 18:00) для проведення вказа-
них процесуальних дій.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Тарана 
Юрія Олександровича, 02.02.1991 року народження (місце реєстрації: м. 
Київ, вул. Харківське шосе, 56, кв. 711) у вчиненні кримінальних право-
порушень, передбачених ч.І ст. 255 (в редакції Закону від 28.04.2020 ро-
ку), ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 ст. 28, ст. 340 КК України у судове засідан-
ня, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судді Казмиренко Л.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Богда-
на Миколу Володимировича, 09.12.1990 року народження (місце реє-
страції: Чернігівська обл., Ніжинський р-н, с. Хвилівка, вул. Комсомоль-
ська, 26-А) у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч.1 
ст. 255 (в редакції Закону від 28.04.2020 року) ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 
ст. 28, ч.2 ст. 127, ч. 4 ст. 28, п.п. 3,12 ч.2 ст. 115, ч.4 ст. 28, ст. 340 КК 
України у судове засідання, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 10 
хв.

Явка до суду є обов›язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судці Казмиренко JI.B.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Яку-
бовича Миколу Миколайовича, 07.11.1973 року народження (місце ре-
єстрації: Київська обл., м. Біла Церква, вул. Підвальна, 7 кв. 2) у вчиненні 
кримінальних правопорушень, передбачених ч.1 ст. 255 (в редакції Зако-
ну від 28.04.2020 року), ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 ст. 28, ст. 340 КК Укра-
їни у судове засідання, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судді Казмиренко JI.B.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Ля-
хович Олександра Владиславовича, 08.10.1982 року народження (міс-
це реєстрації: Київська обл., Білоцерківський р-н, с. Шкарівка, вул. Га-
гаріна, 13) у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч.1 
ст. 255 (в редакції Закону від 28.04.2020 року), ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 
ст. 28, ст. 340 КК України у судове засідання, яке відбудеться 08 серпня 
2022 о 17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов›язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судці Казмиренко Л.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Щин-
кіна Романа Анатолійовича, 12.02.1974 року народження (останнє відо-
ме місце реєстрації: м. Київ, вул. Антоновича, 103А, кв. 99) у вчиненні 
кримінальних правопорушень, передбачених ч.1 ст. 255 (в редакції За-
кону від 28.04.2020 року), ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч. 3 ст. 27, ч.4 
ст. 28, ч.2 ст. 127, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, п.п. 3,12 ч.2 ст. 115, ч.3 ст. 27, ч.4 
ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, ч.2 ст. 127, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, 
ст. 340 КК України у судове засідання, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 
17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судді Казмиренко Л.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Не-
живова Володимира Анатолійовича, 21.01.1970 року народження (міс-
це реєстрації: м. Київ, вул. Ушакова, 20, кв. 82) у вчиненні криміналь-
них правопорушень, передбачених ч.1 ст. 255 (в редакіцї Закону від 
28.04.2020 року) ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 ст. 28, ч.2 ст. 127, ч. 4 ст. 28, 
п.п. 3,12 ч.2 ст. 115, ч.4 ст. 28, ст. 340 КК України у судове засідання, яке 
відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судці Казмиренко Л.B.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

ПОВІСТКА про ВИКЛИК
Відповідно до вимог ст. ст. 40, 133, 135, 297-5 КПК України, ч. 3 

ст. 12 Закону України «Про забезпечення прав і свобод громадян та 
правовий режим на тимчасово окупованій території України» Ємелья-
ненко Максиму Олександровичу, 30.06.1983 р.н. (останнє відоме міс-
це проживання: АР Крим, м. Севастополь, вул. Інженерна балка, буд. 
4 кв. 18,) необхідно прибути до Територіального управління Держав-
ного бюро розслідувань, розташованого у місті Миколаєві (м. Одеса, 
вул. Мечнікова, 59, к.т. +38(096)4665911) з 08.08.2022 по 14.08.2022 
(з 09 год. 00 хв. по 18 год. 00 хв.) для вручення повідомлення про під-
озру, а також для участі в проведенні слідчих та процесуальних дій у 
кримінальному провадженні №62022150020000267 від 24.06.2022, за 
ознаками кримінального правопорушення передбаченого ч. 1 ст.111 
КК України

Слідчий другого слідчого відділу 
(з дислокацією у м. Одесі) 

ТУ ДБР у м. Миколаєві Олександра МАЛИНОВСЬКА

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Чебо-
тарьова Олексія Едуардовича, 01.01.1971 року народження (місце реє-
страції: м. Київ, вул. Велика Васильківська, 79, кв. 9) у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч.1 ст. 255 (в редакції Закону від 
28.04.2020 року), ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч. 3 ст. 27, ч.4 ст. 28, 
ч.2 ст. 127, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, п.п. 3,12 ч.2 ст. 115, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, 
ч.3 ст. 146, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, ч.2 ст. 127, ч.3 ст. 27, ч.4 ст. 28, ст. 340 
КК України у судове засідання, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 
10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судді Казмиренко JI.B.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Щукіна 
Дмитра Вікторовича, 27.04.1987 року народження (останнє відоме міс-
це реєстрації: м. Дніпро, вул. Гідропаркова, 1, кв. 413) у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч.1 ст. 255 (в редакції Закону від 
28.04.2020 року), ч.4 ст. 28, ч.3 ст. 146, ч.4 ст. 28, ст. 340 КК України у су-
дове засідання, яке відбудеться 08 серпня 2022 о 17 год. 10 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 313 під головуванням судді Казмиренко Л.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста Севастополя 
здійснюється процесуальне керівництво у кримінальному проваджен-
ні № 62022080030000032 від 21.02.2022 за підозрою Коржова Дмитра 
Павловича, 20.09.1968 року народження, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада). 

У межах зазначеного кримінального провадження необхідно провес-
ти ряд слідчих та процесуальних дій з підозрюваним. 

У зв’язку з викладеним, керуючись статтями 110, 279, 290 КПК Украї-
ни, пропонуємо підозрюваному Коржову Дмитру Павловичу, 20.09.1968 
року народження, прибути до прокуратури Автономної Республіки Крим 
та міста Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 04, 05 
серпня 2022 року (з 09:00 до 18:00) для проведення вказаних процесу-
альних дій.

 Оболонський районний суд міста Києва викликає обвинуваченого Ку-
лішова Андрія Сергійовича,  01.11.1980 року народження (останнє ві-
доме місце проживання: вул. Бородіна, 2, кв. 126, м. Сімферополь, АР 
Крим) у вчиненні злочину передбаченого ч. 1 ст. 438 КК України в підго-
товче судове засідання, яке відбудеться 10 серпня 2022 року о 14:00. Яв-
ка до суду обов’язкова! При собі необхідно мати паспорт або документ, 
який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Оболонського 
районного суду міста Києва за адресою м. Київ, вул. Маршала Тимошен-
ка, 2є, зал судових засідань № 15, під головуванням судді Касьян А.В.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового про-
вадження.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим здійснюється процесу-
альне керівництво досудовим розслідуванням у кримінальних прова-
дженнях № 42016000000002808 від 12.10.2016, № 42016000000002833 
від 12.10.2016, № 42016000000004021 від 20.12.2016,  
№ 42016000000002696 від 06.10.2016, № 42016000000002603  
від 27.09.2016 за фактом надання іноземній державі та її представни-
кам допомоги в проведенні підривної діяльності проти України з боку 
суддів Автономної Республіки Крим, за ознаками злочину передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада).

В вищезазначених кримінальних провадженнях зібрано достат-
ньо доказів для повідомлення про підозру Алтуніну Олександру Ві-
талійовичу 14.09.1981 року народження, Зотову Віктору Сергійовичу 
28.02.1951 року народження, Чертковій Ірині Валентиновні 27.08.1955 
року народження, Андрейченко Альоні Анатоліївні 19.11.1971 року на-
родження, Моцному Миколі Володимировичу 16.12.1975 року наро-
дження, у зв’язку із викладеним на виконання положень ст. 297 – 5 
Кримінального процесуального кодексу України пропоную вищезазна-
ченим особам та їх захисникам прибути до прокуратури Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, пер-
ший поверх) з 03.08.2022 по 05.08.2022 (з 09:00 по 18:00) для прове-
дення вказаної процесуальної дії.

Крім того, відповідно до ч. 1 ст. 290 КПК України визнавши зібра-
ні під час досудового розслідування докази достатніми для складан-
ня обвинувального акту прокурор або слідчий за його дорученням 
зобов’язаний повідомити підозрюваному, його захиснику про завер-
шення досудового розслідування та надання доступу до матеріалів до-
судового розслідування.

На підставі вищевикладеного повідомляємо, що у вказаному кримі-
нальному провадженні зібрані усі необхідні докази для складання об-
винувального акта.

У зв’язку з цим, інформуємо, що зазначені вище підозрювані мо-
жуть ознайомитись з матеріалами вказаних кримінальних проваджень 
з можливістю здійснення копіювання та інше відповідно до вимог  
ч. ч. 2, 3 ст. 290 КПК України.

Ураховуючи строки досудового розслідування та положення ст. 28 
КПК України, пропонуємо зазначеним вище підозрюваним прибути 
разом із своїми захисниками до прокуратури Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) з 
03.08.2022 по 05.08.2022 (з 09:00 по 18:00) для проведення процесу-
альних дій, у тому числі ознайомлення з матеріалами кримінального 
провадження в порядку ст. 290 КПК України.

Разом з цим, пропоную вам в цей же строк відповідно до ч. 6 ст. 
290 КПК України надати прокурорам по вказаним кримінальним про-
вадженням доступ та можливість скопіювати або відобразити відпо-
відним чином будь-які речові докази, документи, або копії з них, які ви 
маєте намір використовувати як докази в суді. 

Відповідно до ч. 9 ст. 290 КПК України сторони кримінального про-
вадження зобов’язані письмово підтвердити протилежній стороні —
прокурору факт надання їм доступу до матеріалів із зазначенням на-
йменування таких матеріалів.

Приватний нотаріус Синельниківського районного нотаріального 
округу Дніпропетровської області Дидюк В. В. повідомляє, що після 
смерті Сова Галини Степанівни, громадянки України, 06.11.1957 року 
народження, яка померла 02.02.2022 року, останнім місцем реєстрації 
якої було: Дніпропетровська область, Синельниківський район, село 
Дмитрівка, вулиця Партизанська, будинок 49, була заведена спадко-
ва справа. Просимо усіх спадкоємців у строк до 02.12.2022 року звер-
нутися до нотаріуса за адресою: 52800, Дніпропетровська область, Си-
нельниківський район, місто Першотравенськ, вулиця Пушкіна, 1/2 
(офіс нотаріуса).

 Дніпровський районний суд міста Києва викликає Вас, Чубабрія Вах-

танга Автанділовича, як: обвинуваченого на 10 год. 00 хв. 11 серпня 

2022 року у справі за обвинуваченням Чубабрія Вахтанга Автанділовича, 

05.02.1978 року народження, у вчиненні кримінального правопорушен-

ня (злочину), передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України за адресою: м. Київ, 

вул. Кошиця, 5, каб. 204. 

       Суддя І. О. Галига
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ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочинів, 
вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 роках, Дер-
жавного бюро розслідувань Продан В.С. за погодженням із проку-
рором першого відділу процесуального керівництва Департаменту 
організації, процесуального керівництва досудовим розслідуван-
ням та підтримання публічного обвинувачення у кримінальних про-
вадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із масовими протеста-
ми у 2013-2014 роках, Офісу Генерального прокурора Дубовик М.В. 
відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278, 279 КПК Украї-
ни 01.08.2022 повідомив Діуліна Богдана Руслановича, 16.06.1991 
року народження, уродженця м. Сєвєродонецьк Луганської області, 
громадянина України, зареєстроване місце проживання: Луганська 
область, м. Сєвєродонецьк, вул. Федоренка, 19, кв. 9, у криміналь-
ному провадженні № 42016000000000532 від 22.02.2016 про змі-
ну раніше повідомленої підозри, а саме про те, що він підозрюєть-
ся у вчиненні кримінальних правопорушень – у незаконному пере-
шкоджанні організації та проведенню зборів, мітингів, вуличних по-
ходів і демонстрацій, вчинене службовою особою, з застосуванням 
насильства та за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ст. 
340 КК України; в перевищенні влади та службових повноважень, 
тобто умисному вчиненні працівником правоохоронного органу дій, 
які явно виходять за межі наданих йому прав і повноважень, що 
завдало істотної шкоди охоронюваним законом правам, інтересам 
окремих громадян та державним інтересам, а також супроводжу-
валось насильством, застосуванням спеціальних засобів, болісни-
ми і такими, що ображають особисту гідність потерпілого, діями, 
які спричинили тяжкі наслідки, вчиненому за попередньою змовою 
групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 365  КК України (у редакції Закону 
від 21.02.2014 № 746-VII); у складанні службовою особою завідо-
мо неправдивих офіційних документів, вчиненому за попередньою 
змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 366 КК України (у редакції 
Закону від 18.04.2013 № 222-VII), та в завідомо неправдивому по-
казанні свідка під час провадження досудового розслідування, по-
єднаному зі штучним створенням доказів обвинувачення та з обви-
нуваченням у тяжкому злочині, вчиненому за попередньою змовою 
групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 384 КК України (у редакції Закону від 
16.05.2013 № 245-VII). 

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочинів, 
вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 роках, 
Державного бюро розслідувань Продан В.С. за погодженням із 
прокурором першого відділу процесуального керівництва Депар-
таменту організації, процесуального керівництва досудовим роз-
слідуванням та підтримання публічного обвинувачення у кримі-
нальних провадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із масовими 
протестами у 2013-2014 роках, Офісу Генерального прокурора Ду-
бовик М.В. відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278, 279 
КПК України 01.08.2022 повідомив Радчука Олександра Володи-
мировича, 19.10.1989 року народження, уродженця с. Стрільськ 
Сарненського району Рівненської області, громадянина України, 
зареєстроване місце проживання за адресою: м. Київ, пр. Черво-
нозоряний (Лобановського), 152-А, гуртожиток, у кримінальному 
провадженні № 42016000000000532 від 22.02.2016 про зміну ра-
ніше повідомленої підозри, а саме про те, що він підозрюється у 
вчиненні кримінальних правопорушень – у незаконному перешко-
джанні організації та проведенню зборів, мітингів, вуличних похо-
дів і демонстрацій, вчинене службовою особою, з застосуванням 
насильства та за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, 
ст. 340 КК України; в перевищенні влади та службових повнова-
жень, тобто умисному вчиненні працівником правоохоронного ор-
гану дій, які явно виходять за межі наданих йому прав і повнова-
жень, що завдало істотної шкоди охоронюваним законом правам, 
інтересам окремих громадян та державним інтересам, а також су-
проводжувалось насильством, застосуванням спеціальних засо-
бів, болісними і такими, що ображають особисту гідність потерпі-
лого, діями, які спричинили тяжкі наслідки, вчиненому за попере-
дньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 365  КК України (у 
редакції Закону від 21.02.2014 № 746-VII); у складанні службовою 
особою завідомо неправдивих офіційних документів, вчиненому 
за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 366 КК 
України (у редакції Закону від 18.04.2013 № 222-VII), та в завідо-
мо неправдивому показанні свідка під час провадження досудово-
го розслідування, поєднаному зі штучним створенням доказів об-
винувачення та з обвинуваченням у тяжкому злочині, вчиненому 
за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 384 КК 
України (у редакції Закону від 16.05.2013 № 245-VII).

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочинів, 
вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 роках, 
Державного бюро розслідувань Продан В.С. за погодженням із 
прокурором першого відділу процесуального керівництва Де-
партаменту організації, процесуального керівництва досудовим 
розслідуванням та підтримання публічного обвинувачення у кри-
мінальних провадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із масо-
вими протестами у 2013-2014 роках, Офісу Генерального проку-
рора Дубовик М.В. відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 276, 277, 
278, 279 КПК України 01.08.2022 повідомив Кисіля Сергія Ми-
хайловича, 10.08.1982 року народження, уродженця села Атюша 
Коропського району Чернігівської області, громадянина України, 
адреса зареєстрованого місця проживання:м. Київ, вул. Ломоно-
сова, 28/41 (гуртожиток), останнє відоме місце проживання: се-
ло Атюша Коропського району Чернігівської області, вул. Моло-
діжна, 26, у кримінальному провадженні № 42016000000000532 
від 22.02.2016 про зміну раніше повідомленої підозри, а саме 
про те, що він підозрюється у вчиненні кримінальних правопору-
шень – у незаконному перешкоджанні організації та проведенню 
зборів, мітингів, вуличних походів і демонстрацій, вчинене служ-
бовою особою, з застосуванням насильства та за попередньою 
змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ст. 340 КК України; в пере-
вищенні влади та службових повноважень, тобто умисному вчи-
ненні працівником правоохоронного органу дій, які явно вихо-
дять за межі наданих йому прав і повноважень, що завдало іс-
тотної шкоди охоронюваним законом правам, інтересам окре-
мих громадян та державним інтересам, а також супроводжува-
лось насильством, застосуванням спеціальних засобів, болісни-
ми і такими, що ображають особисту гідність потерпілого, діями, 
які спричинили тяжкі наслідки, вчиненому за попередньою змо-
вою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 365  КК України (у редакції 
Закону від 21.02.2014 № 746-VII); в завідомо неправдивому по-
казанні свідка під час провадження досудового розслідування, 
поєднаному зі штучним створенням доказів обвинувачення та з 
обвинуваченням у тяжкому злочині, вчиненому за попередньою 
змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 384 КК України (у ре-
дакції Закону від 16.05.2013 № 245-VII).

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочинів, 
вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 роках, 
Державного бюро розслідувань Продан В.С. за погодженням із 
прокурором першого відділу процесуального керівництва Де-
партаменту організації, процесуального керівництва досудовим 
розслідуванням та підтримання публічного обвинувачення у кри-
мінальних провадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із масо-
вими протестами у 2013-2014 роках, Офісу Генерального проку-
рора Дубовик М.В. відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 276, 277, 
278, 279 КПК України 01.08.2022 повідомив Кусюка Сергія Ми-
колайовича, 01 грудня 1966 року народження, уродженця с. Ма-
ла Мочулка Теплицького району Вінницької області, громадяни-
на України, зареєстроване місце проживання за адресою: м. Ки-
їв, вул. Урлівська, 11/44, кв. 347, у кримінальному проваджен-
ні № 42016000000000532 від 22.02.2016 про зміну раніше пові-
домленої підозри, а саме про те, що він підозрюється у вчинен-
ні кримінальних правопорушень – у незаконному перешкоджан-
ні організації та проведенню зборів, мітингів, вуличних походів і 
демонстрацій, вчинене службовою особою, з застосуванням на-
сильства та за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, 
ст. 340 КК України; в перевищенні влади та службових повно-
важень, тобто умисному вчиненні працівником правоохоронно-
го органу дій, які явно виходять за межі наданих йому прав і по-
вноважень, що завдало істотної шкоди охоронюваним законом 
правам, інтересам окремих громадян та державним інтересам, 
а також супроводжувалось насильством, застосуванням спеці-
альних засобів, болісними і такими, що ображають особисту гід-
ність потерпілого, діями, які спричинили тяжкі наслідки, вчине-
ному за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 
365  КК України (у редакції Закону від 21.02.2014 № 746-VII).

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочинів, 
вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 роках, 
Державного бюро розслідувань Продан В.С. за погодженням із 
прокурором першого відділу процесуального керівництва Де-
партаменту організації, процесуального керівництва досудовим 
розслідуванням та підтримання публічного обвинувачення у кри-
мінальних провадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із масо-
вими протестами у 2013-2014 роках, Офісу Генерального проку-
рора Дубовик М.В. відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 276, 277, 
278, 279 КПК України 01.08.2022 повідомив Сизіна Антона Олек-
сандровича, 02.08.1990 року народження, уродженця м. Черка-
си, громадянина України, адреса місця реєстрації та останнє ві-
доме місце проживання: м. Черкаси, вул. В’ячеслава Галви (по-
передня назва – Руднєва), буд. 39, кв. 117, у кримінальному про-
вадженні № 42016000000000532 від 22.02.2016 про зміну раніше 
повідомленої підозри, а саме про те, що він підозрюється у вчи-
ненні кримінальних правопорушень – у незаконному перешко-
джанні організації та проведенню зборів, мітингів, вуличних по-
ходів і демонстрацій, з застосуванням насильства та за попере-
дньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ст. 340 КК України; в по-
собництві у перевищенні влади та службових повноважень, тоб-
то в умисному сприянні у вчиненні працівником правоохоронно-
го органу дій, які явно виходять за межі наданих йому прав і по-
вноважень, що завдало істотної шкоди охоронюваним законом 
правам, інтересам окремих громадян та державним інтересам, 
а також супроводжувалось насильством, застосуванням спеці-
альних засобів, болісними і такими, що ображають особисту гід-
ність потерпілого, діями, які спричинили тяжкі наслідки, вчине-
ному за попередньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 
28, ч. 3 ст. 365  КК України (у редакції Закону від 21.02.2014 № 
746-VII).

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про зміну раніше повідомленої підозри 

Слідчий другого відділу Управління з розслідування злочи-
нів, вчинених у зв’язку із масовими протестами у 2013-2014 ро-
ках, Державного бюро розслідувань Продан В.С. за погоджен-
ням із прокурором першого відділу процесуального керівництва 
Департаменту організації, процесуального керівництва досудо-
вим розслідуванням та підтримання публічного обвинувачення 
у кримінальних провадженнях про злочини, вчинені у зв’язку із 
масовими протестами у 2013-2014 роках, Офісу Генерального 
прокурора Дубовик М.В. відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 135, 
276, 277, 278, 279 КПК України 01.08.2022 повідомив Маркевича 
Віталія Олександровича, 29.05.1981 року народження, уроджен-
ця смт Лисянка Лисянського району Черкаської області, грома-
дянина України, адреса місця реєстрації та останнього відомо-
го місця проживання: смт Лисянка Лисянського району Черкась-
кої області, вул. Бужанська, 49, у кримінальному провадженні № 
42016000000000532 від 22.02.2016 про зміну раніше повідомле-
ної підозри, а саме про те, що він підозрюється у вчиненні кри-
мінальних правопорушень – у незаконному перешкоджанні ор-
ганізації та проведенню зборів, мітингів, вуличних походів і де-
монстрацій, з застосуванням насильства та за попередньою змо-
вою групою осіб, тобто у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст. 28, ст. 340 КК України; в пособництві 
у перевищенні влади та службових повноважень, тобто в умис-
ному сприянні у вчиненні працівником правоохоронного органу 
дій, які явно виходять за межі наданих йому прав і повноважень, 
що завдало істотної шкоди охоронюваним законом правам, ін-
тересам окремих громадян та державним інтересам, а також су-
проводжувалось насильством, застосуванням спеціальних засо-
бів, болісними і такими, що ображають особисту гідність потер-
пілого, діями, які спричинили тяжкі наслідки, вчиненому за по-
передньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 3 
ст. 365  КК України (у редакції Закону від 21.02.2014 № 746-VII).

Повний текст повідомлення про зміну раніше повідомленої під-
озри розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення 
спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва  Усатової І.А. від 29.07.2022 у справі № 760/8438/22 1-кс/760/2709/22 надано дозвіл на 
здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022101110000195, внесеному до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань 20.06.2022, за підозрою Даньшина Гната (Ігната) Васильовича, 28.03.1985 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України.

ПОВІСТКА
про виклик підозрюваного Даньшина Г.В.

при здійсненні спеціального досудового розслідування
Підозрюваний Даньшин Гнат (Ігнат) Васильович, 28.03.1985 року народження, паспорт громадянина України серії КО № 653491, виданий Шишацьким РВ 

УМВС України в Полтавській області 09.03.2006 року, РНОКПП 3113303638, уродженць міста Аргун, Шалінського району, Ічкерія, російської федерації, грома-
дянина України, зареєстрований та проживаючий за адресою: с. Перевальне, Автономна Республіка Крим, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 297-5 Кримі-
нального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 05.08.2022 о 10 год. 00 хв. та 06.08.2022 о 10 год. 00 хв., як підозрюваному у кримінально-
му провадженні № 22022101110000195 за ч. 1 ст. 111 КК України під час здійснення спеціального досудового розслідування до слідчого слідчого управління 
Головного управління СБ України у м. Києві та Київській області Савенка Олега Олеговича за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А, для участі у допиті як підо-
зрюваного, відкриття матеріалів досудового розслідування: повідомлення про завершення досудового розслідування, надання доступу до матеріалів, ознайом-
лення з ними, отримання обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022101110000195. При со-
бі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, передбачені ст.ст. 139, 140 Кримінального процесуального кодексу України: 
примусовий привід, грошове стягнення.

Поважні причини неприбуття особи на виклик, передбачені ст. 138 Кримінального процесуального кодексу України. 

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя здійснюється процесуальне керівництво у 
кримінальному провадженні № 62022080030000033 від 
21.02.2022 за підозрою Момотенка Ігоря Григоровича, 
13.04.1969 року народження, у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України 
(державна зрада). 

У межах зазначеного кримінального провадження не-
обхідно провести ряд слідчих та процесуальних дій з пі
дозрюваним. 

У зв’язку з викладеним, керуючись статтями 110, 279, 
290 КПК України, пропонуємо підозрюваному Момотен-
ку Ігорю Григоровичу, 13.04.1969 року народження, при-
бути до прокуратури Автономної Республіки Крим та міс-
та Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 
04, 05 серпня 2022 року (з 09:00 до 18:00) для проведен-
ня вказаних процесуальних дій.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

(дата офіційного опублікування в Єдиному 
реєстрі з оцінки впливу на довкілля

(автоматично генерується програмними 
засобами ведення Єдиного реєстру 

з оцінки впливу на довкілля,
не зазначається суб’єктом господарювання)

(реєстраційний номер справи про оцінку впливу  
на довкілля планованої діяльності 

(автоматично генерується програмними засобами  
ведення Реєстру, для паперової версії зазначається  

суб’єктом господарювання)

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО ВИКОНАВЧОГО ОРГАНУ КИЇВРАДИ 
(КИЇВСЬКОЇ МІСЬКОЇ ДЕРЖАВНОЇ АДМІНІСТРАЦІЇ) «КИЇВТЕПЛОЕНЕРГО» 

(далі — КП «КИЇВТЕПЛОЕНЕРГО») 
                                    код згідно ЄДРПОУ 40538421                                 
(повне найменування юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ, або прізвище,  
ім’я та по батькові фізичної особи – підприємця, ідентифікаційний код або серія  
та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються  
від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та офіційно  
повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку у паспорті)

інформує про намір провадити плановану діяльність та оцінку її 
впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: пл. І. Франка, буд. 5, м. Київ, 01001, 
тел.: (044) 207–61–00, факс: (044) 207–60–60, 
E-mail:info@kte.kmda.gov.ua, 
Планована діяльність буде здійснюватися на ТЕЦ-5 СП «КИЇВСЬКІ ТЕЦ» 
КП «КИЇВТЕПЛОЕНЕРГО» за адресою: 
     01013 м. Київ, вул. Промислова, буд.4, +38(044) 207-87-08
_____________________________________________________________________

(місцезнаходження юридичної особи або місце провадження діяльності фізичної  
особи-підприємця (поштовий індекс, адреса), контактний номер телефону)

2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика: 
Реконструкція схеми подачі пари на власні потреби з встановлен-

ням парогенеруючого котельного обладнання малої потужності на 
ТЕЦ–5, м. Київ, вул. Промислова,4.

Основними елементами схеми подачі пари на власні потреби  
ТЕЦ-5 є два парові колектори 325х8 мм, якими подається перегріта па-
ра з тиском 13 кгс/см2 до внутрішніх технологічних споживачів станції. 
Живлення парових колекторів 325х8 мм здійснюється від редукційних 
установок енергоблоків.

Під час зупину всіх енергоблоків відсутня можливість забезпечити 
подачу пари в паропроводи власних потреб, що призводить до: зни-
ження готовності основного обладнання до пускових операцій, уне-
можливлення підтримання нормативної температури резервного па-
лива мазуту, порушення режиму роботи схеми підживлення тепломе-
режі. Кількість пари на власні потреби складає 13,85 т/год.

Для можливості подавання пари для власних потреб при зупинці 
енергоблоків, на ТЕЦ-5 передбачено встановлення нового, сучасно-
го парогенеруючого котельного обладнання, а саме: парового котла 
вітчизняного виробництва типу Е-16-1,4-250ГМ, живильного насосу, 
деаератора, арматури, які встановлюються в прибудові до головного 
корпусу ТЕЦ-5. 

Коефіцієнт корисної дії (ККД) нового котла – 93%, викиди забруд-
нюючих речовин:

- при спалюванні природного газу: оксиди азоту – не більше  
100 мг/нм3, оксид вуглецю – не більше 100 мг/нм3;

- при спалюванні мазуту: оксиди азоту – не більше 250 мг/нм3, оксид 
вуглецю – не більше 250 мг/нм3.

Технічна альтернатива 1.
Забезпечення парою власних потреб ТЕЦ-5 від існуючих енергетич-

них котлоагрегатів.

Технічна альтернатива 2.
Забезпечення парою власних потреб ТЕЦ-5 від котельні ЗЗБК  

ім. Ковальської, що знаходиться за адресою: 01013, м. Київ, вул. Бу-
діндустрії, 7.

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтер-
нативи.

Місце провадження планованої діяльності: 
Планована діяльність буде здійснюватися на земельній ділянці  

ТЕЦ-5 за адресою: 
01013, м. Київ, вул. Промислова, буд. 4.
Місце провадження планованої діяльності: територіальна альтерна-

тива 1. 
Не розглядається

Місце провадження планованої діяльності: територіальна альтерна-
тива 2. 

Не розглядається

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Реконструкція ТЕЦ-5 з встановленням нового парового котла малої 

потужності виконується з метою покращення конкурентоспроможнос-
ті і оптимізації операційних витрат на вироблену електричну та теплову 
енергію. Мета реконструкції – забезпечити вироблення пари для влас-
них потреб при зупинці енергоблоків, знизити витрату палива – при-
родного газу, запобігти підвищення тарифів для населення, покращи-
ти екологічні показники ТЕЦ-5. Реконструкція приведе до зменшен-
ня рівня забруднення довкілля, підвищить енергоефективність функ-
ціонування існуючої системи комунальної інфраструктури і сприяти-
ме залученню інвестицій для майбутнього розвитку систем комуналь-
ної інфраструктури.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри плано-
ваної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

ТЕЦ-5 відпускає продукцію у вигляді теплоносія температурою до 
150 °С на вироблення послуг з опалення та гарячого водопостачання 
та у вигляді виробленої електроенергії.

Паропродуктивність нового парового котла – 16 т/год, тиск пари  
13 кгс/см2, температура пари – до 250°С.

Дані про сировинні, земельні, водні, енергетичні та інші використо-
вувані ресурси:

земельні – площа земельної ділянки Київської ТЕЦ-5 – 35,497 га. 
Будівництво проводиться на існуючому майданчику ТЕЦ-5. Виділення 
додаткових земельних ресурсів не потрібно. Площа майданчика, що 
використовується під реконструкцію з встановленням нового котла – 
194,4 кв.м;

сировинні (паливо): природний газ для використання в якості пали-
ва в об’ємах до 672,8 млн.нм3/рік; мазут – орієнтовно 2000 т/рік;

енергетичні (електроенергія, тепло) – ТЕЦ-5 є виробником електро-
енергії та тепла, а не її споживачем, і розрахована на автономне забез-
печення власних потреб;

водні ресурси – використання води для потреб ТЕЦ-5 після рекон-
струкції не змінюється та здійснюється згідно поточному Дозволу на 
спеціальне водокористування; 

трудові – для експлуатації нового обладнання буде залучений існую-
чий експлуатаційний персонал ТЕЦ-5 (591 люд.); на період будівництва 
кількість будівельників та монтажників – до 125 осіб.

Висота приміщення парового котла типу Е-16-1,4-250ГМ – 8,5 м. 
Будівельний об’єм – 1436,57 куб.м.
Режим роботи – безперервний, 3 зміни, 8 годин за зміну. 
Відвід димових газів котла Е-16 буде здійснюватися до існуючої ди-

мової труби № 2 висотою 180 м. 

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтер-
нативами:

щодо планової діяльності:
- при експлуатації об’єкта дотримуватись нормативів екологічної 

безпеки; 
- викиди забруднюючих речовин в атмосферне повітря стаціонар-

ними джерелами здійснювати за наявності відповідного дозволу, до-
тримуватись дозволених обсягів викидів від стаціонарних джерел від-
повідно до дозволу на викиди;

- здійснювати контроль та вести облік обсягів і складу забруднюю-
чих речовин, що викидаються в атмосферне повітря;

- забезпечувати здійснення інструментально-лабораторних вимірю-
вань параметрів викидів забруднюючих речовин із стаціонарних дже-
рел;

- передбачити заходи по запобіганню та недопущенню перевищен-
ня встановлених рівнів акустичного впливу  на навколишнє природне 
середовище і здоров’я людини;

- операції у сфері поводження з відходами здійснювати із додер-
жанням санітарних та екологічних норм у спосіб, що забезпечує мож-
ливість подальшого використання відходів як вторинної сировини і 
безпеку для навколишнього природного середовища та здоров’я лю-
дей;

- виконання правил протипожежної безпеки;
- забезпечення об’єкта приладами обліку об’ємів забору та вико-

ристання води.
- дотримуватись розмірів санітарно-захисної зони; 
- усі роботи на підприємстві повинні здійснюватися відповідно з за-

твердженими технічними документами та з використанням сировини 
та матеріалів, що відповідають ДСТУ, ТУ та інших нормативних доку-
ментів; 

- обладнання та споруди підтримувати у належному технічному стані; 
- при експлуатації об’єкта дотримуватись санітарних норм і правил; 
- концентрації забруднюючих речовин поза межами санітарно-за-

хисної зони не повинні перевищувати ГДК (ОБРД) без урахування фо-
на; 

- забезпечення виконання вимог ДСП 173–96 «Державні санітарні 
правила планування та забудови населених пунктів».

щодо технічної альтернативи 1
Як для планової діяльності.
щодо технічної альтернативи 2
Як для планової діяльності.
щодо територіальної альтернативи 1
Не розглядається.
щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за 
альтернативами:

Встановлення додаткового обладнання для реконструкції викону-
ється в межах майданчика ТЕЦ-5 з максимальним використанням іс-
нуючих технологічних систем, будівель і споруд. На території об’єкту 
проведено інженерно-геологічні вишукування ґрунтів та техніко-еко-
номічні розрахунки.

щодо технічної альтернативи 1
Як для планової діяльності.
щодо технічної альтернативи 2
Як для планової діяльності.
щодо територіальної альтернативи 1
Не розглядається.
щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Вплив на атмосферне повітря: Після реконструкції очікується змен-

шення викидів діоксиду азоту за рахунок встановлення сучасного, 
більш екологічного обладнання малої потужності. 

Під час будівництва очікується короткочасний вплив за рахунок ви-
кидів забруднюючих речовин при роботі спеціалізованої техніки, при 
виконанні земельних робіт, при монтажних роботах (зварювання, різ-
ка, фарбування). Під час експлуатації обладнання очікуються викиди в 
атмосферне повітря забруднюючих речовин: діоксид азоту, оксид вуг-
лецю, діоксид вуглецю, оксид діазоту, метан, концентрації яких знахо-
дяться в межах нормативних вимог.

Земельні ресурси – вплив не значний. 
Водні ресурси – забір води для санітарно-гігієнічних та виробничих 

потреб з міської водопровідної мережі, безпосереднє скидання стіч-
них вод у водні об’єкти відсутнє. Вплив після реконструкції не збіль-
шується. 

Поводження з відходами – тимчасове зберігання відходів здійсню-
ється у відповідності з санітарними нормами та технікою безпеки. Від-
ходи, які утворяться під час провадження планованої діяльності бу-
дуть передані відповідно до укладених договорів та вимог екологічної 
безпеки спеціалізованим організаціям. Природно-заповідний фонд та 
екологічна мережа території та об’єкти природно-заповідного фонду, 
об’єкти та структурні елементи екомережі відсутні. Архітектурна, архе-
ологічна та культурна спадщина: об’єкти архітектурної, археологічної 
та культурної спадщини відсутні. 

Шум, вібрації та сейсмологічний вплив: можливий незначний та до-
пустимий вплив шумового забруднення в результаті роботи виробни-
чого обладнання.

щодо технічної альтернативи 1
Як для планової діяльності.

щодо технічної альтернативи 2
Як для планової діяльності.

щодо територіальної альтернативи 1
Не розглядається.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається.

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії 
видів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля 
та підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частина статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»)

Планована діяльність відноситься до першої  категорії видів плано-
ваної діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкіл-
ля і підлягають оцінці впливу на довкілля – ст.3, пункт 2, частина 2 За-
кону України «Про оцінку впливу на довкілля»: теплові електростанції 
(ТЕС, ТЕЦ) та інші потужності для виробництва електроенергії, пари і 

гарячої води тепловою потужністю 50 мегават і більше з використан-
ням органічного палива.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля (в тому числі наявність значного негативного тран-
скордонного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких мо-
же зазнати значного негативного транскордонного впливу (зачепле-
них держав)

Підстави для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля відсутні.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, 
що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля

Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля передбачено 
у відповідності до ст.6 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» №2059-VIII від 29.05.2017р.

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для учас-
ті в ній громадськості

Планована суб’єктом господарювання діяльність може мати зна-
чний вплив на довкілля і, отже, підлягає оцінці впливу на довкілля від-
повідно до Закону України «Про оцінку впливу на довкілля». Оцінка 
впливу на довкілля – це процедура, що передбачає:

підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на до-
вкілля;

проведення громадського обговорення планованої діяльності;
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, 

будь-якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, 
а також інформації, отриманої від громадськості під час громадсько-
го обговорення, під час здійснення процедури оцінки транскордонно-
го впливу, іншої інформації;

надання уповноваженим органом мотивованого висновку з оцінки 
впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, передбаченого 
попереднім абзацом;

врахування висновку з оцінки впливу на довкілля у рішенні про про-
вадження планованої діяльності, зазначеного у пункті 14 цього пові-
домлення.

У висновку з оцінки впливу на довкілля уповноважений орган, ви-
ходячи з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності, визначає 
допустимість чи обґрунтовує недопустимість провадження планованої 
діяльності та визначає екологічні умови її провадження.

Забороняється розпочинати провадження планованої діяльності 
без оцінки впливу на довкілля та отримання рішення про проваджен-
ня планованої діяльності.

Процедура оцінки впливу на довкілля передбачає право і можливос-
ті громадськості для участі у такій процедурі, зокрема на стадії обго-
ворення обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підля-
гає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, а також на стадії 
розгляду уповноваженим органом поданого суб’єктом господарюван-
ня звіту з оцінки впливу на довкілля.

На стадії громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля протягом щонайменше 25 робочих днів громадськості надається 
можливість надавати будь-які зауваження і пропозиції до звіту з оцін-
ки впливу на довкілля та планованої діяльності, а також взяти участь у 
громадських слуханнях. Детальніше про процедуру громадського об-
говорення звіту з оцінки впливу на довкілля буде повідомлено в ого-
лошенні про початок громадського обговорення.

Тимчасово, на період дії та в межах території карантину, встановле-
ного Кабінетом Міністрів України з метою запобігання поширенню на 
території України гострої респіраторної хвороби (СOVID–19), спричи-
неної коронавірусом SARS–СoV–2, до повного його скасування та про-
тягом 30 днів з дня скасування карантину, громадські слухання не про-
водяться і не призначаються на дати, що припадають на цей період, 
про що зазначається в оголошенні про початок громадського обгово-
рення звіту з оцінки впливу на довкілля.

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталіза-
ції інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на до-
вкілля

Протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлен-
ня на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має 
право надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього 
повідомлення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обся-
гу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню 
до звіту з оцінки впливу на довкілля.  

Надаючи такі зауваженні і пропозиції, вкажіть унікальний реєстра-
ційний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяль-
ності в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на 
першій сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес ре-
єстрації та розгляду Ваших зауважень та пропозицій.  

У разі отримання таких зауважень і пропозицій громадськості вони 
будуть розміщені в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля та пе-
редані суб’єкту господарювання (протягом трьох робочих днів з дня їх 
отримання). Особи, що надають зауваження і пропозиції, своїм підпи-
сом засвідчують свою згоду на обробку їх персональних даних. Суб’єкт 
господарювання під час підготовки звіту з оцінки впливу на довкілля 
зобов’язаний врахувати повністю, врахувати частково або обґрунтова-
но відхилити зауваження і пропозиції громадськості, надані у процесі 
громадського обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації ін-
формації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля. Детальна інформація про це включається до звіту з оцінки впли-
ву на довкілля.  

14. Рішення про провадження планованої діяльності
Відповідно до законодавства рішенням про провадження планова-

ної діяльності буде документ дозвільного характеру, а саме: Дозвіл на 
виконання будівельних робіт відповідно до ст. 37 Закону України «Про 
регулювання містобудівної діяльності»; Дозвіл на викиди забруднюю-
чих речовин в атмосферне повітря стаціонарними джерелами; Інші до-
кументи дозвільного характеру, передбачені законодавством, за умо-
ви що вони не передбачають встановлення (затвердження) змін у ді-
яльності, затвердженій (схваленій) рішенням про провадження плано-
ваної діяльності або подовження строків  її провадження (згідно пунк-
ту 9 статті 9 ЗУ «Про оцінку впливу на довкілля»). 

_________________________________________________________________________________
(вид рішення відповідно до частини першої статті 11 Закону України  

«Про оцінку впливу на довкілля»)

що видається Державною інспекцію архітектури та містобудування 
України; Міністерством захисту довкілля та природних ресурсів України 

_______________________________________________________________________________
(орган, до повноважень якого належить прийняття такого рішення)

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсила-
ти до

Міністерство захисту довкілля та природних ресурсів України, вул. 
Митрополита Василя Липківського, 35, Київ, 03035, Відділ оцінки впли-
ву на довкілля: OVD@menr.gov.ua, (044) 206–31–40, (044) 206–31–50, 

контактна особа: Котяш Лада Павлівна.
_______________________________________________________________________________

(найменування уповноваженого органу, поштова адреса, електронна адреса,  
номер телефону та контактна особа)
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Укргiдрометцентр

Повідомлення про підозру
Повідомляю, що 02.08.2022 у кримінальному провадженні 

№ 22022230000000258 від 16.07.2022, відповідно до ст.ст. 36, 42, 276, 
278, 481 КПК України, складено письмове повідомлення про підозру 
Репілевському Едуарду Вікторовичу, 18.08.1963 р.н., у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч.6 ст.111-1 КК України, 
колабораційна діяльність, тобто умисно вчинене громадянином Укра-
їни діяння, а саме організація та проведення заходів політичного ха-
рактеру, здійснення інформаційної діяльності у співпраці з державою-
агресором та його окупаційною адміністрацією, спрямованих на під-
тримку держави-агресора, її окупаційної адміністрації, за відсутності 
ознак державної зради, активна участь у таких заходах.

Повістка про виклик
Підозрюваному Репілевському Едуарду Вікторовичу, 18.08.1963 р.н.,  

громадянину України, зареєстрованому за адресою: Херсонська об-
ласть, Каховський район, с. Кам’янка, вул. Соборна, буд.16, відпо-
відно вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 05, 
08 та 09 серпня 2022 року в період часу з 09 год. 00 хв. до 17 год.  
00 хв. у найближчий територіально розташований підрозділ Служ-
би безпеки України, для участі у слідчих діях у кримінальному прова-
дженні № 22022230000000258 від 18.08.2022, за підозрою Вас у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК України, та для прове-
дення допиту підозрюваного. Поважні причини та наслідки неприбут-
тя особи на виклик, викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального проце-
суального кодексу України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
27.07.2022 року Гуртяк Зінаїда Олексіївна, 22.08.1977  р.н., грома-

дянка України, на підставі ст.ст. 111, 133, 135, 278 КПК України, Вам 
у кримінальному провадженні № 42022132590000019 від 11.04.2022 
повідомляється про підозру у добровільному зайнятті громадянином 
України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих 
або адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах 
влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в 
окупаційній адміністрації держави-агресора, тобто у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визна-
чені зокрема ст. 42 КПК України, ст. ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 Кон-
ституції України.

На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається грома-
дянин України Гуртяк Зінаїда Олексіївна, 22.08.1977 р.н., о 10 годині  
00 хвилин, 06, 07 та 08 серпня 2022 року до Луганської обласної про-
куратури за адресою: Кіровоградська область, м. Кропивницький, вул. 
Соборна, 5-а, у кримінальному провадженні №42022132590000019 
від 11.04.2022, для допиту у якості підозрюваної, а також проведен-
ня інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінально-
му провадженні. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на 
виклик вказані у ст. ст. 138, 139 Кримінального процесуального ко-
дексу України.

Колегією суддів Апеляційної палати Вищого антикорупційного суду  
28.07.2022 (справа № 991/2277/22, провадження № 1-кс/991/2295/22) 
постановлено ухвалу, якою задоволено апеляційну скаргу, ска-
совано ухвалу слідчого судді Вищого антикорупційного суду від 
13.07.2022 та надано дозвіл на здійснення спеціального досудово-
го розслідування стосовно підозрюваного Кравченко Гната Валері-
йовича, 14.08.1972 року народження, у кримінальному провадженні 
№12015100100003812 від 01.04.2015.

Втрачене посвідчення учасника бойових дій серія АА № 419869, вида-

не управлінням в/ч А1314 від 13.04.2018 року на ім’я Молчанова Олек-

сія Миколайовича, вважати недійсним.

Втрачене Свідоцтво про право власності для прогулянкових суден 

CП № 002614 від 14.11.2018 року на судно моделі «FairLine Targa 40», 

бортовий номер «ua 0136 МА», та Свідоцтво про право плавання під 

Державним прапором України для прогулянкових суден АП № 002876 

від 14.11.2018 року, що належить Корольову Владиславу Вячеславо-

вичу,  вважати  недійсним.

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Шепетівський міськрайонний суд Хмельницької області викликає як 

обвинуваченого та цивільного відповідача Волошина А. В., для розгля-
ду кримінального провадження №12020240210000292 від 18.05.2020 
за ч. 3 ст. 362, ч. 5 ст. 191 КК України на 09 год. 00 хв. 08.08.2022 за 
адресою: вул. Героїв Небесної Сотні, 30, м. Шепетівка, Хмельницька об-
ласть.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки обвинуваченого до суду дане 
оголошення вважатиметься належним повідомленням, а кримінальне 
провадження буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в по-
рядку спеціального судового провадження.

Суддя Козачук С.В.

Повідомлення
До уваги товариства з обмеженою відповідальністю

«Маркеткабель»
(ідентифікаційний код юридичної особи 41645541)

Антимонопольний комітет України 03.02.2022 прийняв рішення  
№ 77-р про залишення рішення адміністративної колегії Київського об-
ласного територіального відділення Антимонопольного комітету Укра-
їни від 08.08.2019 № 60/46-р/к у справі № 139/60/83-рп/к.18 без змін.

Текст вказаного рішення Комітету розміщено на офіційному веб-
сайті Комітету https://amcu.gov.ua у розділі Законодавство — Рішен-
ня АМКУ.

Ця інформація розміщена на підставі абзацу п’ятого частини першої 
статті 56 Закону України «Про захист економічної конкуренції».

В провадженні приватного нотаріуса Головач О.Р. Львівського ра-
йонного нотаріального округу Львівської області знаходиться спадкова 
справа № 22/2020 до майна Яворівської Марти Василівни, яка померла 
«15» лютого 2015 року. Для вирішення питання з оформлення спадко-
вих прав прошу спадкоємця за заповітом Ніколаєву Зіновію Романівну, 
11.05.1974 року народження, протягом семи днів з дня публікації дано-
го оголошення в газеті звернутись за адресою: 80300, м. Жовква, вул. 
Запорізька, 4, Львівського району Львівської області.

Тел.+380676079090.
В разі неотримання від вас відомостей у зазначений термін, свідо-

цтво про право на спадщину буде видано спадкоємцям за законом, які 
прийняли спадщину.

Повістка про виклик підозрюваного до слідчого в порядку ст.ст. 133, 
135 КПК України. Слідче управління ГУНП у м. Києві повідомляє про 
виклик Красногорського Данила Володимировича, 03.08.1981  р.н., 
відоме місце реєстрації: Російська Федерація, м. Санкт-Петербург,  
вул. Земська, 42 п.б., останнє відоме місцеперебування: Київська обл., 
м. Ірпінь, вул. Тургенівська, 73, на 10.00 год. 05.08.2022 до слідчого 
Мурзо Є.О. за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, 15, каб. 403, 
для проведення допиту у якості підозрюваного у кримінальному 
провадженні № �������������������������������������������������     12020100000000792 �������������������������������    від 26.08.2020 за ознаками вчи-
нення кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 307, ч. 2  
ст. 311, ч. 2 ст. 313 КК України���������������������������������������. Наслідки та поважні причини неприбут-
тя особи на виклик визначені ст.ст. 138-139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянин України Касумов Еміль Елманович, 11 серпня 1995 ро-

ку народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278, 279 КПК 
України вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у 
кримінальному провадженні за № 12021050000000649 від 01.09.2021 у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 146, ч. 2, 
4 ст. 189 кримінального кодексу України, тобто у незаконному позбав-
лені волі людини, вчиненому за попередньої змовою групою осіб, ви-
мозі передачі чужого майна із застосуванням насильства над потерпі-
лим (вимаганні), вчиненому організованою групою, із погрозою вбив-
ства та заподіяння тяжких тілесних ушкоджень, вимозі передачі чужо-
го майна з погрозою насильства над потерпілим (вимаганні), вчинено-
му за попередньої змовою групою осіб, із погрозою вбивства та заподі-
яння тілесних ушкоджень.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Касумов Еміль Елманович, 11 серпня 1995 ро-

ку народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 Вам необхідно 
з’явитися 05, 06 та 07 серпня 2022 року на 10:00 год. до відділу СУ ГУНП 
в Донецькій області (службового кабінету № 37 Покровського РУП 
ГУНП в Донецькій області за адресою: Донецька область, м. Покровськ, 
вул. Мандрика, 7) для вручення вам повідомлення про зміну раніше по-
відомленої підозри  у вчиненні кримінальних правопорушень, передба-
чених ч. 2 ст. 146, ч. 2, 4 ст. 189 КК України та здійснення інших проце-
суальних дій у кримінальному провадженні № 12021050000000649 від 
01.09.2021 в якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки непри-
буття особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального проце-
суального кодексу України.

Старший слідчий відділу СУ
ГУНП в Донецькій області
майор поліції Максим МАШКІН

ПОВІДОМЛЕНЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до вимог ст.ст. 111-112, 276-278 та Глави 11 КПК України 

повідомляю, що у кримінальному провадженні №22022240000000188 
від 21.07.2022 за фактом вчинення кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України, слідчим відділом УСБУ 
у Хмельницькій області складено письмове повідомлення Чорноконю 
Денису Андрійовичу, 24.01.1991 р.н., уродженцю села Масівці Хмель-
ницького району Хмельницької області, громадянину України, зареє-
строваному за адресою: АР Крим, місто Керч, вулиця Міжнародна, бу-
динок 64, про підозру у:

- дезертирстві, тобто в нез’явленні на службу з метою ухилитися від 
військової служби у разі переведення, а саме у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України;

- державній зраді, тобто в діянні, умисно вчиненому громадянином 
України на шкоду суверенітетові, територіальної цілісності, обороноз-
датності та державній безпеці України: переході на бік ворога в період 
збройного конфлікту, а саме у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Чорноконь Денис Андрійович, 24.01.1991 р.н., уродже-

нець села Масівці Хмельницького району Хмельницької області, заре-
єстрований за адресою: АР Крим, місто Керч, вулиця Міжнародна, бу-
динок 64, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхід-
но з’явитися 08 серпня 2022 року на 16 годину, 09 серпня 2022 року на  
16 годину та 10 серпня 2022 року на 16 годину в каб. № 102 до слідчо-
го в ОВС слідчого відділу УСБУ у Хмельницькій області Постернака О.В.  
за адресою: м. Хмельницький, вул. Героїв Майдану, 19, тел. (0382)  
69-85-57, для вручення Вам письмового повідомлення про підозру у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 
ст.408 КК України, та допиту як підозрюваного у кримінальному прова-
дженні №22022240000000188. Нагадуємо про Ваш обов’язок заздале-
гідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслідки 
неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК України. Зверта-
ємо увагу, що неприбуття на виклик є підставою для здійснення спеці-
ального досудового розслідування.

Повідомлення про підозру 
Слідчим відділом Управління Служби безпеки України здійснюється досудове розслідування у криміналь-

ному провадженні № 22022080000000038 від 05.03.2022 за ч. 2 ст. 111, ч. 1 ст. 111-2 КК України.
Слідчим відділом УСБУ в Запорізькій області, за погодженням з процесуальним керівником — прокуро-

ром відділу Запорізької обласної прокуратури, відповідно до вимог ст.ст. 42, 276, 277, 278, 480, 481 КПК 
України складено повідомлення про підозру Рогову Володимиру Валерійовичу, 01.12.1976 року народжен-
ня, уродженця м. Запоріжжя, громадянину України, українця, з вищою освітою, неодруженого, тимчасо-
во безробітного, зареєстрованого за адресою: м. Запоріжжя, вул. Світла (колишня назва — Будьоного),  
буд. 16, кв. 157, раніше не судимого, який відповідно до п. 6 ч. 1 ст. 480 КПК України не є особою, щодо якої 
здійснюється особливий порядок кримінального провадження, та повідомлено про те, що він обґрунтовано 
підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України – державна 
зрада у формі надання іноземній державі, іноземній організації або їх представникам допомоги в проведен-
ні підривної діяльності проти України, вчинена в умовах воєнного стану, та у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України – пособництво державі-агресору у формі добровільно-
го збору та передачі матеріальних ресурсів збройним формуванням держави-агресора. 

Повістка про виклик
Громадянин України Рогов Володимир Валерійович, 01.12.1976 року народження, зареєстрований за 

адресою: м. Запоріжжя, вул. Світла (колишня назва — вул. Будьоного), буд. 16, кв. 157, у відповідності до 
вимог ст.ст. 133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 08.08.2022 на 10 годину 00 хвилин, 09.08.2022 
на 10 годину 00 хвилин до слідчого відділу Управління Служби безпеки України в Запорізькій області за 
адресою: Україна, м. Запоріжжя, вул. Олександрівська, 62, для вручення оригіналу повідомлення про пі
дозру за ч. 2 ст. 111, ч. 1 ст. 111-2 КПК України, а також для допиту як підозрюваного у кримінальному про-
вадженні № 22022080000000038 від 05.03.2022. Поважні причини неприбуття особи на виклик, а також на-
слідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК України.

Повістка про виклик
Громадянка України Шапурова 

Олена Олександрівна, 16.11.1976 
р.н., уродженку м. Мелітополь 
Запорізької обл., українку, гро-
мадянку України, з вищою осві-
тою, зареєстровану за адре-
сою: Запорізька область, м. Ме-
літополь, пр.  50-річчя Перемо-
ги, буд. 31, кв. 29, у відповіднос-
ті до вимог ст.ст.  133, 135  КПК 
України, Вам необхідно з’явитися 
05.08.2022 на 10 годину 00 хви-
лин, 06.08.2022 на 10 годи-
ну 00  хвилин до слідчого відді-
лу Управління Служби безпе-
ки України в Запорізькій області 
за адресою: Україна, м. Запоріж-
жя, вул. Олександрівська, 62, для 
вручення повідомлення про підо-
зру за ч.  5 ст.  111-1 КПК Украї-
ни, а також для допиту як підо-
зрюваного у кримінальному про-
вадженні № 22022080000000031 
від 02.03.2022. Поважні причи-
ни неприбуття особи на виклик, 
а також наслідки неприбуття на 
виклик передбачені ст.ст. 138, 
139 КПК України.
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